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DEFINIZIONI E SIMBOLI W

CODE
DIM

mm
PACK
BOX

N° BUL

€/pz
€/kit

000000050 CCOLS

Codice

Dimensione [mm]
Diametro

Diametro esterno
Spessore

Formato fascio
Rotolo da 50 metri
Rotolo da 100 metri
Rotolo da 200 metri
Rotolo da 500 metri
Barra da 6 metri
Barra da 12 metri
Non esiste norma su questo diametro

Diametro prodotto secondo EN 12201-2 NON a
marchio IIP

Produzione solo per lotti minimi da concordare con
I'ufficio commerciale

Metri

Millimetri

Numero pezzi in scatola
Scatola

Numero di bulloni

€ per metro

€ per pezzo

€ per kit

Idoneo per acqua fredda
Idoneo per acque di scarico
Idoneo per acqua fredda/gas
Idoneo per gas
Componenti speciali
Idoneo per geotermia
Tubi PE

Raccordi a compressione
Raccordi a saldare
Geotermia

Soluzioni per esterno
Listino prezzi

Catalogo prodotti
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DEFINITIONS AND SYMBOLS Si=
CODE  Code

DIM Dimension [mm]

0 Diameter

d, External diameter

e Thickness

F Format

R50 50 m coil

R100 100 m coil

R200 200 m coil

R500 500 m coil

B6 6 m straight length
B12 12 m straight length

o This diameter is not prescribed by any standard
.o Manufactured according to EN 12201-2
NO IIP approved
* Production only for minimum batches to be agreed
on with the sales department
m Meters
mm Millimeters

PACK  Number of articles in box
N°BUL  Bolts number

€/m € for meters

€/pz € for piece

€/kit € for kit

o Suitable for cold water

O Suitable for waste water

O Suitable for cold water/gas

O Suitable for gas

O Special components

O Suitable for geothermal

o PE Pipes

[ ) Compression fittings
Welding fittings

o Geothermal System

[+ Outdoor solutions

(€] Price List

Products catalogue

s‘ éRHDELTA

DEFINITIONS ET SYMBOLES H u
CODE  Code

DIM Taille [mm]

0 Diametre

d, Diametre externe

e Epaisseur

F Format du faisceau

R50 Rouleau de 50 métres

R100  Rouleau de 100 métres

R200 Rouleau de 200 metres

R500 Rouleau de 500 metres

B6 Barre de 6 metres

B12 Barre de 12 métres

. Il n’existe aucune norme concernant ce diametre
Diametre produit selon la norme EN 12201-2

e SANS marquage IIP

* Production seulement pour les lots minimaux d’accord
avec le bureau des ventes

m Metre

mm Millimetre

PACK Nombre de piéces dans boite
BOX Boite

N°BUL  Nombre de boulons

€/m € pour meétre

€/pz € pour piece

€/kit € pour kit

Raccords a souder
Géothermie

Solutions pour I'extérieur
Tarif

Catalogue de produits

o Indiqué pour I'eau froide
o Indiqué pour les eaux usées
O Indiqué pour I'eau froide/gaz
O Indiqué pour le gaz

o Composants spéciaux

O Indiqué pour la géothermie
o Tubes PE

o Raccords & compression

o

[4)

(€]
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DEFINICIONES Y SIMBOLOS - —
CODE  Cddigo

DIM Dimensiones [mm]

0 Didmetro

d, Didmetro exterior

e Espesor

F Formato del haz

R50 Rollo de 50 metros

R100  Rollo de 100 metros
R200 Rollo de 200 metros
R500 Rollo de 500 metros

B6 Barra de 6 metros

B12 Barra de 12 metros

o No hay una norma sobre este didmetro

.o Didmetro producido segln la norma EN 12201-2
SIN marca IIP

* Produccion solo para lotes minimos que debe acordarse con el
departamento comercial

m Metros

mm Milimetros

PACK NUmero de piezas en la caja
BOX Caja

N°BUL  Namero de tornillos

€/m € por metros

€/pz € por piezas

€/kit € por kit

Accesorios de soldadura
Geotermia

Soluciones para exterior
Lista de precios

o |déneo para agua fria

O |déneo para aguas de descarga
O Idéneo para agua fria/gas
O Idéneo para gas

o Componentes especiales
O Idéneo para geotermia
o Tubos de PE

o Accesorios de compresion
o

(4]

(€]

Catalogo de productos
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DEFINITIONEN UND SYMBOLE
CODE  Code
DIM Abmessungen [mm]
0 Durchmesser
d, AuBendurchmesser
e Stérke
F Bundelformat

R50 Rolle 50 Meter
R100  Rolle 100 Meter
R200 Rolle 200 Meter
R500 Rolle 500 Meter
B6 Stab 6 Meter
B12 Stab 12 Meter

o Es gibt keine Norm zu diesem Durchmesser

.o Durchmesser gemdB EN 12201-2 OHNE IIP-Marke
produziert

* Herstellung nur fiir geringe losgréssen in absprache mit der
verkaufsabteilung

m Meter

mm Millimeter

PACK Anzahl Teile in der Schschtel

BOX Karton

N°BUL  Anzahl Schranben
€/m € fur meter

€/pz € flir stlick

€/kit € fur kit

o Fiir Kaltwasser geeignet

o Fiir Abwasser geeignet

O Fir Kaltwasser/Gas geeignet

O Fiir Gas geeignet

o Sonderkomponente

O Fir Geothermik geeignet

o PE-Rohre

[ ] Klemmverbindungen
ElektroschweiBfittings

o Geothermik

4] L6sungen fiir AuBenbereich

(€] Preisliste

Produktkatalog
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DIMENSIONI PACKAGING E PALLET - PACKAGING AND PALLET MEASURES
DIMENSIONS DE L'EMBALLAGE ET DU PALLETS - DIMENSIONES DE LOS EMBALAJES Y DE LAS PALETAS
ABMESSUNGEN DER VERPACKUNG UND DER PALETTEN - PASMEPbI YITAKOBKW 1 OAA0HOB

OMPEAENEHMS 11 CUMBOSII —

CODE  Kog

DIM Paamepel [Mm]

0 [navetp

d, BHetunuit [lviameTp =

. ,.
| PACK A 38x31x18 0,0212

RS0 Pynow kol 50 m | _ PACK B 49:39:38 0,0726

R100  PynoH anHoit 100 M - > PACK C 58x40x38 0,0881

R200 PynoH gmvHot 200 M e

R500  PynoH gywHoi 500 M o

B6 [Tpsamoit amHoN 6 m

B12 [Mpsamoit amnHon 12 m

. Io faHHOMY AMaMeTpy OTCYTCTBYIOT CTaHAAPTbI

.o [navetp n3roTosnex no crangapty EN 12201-2 6e3

mapku IIP

* ToBapb! N0 3aKa3y B MUHVMANEHOM KOMMHECTBE

m MeTpbl

mm MunnrmeTpbl

PACK KOMYECTBO LUTYK B YNaKOBKe o LWxH

BOX Kopobka [cm] [md]

N°BUL  KonndecTsa 6onTos Vi 60x27x31 0,0502

€/m €3avep V3 117x97x10 0,1135

€z €aau SPECIAL 39x19x55 0,0408

€/kit € 32 KOMNNeKT

o [MoaxoauT 4151 XoNoaHoM Bogpl

O ToaxomT ANS CTOYHBIX BOA,

O [NonxomuT Ans ropsieit / XonoaHoM! Bogbl

O [NomxomuT ans rasa

o CneLyiansHbie KOMNOHEHT

O ToaxoauT Ans reoTepManbHbIX CUCTEM

[ ] Tpybbl 13 nonuaTuneHa PE

o KomrpeccopHble MepexopHuku

CBapoyHble MUTUHT I

o TeoTepManbHas 3Hepris TYPE L)[(QN,TGH [n\1/3] N.BOX

o YCTaHoBKa Ha OTKPBITOM BO3fyXe PALLET A 100x120x190 2,28 90A

(<} Mpavic-nmet o PALLET B 100x120x200 2,40 30B

Kararor T08apos PALLET C 100x120x200 2,40 25C

PALLETD 100x120x200 2,40 2D

wz‘ éRuDELTA éRuDELTA 13



CERTIFICAZIONI DI QUALITA - QUALITY CERTIFICATIONS - CERTIFICATIONS DE QUALITE
CERTIFICACIONES DE CALIDAD - QUALITATSZERTIFIZIERUNGEN - CEPTU®OUKATbI KAYECTBA

TUBI IN PE

Tubi in polietilene - Polyethylene pipes - Tubes en Polyéthylene - Tubos de Polietileno - Polyethylenrohre - TpyBbl 13 nonmatneHa

@J I Y | e

i
-

NB. La gamma dei prodotti certificati IIP € visionabile sul sito www.unidelta.com e/o www.iip.it.

DELTONE

Raccordi a compressione, valvole in PP e prese a staffa - Compression Fittings, PP ball valves and clamp saddles
Raccords a compression, vannes a bille en PP et collier de prise - Accesorios de compression, valvula de bola en PP y collarin de toma
Klemmverbindungen und anbohrschellen aus PP pp-kugelhahn Anbohrschellen - KomnpeccopHbie nepexomHikii KOMMIPECCUOHHbII -
32K/IMHblE XOMYTbl 113 NOAVMPONIAEHa

i loco | @ )
& 12201-5:2012 W QWRAS T
== [ | E |  DE | GB| el
kiwa & T @
_
CKTIoy
SANS S %
14236:2000 5 S 8 UKRAINE
22 e [ m

NB. La gamma dei prodotti certificati IIP & visionabile sul sito www.unidelta.com e/o www.iip.it.

DELTAFUSE

Raccordi elettrosaldabili, collari di derivazione, giunti di transizione, testa a testa e attrezzature - Electrofusion fittings, transition fittings,
butt fusion jointings - Raccords electrosoudables, joints de transition, raccords bout a bout - Accesorios electrosoldables, accesorios de
soldadura a tope - Elektroschweiss-fittings, abzweigschelle, ibergangsstiick stahl, stumpfstoss-fittings

OneKTPOCBapHble COBANHEHIS, XOMYT C OTBOLOM, NEPEXOAHbIE My(Tbl CTanb MOMMSTUNEH, [N CTbIKOBOV CBAPKM W HCTPYMEHTbI

O me . 2 ¢&

 DE} [RU|
« ‘ ® ¥
ATC owras| (@l | v
- »”~
A  GB | m
NB. La gamma dei prodotti certificati IIP & visionabile sul sito www.unidelta.com e/o www.iip.it.

UNIGEO

Impianti Geotermici - Geothermal Systems - Installations Géothermiques - Instalaciones Geotérmicas - Geothermische Anlage
TeoTepmMarbHas cucTema

NB. La gamma dei prodotti certificati IIP € visionabile sul sito www.unidelta.com e/o www.iip.it.
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Tubi PE - PE Pipes
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[ ] TUBI IN POLIETILENE - POLYETHYLENE PIPES - TUBES EN POLYETHYLENE - TUBOS DE POLIETILENO [
POLYETHYLENROHRE - TPYBbI 13 NONN3TUNEHA PE

CODE 2010 - PE40 - BD O CODE 2020 - PE100 - AD o
Tubi di polietilene PE 40 bassa densita (sigma 32) - Low density polyethylene pipes PE 40 (sigma 32) Tubi di polietilene PE 100 alta densita per fognatura - High density polyethylene pipes PE 100 for sewer systems

Tubes en polyéthylene PE 40 basse densité (sigma 32) - Tubos de polietileno PE 40 de baja densidad (sigma 32) Tubes en polyéthylene PE 100 haute densité pour les égouts - Tubos de polietileno PE 100 de alta densidad para cloacas
Polyethylenrohre PE 40 mit geringer dichte (sigma 32) - Tpy6bi 13 nonuaTineHa PE 40 Hu3koit nnoTHocTY (sigma 32) Polyethylenrohre PE 100 mit hoher dichte fir kanalisation - Tpy6bl u3 nonusineHa PE 100 BbICOKOIA MAOTHOCTY

PN 4-SDR 17 SN 2 - SDR 33
d e F Fascio d e F Fascio
CODE (m]  foml e o CODE Mm@ g o
2010004016500 16 14 R500 - - 2020002110006 110" 34 B6 2% 156
2010004020200 20 16 ROO - - 2020002110012 B12 812
R 2020002125006 . B6 138
2010004025200 25 17 R200 2020002125012 125 39 B12 23 276
2010004032200 32 19 R200 - - 2020002140006 . " 86 " 120
2010004040100 40 2,4 R100 - - 2020002140012 i B12 240
2010004050100 50 3,0 R100 - - 2020002160006 160" 49 B6 17 102
2010004063100 63 37  RI00 - - R 2020002160012 ' B12 204
Condotte per fluidi in pressione a norma UNI 7990 (PN : Condotte di scarico interrate a norma UNI EN 12666-1 2020002180006 85 o4
4, PN 6 ¢ PN 10). Marchio IP-UNI dal diametro 16 mm o0 75 45 - tipo "u". Realizzate con polietiiene PE 100 alta densita 2020002180012 'S0 96 gz 1 g
al 110 mm per PN 4, PN 6 e PN 10. e destinate alla realizzazione di condotte interrate non in 2020002200006 85 5
2010004090050 o) 53 R50 - - pressione per il convogliamento di acque di scarico civili 2020002200012 200 62 B12 14 168
) . ) . 2010004090100 ' R100 ) -,
Pipes for conveying pressurised fluids manufactured ed industriali. 2020002225006 56 3
to UNI 7990 (PN 4, PN 6 and PN 10). lIP-UNI approved 225 7,0 8
) PN6-SDR116 ) . 2020002225012 B12 96
from diameter 16 mm to 110 mm for PN 4, PN 6 and ' Pipes for non-pressure underground drainage and sewerage
Fasci : g h 2020002250006 250* 77 B6 3 48
PN 10. CODE d, e F ascio a@ordmg o UNI EN 12666-1 Type "u". Mgnufactured with 2020002250012 : B12 %
[mm]  [mm] [m] n° m high density polyethylene PE 100. Used in non pressure
) 2020002280006 280* 8.7 B6 6 36
Canalisations pour fluides sous pression conformément 2010006016500 16 16 R500 - - underground drainage and sewerage. 2020002280012 : B12 7
ala norme UNI 7990 (PN 4, PN 6 et PN 10). Marquage 2010006020200 20 17 R200 - - o o ) 2020002315006 " B6 36
IIP-UNI du diamtre de 16 mm & 110 mm pour PN 4, PN 010006025100 25 22 Rion - ; Canalisations d'assainissement enterrées selon la 2020002315012 %1% 97 gy 6 72
6 et PN 10. . norme 12666-1 Type "u". Réalisées en polyéthylene 2020002355006 86
2010006032100 32 28  R100 - - PE 100 haute densité et destinées & la réalisation 2020002355012 599" 10,9 B12 - -
Conductos para fluidos bajo presion en conformidad con 2010006040100 40 35 R100 - - de canalisations enterrées sans pression pour
s . , . . . 2020002400006 400* 123 B6
la norma UNI 7990 (PN 4, PN 6 y PN 10). Marca IIP-UNI 2010006050100 50 43 R100 - - I'acheminement des eaux usées civiles et industrielles. 2020002400012 : B12 - -
para didmetros desde 16 mm hasta 110 mm para PN 4, 2010006063100 63 5.4 R100 B B
PN 6y PN 10. Conductos de descarga enterrados en conformidad con la Sggggggiggg?g 450 13,8 ;162 - -
gg}ggggg;g?gg 75 6,5 Rﬁsé)o - - norma UNI EN 12666:1 Tipo u Realizados con ‘polileytileno 2020002500006 B
Rohrleitungen fiir Fliissigkeiten unter Druck gemaB UNI 2010006090050 R50 PE 100 de alta densidad y destinados a la realizacion de 2020002500012 900" 15,3 B12 - -
7990 (PN 4, PN 6 und PN 10). IP-UNI-Marke mit 16 mm 90 7,8 - - conductos enterrados, sin presion, para el transporte de
is 11 Y Durch il 'PN 4, PN PN 1 2010006090100 100 aguas de descarga civiles e industriales 2020002560006 560* 17,4 B6 - -
bis 110 mm Durchmesser flir s 6 und 0 2010006110050 110 95 R50 R . . 2020002560012 b B12
- . o 2020002630006 . B6
TpyGbl ANS XAAKOCTEH NOA AaBAEHMeM no Unterwrdmchg Ableitungen laut UNI EN 12665-1 Typ u, 2020002630012 630 19,3 B12 - -
crannapTy UNI 7990 (PN 4, PN 6 1 PN 10). Mapka PN 10-SDR7,4 nggestellt mit Polyethylen PE 100 mit hoher chhtle ynd flr
IP-UNI aviamieToom ot 16 A0 110 Mmi aria PN 4, PN d . F S die Umsetzung (0 anche Realisierung) von unterirdischen,
61PN 10 CODE [an] mm] ml . m nicht unter Druck stehenden Leitungen fiir die Beforderung
von Haushalts- und Industrieabwassern konzipiert. * Produzione solo per lotti minimi da concordare con I'ufficio commerciale
2010010016200 16 29 R200 R R * Production only for minimum batches to be agreed on with the sales department
2010010016500 ’ R500 * Production seulement pour les lots minimaux d'accord avec le bureau des ventes
ﬂo;l,aeMHb\e CIMBHblE KaHasbl COrfiacHO Hopme UNI EN * Produccion solo para lotes minimos que debe acordarse con el departamento comercial
2010010020100 20 2,7 R100 - - 12666-1 Bag “U’. BbinonHebl 13 BHICOKO MAOTHOMO * Herstelung nur fir geringe losgrdssen in absprache mit der verkafsabteiung
201 001 00251 00 25 3,4 R1 OO ~ - nonvaTUIEHa PE 1 OOY ﬂpeﬂHaaHaquHOro nﬂﬂ NPOM3BOACTBO TOMBKO MUHAMASBHBIX NaPTAN MO COMMACcOBaHMIO C TOProBbIM OTAENOM
2010010032100 32 4,4 R100 - - BbIMOMHEHVS MOA3EMHBIX KaHanoB A BbIBOAA CIMBHbBIX " . -
© Non esiste norma su questo diametro
2010010040100 40 54 R100 - - BOfL MP&XAAHCKIX 1 MPOMBILLIEHHEIX OGLEKTOB. « This diameter is not prescribed by any standard
|| n'existe aucune norme concernant ce diamétre
2010010050100 50 6.8 R100 B N * No hay una norma sobre este diametro
2010010063050 R50 « Es gibt keine Norm zu diesem Durchmesser
2010010063100 63 8,6 R100 h -  [10 JaHHOMY AVIaMETPY OTCYTCTBYIOT CTaHZAPTb!
2010010075050 R50
2010010075100 ° 192 migo - -

16‘ éRuDELTA éRuDELTA 7



CODE 2050 - PE100 - AD O

Tubi di polietilene PE 100 alta densita (sigma 80) - High density polyethylene pipes PE 100 (sigma 80) - Tubes en polyéthylene PE 100
haute densité (sigma 80) - Tubos de polietileno PE 100 de alta densidad (sigma 80) - Polyethylenrohre PE 100 mit hoher dichte
(Sigma 80) - Tpy6bbl 13 nonuatineHa PE 100 Bbicokoii nioTHoCTY (sigma 80)

Condotte per fluidi in pressione a norma UNI EN 12201, EN 12201, EN 1622 e UNI EN ISO 15494 (PN 6, PN 10, PN 12,5, PN 16,
PN 25). Realizzate con polietilene PE100 alta densita certificato. Destinate al convogliamento di acqua potabile in quanto conformi alle
prescrizioni igienico-sanitarie del Decreto Ministeriale n°174 del 06/04/2004 e conformi ai requisiti organolettici verificati secondo EN
1622. Marchio IIP secondo UNI EN 12201, EN 12201, UNI EN ISO 15494 e EN 1622 dal diametro 20 mm al 630 mm.

Pipes for conveying of fluids under pressure according to UNI EN 12201, EN 12201, EN 1622 e UNI EN ISO 15494 (PN 6, PN 10, PN
12,5, PN 16, PN 25). Manufactured with approved high density polyethylene PE 100. Used to convey drinking water as complying with
hygenic-sanitary regulations of D.M. n® 174 dated 06.04.2006 and in accordance with organoleptics principles stated in EN 1622
standard. IIP approved to UNI EN 12201, EN 12201, UNI EN ISO 15494 and EN 1622 from diameter 20 mm to 630 mm.

Canalisations pour fluides sous pression selon la norme UNI EN 12201, EN 12201, EN 1622 et UNI EN ISO 15494 (PN 6, PN 10,
PN 12,5 PN 16, PN 25). Réalisées en polyéthylene PE100 haute densité certifié. Destinées a I'acheminement de I'eau potable étant
donné qu’elles sont conformes aux exigences sanitaires du Décret Ministériel n°174 du 06/04/2004 et conformes aux exigences
organoleptiques vérifiées conformément a la norme EN 1622. Marquage IP selon UNI EN 12201, EN 12201, UNI EN ISO 15494 et EN
1622 du diametre de 20 mm a 630 mm.

Conductos para fluidos en conformidad con las normas UNI EN 12201, EN 12201, EN 1622 y UNI EN ISO 15494 (PN 6, PN
10, PN 12,5, PN 16, PN 25). Realizados con polietileno PE 100 de alta densidad certificado. Destinados al transporte de agua
potable, cumplen con las prescripciones higiénicas y sanitarias del Decreto Ministerial n.° 174 de 06/04/2004 y con los requisitos
organolépticos comprobados segtn la norma EN 1622. Marca lIP segun las normas UNI EN 12201, EN 12201, UNI EN ISO 15494 y
EN 1622 para didmetros desde 20 mm hasta 630 mm.

Rohrleitungen fiir Fliissigkeiten unter Druck laut UNI EN 12201, EN 12201, EN 1622 und UNI EN ISO 15494 (PN 6, PN 10, PN 12,5,
PN 16, PN 25). Hergestellt mit zertifiziertem Polyethylen PE 100 mit hoher Dichte. Fiir die Beférderung von Trinkwasser entsprechend
den hygienischen und sanitaren Bestimmungen des Ministerialdekrets Nr. 174 vom 06/04/2004 und den iiberpriiften organoleptischen
Bestimmungen geméaB EN 1622 konzipiert. lIP-Marke gemaB UNI EN 12201, EN 12201, UNI EN ISO 15494 und EN 1622 von 20 mm
bis 630 mm Durchmesser.

Tpybbl ana xupkocTein nog AasneHvem no ctangapty UNIEN 12201, EN 12201, EN 1622 ¢ UNI EN ISO 15494
(PN 6, PN 10, PN 12,5, PN 16, PN 25) /3rotoBneHbl 13 ceptuduLmpoBaHHoro nonmatuneHa PE100 BblCOKoiA
nnotHocTu. MpenHasHaveHb! Ans Nepekaqkin NUTHEBON BOAb!, TaK Kak COOTBETCTBYIOT MMMEHNHECKO-CaHUTAPHBIM HOPMaM,
onpeneneqHsiM B MuHnctepckoM Ykase Ne 174 ot 06/04/2004 v 0TBEYaIOT OpraHONENTUHECKVM TPebOBaHMSIM CTaHaapTa
EN 1622.Mapka lIP no ctaHgapty UNI EN 12201, EN 12201, UNI EN ISO 15494 v EN 1622 gnameTtpom ot 20 go 630 MM.
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CODE 2050 - PE100 - AD

PN 6 - SDR 26 PN 10 - SDR 17
d G F Fascio d & 3 Fascio
CODE e CODE e
mm]  [mm]  [m] n° m [mm]  [mm] [m] n° m
2050006160006 160* 6.2 B6 17 102 2050010020100 20 *1,6  R100
2050006160012 B12 204 2050010025100 25 16  R100
2050006180006 " B6 84
2050006180012 180 6,9 B12 14 168 2050010032100 32 2,0 R100
2050006200006 oo - 86 " g4 2050010040100 40 24 R100
2050006200012 ’ B12 168 2050010050100 50 30 R100 - -
2050006225006 oo o5 86 ; 8 2050010050006 B6 105 630
2050006225012 ’ B12 96 2050010063050 R50
2050006250006 5. g5 865 48 e T T
2050006250012 ’ B12 96
2050006280006 " B6 36 2050010075050 RS0 R ;
2050006280012 280 10,7 B12 6 7 2050010075100 75 45 R100
2050010075006 ' B6 50 300
2050006315006 315 191 B6 5 36 2050010075012 B12 50 600
2050006315012 B12 72 2050010090050 R50
2050006355006 355+ 136 B6 2050010090100 90 54 R100 - -
2050006355012 ’ B12 2050010090006 ’ B6 42 252
2050006400006 00 153 B6 2050010090012 B12 42 504
2050006400012 ’ B12 2050010110050 R50 - -
2050010110006 110 6,6 B6 26 156
2050006450006 " B6 '
2050006450012 450 17,2 B12 2050010110012 B12 26 312
2050010125006 B6 138
2050006500006 " B6 125 74 23
2050006500012 500 19,1 B12 2050010125012 B12 276
2050010140006 B6 120
2050006560006 " B6 140 83 20
2050006560012 560 21,4 B12 2050010140012 B12 240
2050006630006 gan. 5y BO SoaDoiotaors 160 85 gp 7 o
2050006630012 ’ B12
2050010180006 B6 84
aoso0tots0012 10 107 g 4 g
2050010200006 B6 84
aos0010200012 200 N9 g 4 g
2050010225006 B6 48
2050010225012 220 34 gp 8 g
2050010250006 B6 48
* Non esiste norma su questo diametro 2050010250012 250 14,8 B12 8 9%
« This diameter is not prescribed by any standard
« Il existe aucune norme concernant ce diamétre 2050010280006 B6 36
© No hay una norma sobre este diametro 2050010280012 280 16,6 B12 6 72
« Es gibt keine Norm zu diesem Durchmesser
o 10 JaHHOMY AVAMETPY OTCYTCTBYIOT CTAHAADTHI 2050010315006 315 187 B6 6 36
2050010315012 ’ B12 72
2050010355006 355 211 B6
* Produzione solo per lotti minimi da concordare con 'ufficio commerciale 2050010355012 ! B12
* Production only for minimum batches to be agreed on with the sales department
* Production seulement pour les lots minimaux d'accord avec le bureau des ventes 2050010400006 400 237 B6
* Produccion solo para lotes minimos que debe acordarse con el departamento comercial 2050010400012 ! B12
* Herstellung nur fiir geringe losgrossen in absprache mit der verkaufsabteilung
* MPOM3BOACTBO TOMBKO MUHWMASTEHBIX NAPTUI MO COMMACOBAHIMIO C TOPTOBbIM OTAENOM 2050010450006 450 26,7 B6
2050010450012 ’ B12
2050010500006 B6
2050010500012 200 297 pp
2050010560006 B6
2050010560012 200 332 pp
2050010630006 B6
2050010830012 00 374 pp
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CODE 2050 - PE100 - AD

PN 16 - SDR 11 PN 25 - SDR 7,4
d e F Fascio d e F Fascio
CODE CODE

m ] M e om Mmoo M e o
2050016020100 20 20  RI00 - - 2050025020100 20 30  R100 - -
2050016025100 25 23 R0 - 2050025025100 25 35  RI00 -
2080016032100 o, o, KO0 - - 205005082100 ., ,, R0 - -
2050016032006 : BB 20 120 2050025032006 ' BB 20 120
2050016040100, o, R0 - - 2000025040100 0 o R0 - -
2050016040006 : BB 20 120 2050025040006 : BB 20 120
2050016050100 . KO0 - - 205005050100 o RO - -
2050016050006 ' BS 105 630 2050025050006 ' BS 105 630
2050016063050 RSO - - 2050025063050 RO - -
2050016063100 63 58  R100 - . 2050025063100 63 86  RI00 - .
2050016063006 B6 58 348 2050025063006 B6 58 348
2050016075050 RSO - - 2050025075050 RSO - -
2050016075100 . 5 RO - . 2050025075100 o o, R0 - .
2050016075006 * BS 50 300 2050025075006 S Bs 50 300
2050016075012 B2 50 600 2050025075012 BI2 50 600
2050016090050 RO - - 2050025090050 RO - -
2050016090100 o0 o, R0 - - 205005090100 o) 1,5 R0 - -
2050016090006 : B6 42 252 2050025090006 S B 4 o
2050016090012 BI2 42 504 2050025090012 B12 42 504
2050016110050 RO - - 2050025110050 RSO - -
2050016110006 110 100  B6 26 156 2050025110006 110 151  B6 26 156
2050016110012 B2 26 312 2050025110012 BI2 26 312
2050016125006 B6 138 2050025125006 B6 138
2050016125012 20 M4 g B g 2050025125012 0 101 gy B g
2050016140006 B6 120 2050025140006 B6 120
050016140012 0 127 g D oy 2050025140012 40 192 g 0 oy
2050016160006 B6 102 2050025160006 B6 102
2050016160012 100 146 g 1T oy 2050025160012 100 2M9 g 1T oy
2050016180006 B6 84 2050025180006 B 84
2050016180012 100 164 g M g 2050025180012 100 246 g M g
2050016200006 B6 84 2050025200006 B6 84
2050016200012 200 182 g M g 2050025200012 20 274 g M g
2050016225006 B6 48 2050025225006 B6 48
2050016225012 220 05 g 8 9% 2050025225012 220 %08 g 8 9%
2050016250006 B6 48 2050025250006 B6 48
2050016250012 220 227 gp 8 9% 2050025250012 220 342 g 8 9%
2050016280006 B6 36
2050016280012 30 B4 g 6 72
2050016315006 B6 36
2050016315012 o0 B8 g 6 72
2050016355006 B6
2050016355012 500 322 gpp - -
2050016400006 B6
a050016400012 400 383 g - -
2050016450006 B6
050016450012 90 409 g - -
2050016500006 B6
a050016500012 20 404 g - -
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CODE 2052 - PE100 - RD

Tubi di polietilene PE 100 alta densita RD - High density polyethylene pipes PE 100 RD - Tubes en polyéthylene PE 100 haute densité RD
Tubos de polietileno PE 100 de alta densidad RD - Polyethylenrohre PE 100 mit hoher dichte RD - Tpy6bl 13 nonuatunera PE 100

BbICOKO# nnoTHocTh "RD"

Condotte per fluidi in pressione a norma UNI EN 12201
e UNI EN ISO 15494 (PN25) ad elevata resistenza ai
disinfettanti a base di cloro. Realizzate con polietilene
PE100 ad alta densita certificato. Destinate al
convogliamento di acqua potabile in quanto conformi alle
prescrizioni igienico-sanitarie del Decreto Ministeriale
n°174 del 06/04/2004.

Pipes for conveying of fluids under pressure according to UNI
EN 12201 and UNI EN IS0 15494 (PN 25) at high resistance
to chlorine-based disinfectants. Manufactured with approved
high density polyethylene PE 100.

Used to convey drinking water as complying with hygenic-

sanitary regulations of D.M. n° 174 dated 06.04.2004.

Canalisations pour fluides sous pression selon la norme
UNI'EN 12201 et UNI EN ISO 15494 (PN25) avec haute
résistance a désinfectants a base de chlore. Réalisées
en polyéthylene PE100 haute densité certifié.

Destinées a I'acheminement de I'eau potable étant
donné qu’elles sont conformes aux exigences sanitaires
du Décret Ministériel n° 174 du 06/04/2004.

Conductos para fluidos bajo presién en conformidad con las
normas UNI EN 12201 y UNI EN ISO 15494 (PN25) con alta
resistencia a desinfectantes a base de cloro. Realizados con
polietileno PE100 de alta densidad certificado.

Destinados al transporte de agua potable como cumplen
con las prescripciones higiénicas y sanitarias del Decreto
Ministerial n° 174 de 06/04/2004.

In fase di certificazione - Under approval
En phase de certificaion - En fase de certificacion
In der Zertifizierungsphase - Ha atane cepTudikaumm

PN 25 - SDR 7,4
d e F Fascio

CODE [an] [mm]  [m] n° m
2052025020100 20 30 RI00 - -~ N
2052025025100 25 35 RI00 - Now
2052025032100 RIO - -
2052025032008 44 Bg 20 120 Nov
2052025040100 RIO - -
a0s2025000008  © 55 B 20 1o0 N9
2052025050100 RIO - -
2052025050006 ° %9 B 105 630 Now
2052025063050 RO -
2052025063100 63 86 RI0 - - Now
2052025063006 B6 58 348
2052025075050 RSO - -
2052025075006 75 103 B6 50 300 |09
2052025075012 B2 50 600
2052025090050 RO - -
2052025090006 90 123 B6 42 252 [
2052025090012 B2 42 504
2052025110050 RO - -
2052025110006 110 151 B6 26 156 N9
2052025110012 B2 2 312

Rohrleitungen fiir Fliissigkeiten unter Druck laut UNI
EN 12201 und UNI EN ISO 15494 (PN25) mit hoher
Bestandigkeit zu Chlor Desinfektionsmittel. Hergestellt mit
zertifiziertem Polyethylen PE100 mit hoher Dichte.

Fiir die Beforderung von Trinkwasser entsprechend
den hygienischen und sanitdren Bestimmungen des
Ministerialdekrets n® 174 vom 06/04/2004.

Tpy6bl NS XUAKOCTEN MOA JABNEHMEM MO CTaHAapTy
UNIEN 12201 u UNI EN ISO 15494 (PN 25) ¢ Bbicokoit
YCTOM4MBOCTHIO K [E3MHMLMPYIOLIAM  CPefcTBaM Ha
OCHOBE X/10pa.

/13roToBneHsl 13 CepTUDMLMPOBAHHOMO  MOAMATUNEHA
PE100 BbICOKOI NNOTHOCTH.

[peaHasHadeHbl Ans nepekayky MUTbeBOMA BOAbl, TaK
KaK COOTBETCTBYIOT MMMEHNYECKO-CaHUTAPHBIM HOPMaM,
onpegeneHHsiM B MuHicTepckom Ykase Ne 174 ot
06/04/2004.
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CODE 2070 - PE100 - AD GAS L‘ CODE 2070 - PE100 - AD GAS L‘

Tubi di polietilene PE 100 alta densita per gas combustibile - High density polyethylene pipes PE 100 for gaseus fuel
Tubes en polyéthyléne PE 100 haute densité pour le gaz combustible - Tubos de polietileno PE 100 de alta densidad para gas combustible
Polyethylenrohre PE 100 mit hoher dichte fiir brennbares Gas - Tpy6bl #3 nomuatuneHa PE 100 BbICOKO MAOTHOCTY 15 FOPIOHEro rada

S8-SDR17 S5-SDR 11
d e F Fascio d e F Fascio
CODE mi ol W e om COE mi W g om
2070008090006 90* 54 B6 4 252 2070005020100 20 3,0 R100 - -
2070008090012 B12 504 2070005025100 25 30  R100 - -
2070008110006 B6 156
110* 6,6 26 2070005032100 R100 - -
2070008110012 B12 312 2070005032006 32 3,0 B6 20 120
2070008125006 B6 138
126* 74 23 2070005040100 R100 - -
2070008125012 B12 276 2070005040006 40 3,7 B6 20 120
e 10 83 g w B 2070005050100 . R0 - -
Condotte per il trasporto di gas a norma UNI EN 1555. Prodotte in conformita al Decreto Ministeriale del 16/04/2008 con polietilene 2070005050006 ' B6 105 630
PE100 alta densita certificato. Destinate alla realizzazione di condotte interrate di distribuzione di gas combustibili. Marchio IIP dal dia- gg;gggg]ggg?‘; 160* 95 BB% 17 ;8% 2070005063050 R50 - -
metro 20 mm al 630 mm per S5 e S8. 2070005063100 63 58 R100 - -
2070008180006 180* 107 B6 14 84 2070005063006 B6 58 348
Pipes for conveying gaseus fuel according to UNI EN 1555. Manufacured with approved high density polyethylene PE 100 according to 2070008180012 B12 168 2070005075050 R50 - -
D.M. of 16/04/2008. Used in buried drain for fuel distribution.IIP approved from diameter 20 mm to 630 mm for S5 and S8. 2070008200006 ,q0. 119  B6 14 84 2070005075100 . 68  H100 - -
2070008200012 ! B12 168 2070005075006 ! B6 50 300
- . . . P 2070005075012 B12 50 600
Canalisations pour le transport du gaz selon la norme UNI EN 1555, Produites conformément au Décret Ministériel du 16/04/2008 2070008225006 « B6 48
ons p - selon fa norme U EN 1999, Fre me ¢ oo 2070008225012 2% 134 g 8 g 2070005090050 RS0 - -
avec polyéthylene PE100 haute densité certifié. Destinées a la réalisation de canalisations enterrées pour la distribution des gaz 2070005090100 R100 ) )
combustibles. Marquage IIP du diamétre de 20 mm & 630 mm pour S5 et S8. gg;gggg;ggg?‘; 250° 148 88162 8 32 2070005090006  ° 82 86 4w o5
2070005090012 B12 42 504
Conductos para el transporte de gas, en conformidad con las normas UNI EN 1555, Producidos en conformidad con el Decreto 2070008280006 o0 qpp  BO 6 36 _ _
e - - " - Py 2070008280012 S B2 72 2070005110050 RS0
Ministerial de 16/04/2008 con polietileno PE 100 de alta densidad certificado. Destinados a la realizacion de conductos enterrados 2070005110006 110 10,0 B6 26 156
para la distribucion de gases combustibles. Marca lIP para diametros desde 20 mm hasta 630 mm para S5 y S8. gg;ggggg} gg?g 315 187 BB% 6 gg 2070005110012 B12 26 312
. 2070005125006 B6 138
Rohrleitungen fir die Gasbeforderung von laut UNI EN 1555. In Ubereinstimmung mit dem Ministerialdekret vom 16/04/2008 mit 2070008355006 ppeh g4 B6 : B 2070005125012 120 4 By 2 276
zertifiziertem Polysthylen PE100 mit hoher Dichte hergestellt. Fiir die Umsetzung von unterirdischen Verteilerleitungen von brennbaren 2070008355012 © B2 2070005140006 86 120
Gasen. lIP-Marke mit 20 mm bis 630 mm Durchmesser fiir S5 und S8. 2070008400006 400 237 B6 : : 2070005140012 140 127 B12 20 240
2070008400012 ' B12
Tpy6bl ans nepekayku rasa no craHgapty UNI EN 1555, OtBevator TpeboBaHusm MunncTepckoro Ykasa ot 16.04.2008 ¢ 2070008450006 B6 ggggggglggggg 160 146 BB162 i ;gi
. et 450" 26,7 - -
CepTDULMPOBAHHBIM MonMaTRgHoM PE100 BICOKOI MNOTHOCTY. MpeaHasHaueHbl NS VCTIONb30BaHA B MOA3EMHbIX TPYGOMPOBOaax 2070008450012 B12 2070005180006 86 84
ANS pacnpeaeneHns roptoymux razos. Mapka lIP avamerpom ot 20 go 630 Mm ang S5 1 S8. 2070008500006 ). g, B6 . . 2070005180012 160 16,4 B12 “ 168
2070008500012 B12 2070005200006 200 182 B6 14 84
2070008560006 560" 332 B6 ~ ~ 2070005200012 ! B12 168
2070008560012 B12 2070005225006 0,05 B6 5 48
2070008630006 630" 374 B6 ~ ~ 2070005225012 ! B12 96
2070008630012 B12 2070005250006 o0 o, B8 5 48
2070005250012 ' B12 96
amonszaooiz 0 B4 gp 6
* Produzione solo per lotti minimi da concordare con I'ufficio commerciale 2070005315006 315 28.6 B6 6 36
* Production only for minimurm batches to be agreed on with the sales department 2070005315012 d B12 72
* Production seulement pour les lots minimaux d'accord avec le bureau des ventes
* Producci6n solo para lotes minimos que debe acordarse con el departamento comercial 2070005355006 355+ 309 B6 . .
* Herstellung nur fiir geringe losgrossen in absprache mit der verkaufsabteilung 2070005355012 ! B12
: MPOV3BOACTBO TOMBKO MUHMMANBHBIX ﬂapTVH;\ 10 COrnacoBaHmWio C TOProBbIM OTAENOM
2070005400006 400 363 B6 . .
2070005400012 ! B12
2070005450006 " B6
2070005450012 490" 409 gy - :
2070005500006 " B6
2070005500012 000 4 g - :
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Raccordi a Compressione - Compression Fittings

RACCORDI A COMPRESSIONE
COMPRESSION FITTINGS
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INFORMAZIONI TECNICHE GENERALI H =

PRESSIONE NOMINALE A 20°C

- Raccordi a compressione, raccordi a compressione di transizione, collare e valvole a sfera: PN 16 bar

- Giunto universale (cod.1033): PN 10 bar

- Prese a staffa: cod. 1019, 1020, 1026, 1027: PN 10 bar; cod. 1019 160-200: PN 6 bar; cod. 1026 160x3/4, 160x1, 200x3/4,
200x1: PN 16 bar; cod. 1031, 1032: PN 16 bar.

TEMPERATURA MASSIMA
Fino a 45°C nei limiti dei campi di impego dei tubi di polietilene.

DELTONE SYSTEM: @50, 063, 075, @110.

NORME DI RIFERIMENTO
- Conformi alle normative ISO, UNI, DIN
- Filettature UNI-ISO 7/1, DIN 2999, BS 21, EN 10226-1
- Flange interassi e fori secondo UNI 2223, DIN 8063, UNI EN 1092-1, UNI 2278
NB. La gamma dei prodotti certificati € visionabile sul sito www.unidelta.com e/o www.iip.it.

PRESCRIZIONI SANITARIE
- Conformi alle Norme per il convogliamento di acqua potabile secondo le prescrizioni vigenti in Italia ed in numerosi altri Paesi
- D.M. n. 174 del 06/04/2004.

MATERIALI

- Raccordi a compressione

Corpo: polipropilene (PP-B) ad alto grado di stabilita con protezione anti UV. Guarnizione: NBR e EPDM. Bussola: polipropilene (PP-B)
ad alto grado di stabilita con protezione anti UV. Anello di graffaggio: resina acetalica (POM). Ghiera: polipropilene (PP) ad alto grado di
stabilita con protezione anti UV.

- Raccordi a compressione di transizione

Corpo: Polipropilene (PP-B) ad alto grado di stabilita con protezione anti UV. Inserto metallico filettato in ottone stampato nel corpo.

- Valvole a sfera

Corpo polipropilene (PP-B) ad alto grado di stabilita con protezione anti UV. Guarnizione:gomma nitrilica (NBR).

- Prese a staffa

Bulloni: acciaio galvanizzato. Fondo staffa: polipropilene (PP) ad alto grado di stabilita con protezione anti UV. Guarnizione: gomma
nitrilica (NBR). Derivazione staffa: polipropilene (PP-B) ad alto grado di stabilita con protezione anti UV. Anello di rinforzo: acciaio inox.

- Collare di derivazione

Bulloni: acciaio inox A4. Fondo staffa: polipropilene (PP-B) ad alto grado di stabilita con protezione anti UV. Guarnizioni: gomma nitrilica
(NBR). Derivazione staffa in carico: polipropilene (PP-B) ad alto grado di stabilita con protezione anti UV. Perforatore: ottone. Tappo:
polipropilene (PP-B) ad alto grado di stabilita con protezione anti UV.
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GENERAL TECHNICAL SPECIFICATIONS = =

RATED PRESSURE AT 20°C

- Compression fittings, transition compression fittings, underclamp tapping saddle and ball valves: PN 16 bar

- Universal transition coupling (cod.1033): PN 10 bar

- Clamp saddles: cod. 1019, 1020, 1026, 1027: PN 10 bar; cod. 1019 160-200: PN 6 bar; cod. 1026 160x3/4, 160x1, 200x3/4,
200x1: PN 16 bar; cod. 1031, 1032: PN 16 bar.

MAXIMUM TEMPERATURE
Up to 45°C in the limits dictated by the use of polyethylene pipes.

DELTONE SYSTEM: @50, 063, 075, @110.

REFERENCE STANDARDS

- Complying with ISO, UNI, DIN

- Threads to UNI-ISO 7/1, DIN 2999, BS 21, EN 10226-1

- Flanges (distances and holes) to UNI 2223, DIN 8063, UNI EN 1092-1, UNI 2278

SANITARY SPECIFICATIONS

- Comply with standards for conveying drinking water as per current regulations in Italy and in many other countries
- D.M. n. 174 dated 06/04/2004

MATERIALS

- Compression fittings

Body: Polypropylene (PP-B) high-stability copolymer with UV protection. Seal: NBR and EPDM. Bush ring: polypropylene, high-stability
copolymer with UV protection (PP-B). Clamping ring:acetalic resin (POM). Nut: polypropylene high-stability copolymer with UV protection
(PP-B).

- Transition compression fittings

Body: polypropylene, high-stability copolymer (PP-B) with UV protection. Threaded metal insert in brass stamped in the body.

- Ball valves

Body: polypropylene (PP-B) high-stability copolymer with UV protection. Seal: nitrile rubber (NBR)

- Clamp saddles

Bolts: Galvanized steel; Clamp saddles base: polypropylene (PP-B), high-stability copolymer with UV protection. Seal: nitrile rubber (NBR).
Clamp saddles branch: polypropylene (PP-B) high-stability copolymer with UV protection. Reinforcing ring: stainless steel.

- Underclamp tapping saddle

Bolts: Stainless steel A4. Bracket bottom: polypropylene (PP-B) with high degree of stability and protection against UV. Gaskets: nitrile
rubber (NBR). Load bracket take off: polypropylene (PP-B) with high degree of stability and protection against UV. Perforator: brass. Plug:
polypropylene (PP-B) with high degree of stability and protection against UV.
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INFORMATIONS TECHNIQUES GENERALES H B

PRESSION NOMINALE A 20°C

- Raccords a compression, raccords a compression de transitions, collier de prise en charge dérivation et vannes a bille: PN 16 bar
- Raccords de transition universel (cod.1033): PN 10 bar

- Colliers de prise: cod. 1019, 1020, 1026, 1027: PN 10 bar; cod. 1019 160-200: PN 6 bar; cod. 1026 160x3/4, 160x1, 200x3/4,
200x1: PN 16 bar; cod. 1031, 1032: PN 16 bar.

TEMPERATURE MAXIMAL
Jusqu'a 45°C dans les limits des domaines d’emploi des tubes en polyéthyléne.

DELTONE SYSTEM: @50, 063, 075, @110.

SPECIFICATIONS DE REPERE

- Conformes aux normes SO, UNI, DIN

- Taraudages: UNI-ISO 7/1, DIN 2999, BS 21, EN 10226-1

- Brides: entraxe et trous selon UNI 2223, DIN 8063, UNI EN 1092-1, UNI 2278

PRESCRIPTIONS SANITAIRES
- Conformes aux normes de distribution de I'eau potable selon les prescriptions en vigueur en ltalie et dans beaucoup de pays.
- D.M. n. 174 du 06/04/2004

MATERIAUX

- Raccords & compression

Corps: polypropyléne (PP-B) & haut degré de stabilité avec protection anti UV. Joint: NBR et EPDM. Douille: polypropylene (PP-B) a haut
degré de stabilité avec protection anti UV. Bague de serrage: Résine acétylique (POM); Embout: Polypropylene (PP-B) a haut degré de
stabilité avec protection anti UV.

- Raccords a compression de transitions

Corps: polypropyléne (PP-B) & haut degré de stabilité avec protection anti UV. Encart métallique spécial fileté en laiton moulé dans le
corps.

- Vannes

Corps: polypropyléne (PP-B) a haut degré de stabilité avec protection anti UV. Joint: Caoutchouc nitrile (NBR)

- Colliers de prise

Boulons: acier galvanisé; Fond bride: polypropyléne (PP-B) a haut degré de stabilité avec protection anti UV. Joint: Caoutchouc nitrile (NBR).
By-pass bride: polypropylene (PP-B) a haut degré de stabilité avec protection anti UV. Bague renfort: acier inox.

- Collier de prise en charge dérivation

Boulons: acier inoxydable A4. Fond étrier: polypropyléne (PP-B) ayant un degré élevé de stabilité avec protection anti-UV. Joints: caoutchouc
nitrile (NBR). Dérivation étrier en charge: polypropylene (PP-B) ayant un degré élevé de stabilité avec protection anti-UV. Perforateur: laiton.
Bouchon: polypropylene (PP-B) ayant un degré élevé de stabilité avec protection anti-UV.
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INFORMACION TECNICA GENERAL

PRESION NOMINAL A 20°C

- Accesorios de compresion, accesorios de compresion de transicion, vélvulas de bola y collar de derivacion de toma de carga: PN 16
bar

- Manguito transicion universal (cod.1033): PN 10 bar

- Collarin de toma: cod. 1019, 1020, 1026, 1027: PN 10 bar; cod. 1019 160-200: PN 6 bar; cod. 1026 160x3/4, 160x1, 200x3/4,
200x1: PN 16 bar; cod. 1031, 1032: PN 16 bar.

TEMPERATURA MAXIMA
Hasta 45°C limitados por los campos de utilizacion de los tubos de polietileno.

DELTONE SYSTEM: @50, 063, 075, @110.

NORMAS DE REFERENCIA

- En conformidad a las normativas ISO, UNI, DIN

- Fileteados: UNI-ISO 7/1, DIN 2999, BS 21, EN 10226-1

- Bridas: distancia entre ejes y agujeros bajo UNI 2223, DIN 8063, UNI EN 1092-1, UNI 2278

PRESCRIPCIONES SANITARIAS

- En conformidad a las normas para la distribucién de agua potable segun las prescripciones vigentes en Italia y en numerosas otros
paises.

- D.M. n. 174 del 06/04/2004

MATERIALES

- Accesorios de compresion

Cuerpo: polipropileno (PP-B) con alto grado de estabilidad y proteccion anti UV. Junta térica: NBR y EPDM. Anillo: polipropileno (PP-B) con
alto grado de estabilidad y proteccion anti UV. Mordaza de cierre: resina acetélica (POM). Tuerca: Polipropileno (PP-B) con alto grado de
estabilidad y proteccion anti UV.

- Accesorios de compresion de transicion

Cuerpo: polipropileno (PP-B) con alto grado de estabilidad y proteccion anti UV. Inserto metélico con rosca de laton impreso en el cuerpo.
- Vélvulas de bola

Cuerpo: polipropileno (PP-B) con alto grado de estabilidad y proteccion anti UV. Junta térica: Goma de nitrilo (NBR).

- Collarines de toma

Pernos: acero galvanizado. Fondo del collarin: Polipropileno (PP-B) con alto grado de estabilidad con proteccion anti UV. Junta térica: Goma
nitrilica (NBR). Fondo del collarin: Polipropileno (PP-B) con alto grado de estabilidad con proteccion anti UV. Anillo de refuerzo: Acero inox
- Collar de derivacion de toma en carga

Pernos: acero inoxidable A4. Fondo del collarin: polipropileno (PP-B) con alto grado de estabilidad y proteccion anti UV. Junta térica: goma
de nitrilo (NBR o Buna-N). Derivacion del colarin: polipropileno (PP-B) con alto grado de estabilidad y proteccion anti UV. Perforador: latn.
Tapon: polipropileno (PP-B) con alto grado de estabilidad y proteccion anti UV.
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ALLGEMEINE TECHNISCHE INFORMATIONEN E—

BETRIEBSDRUCK BEI 20°C WASSER

- Klemmverbinder, Kompressionsanschlisse, abzweigschelle zum anbohren unter druck und PP-Kugelhahn: PN 16 bar

- Abmessungen Anbohrschellen (cod.1033): PN 10 bar

- Anbohrschellen: cod. 1019, 1020, 1026, 1027: PN 10 bar; cod. 1019 160-200: PN 6 bar; cod. 1026 160x3/4, 160x1, 200x3/4,
200x1: PN 16 bar; cod. 1031, 1032: PN 16 bar.

BETRIEBSTEMPERATUR
Bis 45°C Innerhalb der Grenzen der Anwendungsgebiete von Polyathylenréhren.

DELTONE SYSTEM: @50, 063, 075, @110.

NORMEN

-1S0, UNI, DIN

- bei Gewinden: UNI-ISO 7/1, DIN 2999, BS 21, EN 10226-1

- Flanschen: Radsténde und Locher gemaB” UNI 2223, DIN 8063, UNI EN 1092-1, UNI 2278

GESUNDHEITS-BESTIMMUNGEN

Entsprechend den Vorschriften fiir Trinkwasser nach den Bestimungen, die in Italien und zahlreichen ausldndischen Lderngiltig sind.
- D.M. n. 174 von 06/04/2004

- KTW-Empfehlung N. C 29/94 Hygiene-Institut Gelsenkirchen.

WERKSTOFF

- Klemmverbinder

Korper: polypropylen (PP-B) mit hohem Stabilitétsgrad und UV-Schutz. Dichtung: NBR und EPDM. Hiilse: polypropylen (PP-B) mit hohem
Stabilitétsgrad und UV-Schutz. Falzring: acetalharz (POM)

Nutmutter: polypropylen (PP-B) mit hohem Stabilitatsgrad und UV-Schutz.

- Kompressionsanschliisse

Korper: polypropylen (PP-B) mit hohem Stabilitdtsgrad und UV-Schutz. Gewindepressmessing-einsatzes im Rohrkdrper verbunden werden.
- PP-Kugelhahn

Korper: Polypropylen (PP-B) mit hohem Stabilitétsgrad und UV-Schutz. Dichtung: Nitrilkautschuk (NBR).

- Anbohrschellen

Schrauben und Muttern: galvanisierter Stahl. Anbohrschellenunterteil: polypropylen (PP-B) mit hohem Stabilitétsgrad und UV-Schutz.
Dichtung: nitrilkautschuk (NBR). Anbohrschellenoberteil mit Gewindeabgang: polypropylen (PP-B) mit hohem Stabilitdtsgrad und UV-
Schutz. Verstarkungsring: edelstahl

- Abzweigschelle zum anbohren unter druck

Bolzen: rostfreiem Stahl verfligbar. Unterseite Biigel: polypropylen (PP-B) mit hohem Stabilitétsgrad und UV-Schutz.

Dichtungen: nitrilkautschuk (NBR). Ableitung Biigelbelastung: polypropylen (PP-B) mit hohem Stabilitétsgrad und UV-Schutz. Bohrer:
messing. Kappe: polypropylen (PP-B) mit hohem Stabilitétsgrad und UV-Schutz.
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OBLLAAA NH®OPMALIA —

HOMVHATBHOE IABMEHWE NPV 20°C

- KomnpeccopHble NepexofHvky, KOMIpeccopHbil CTyneH aThIi NEPEXORHIK 11 XOMYTOBbIA OTBOJ, Ha HanopHble Tpyobl: PN 16 bar

- YHeepcansHast Mydra (cod.1033): PN 10 bar

- axumHble xomyTsl: cod. 1019, 1020, 1026, 1027: PN 10 bar; cod. 1019 160-200: PN 6 bar; cod. 1026 160x3/4, 160x1, 200x3/4,
200x1: PN 16bar; cod. 1031, 1032: PN 16 bar.

MAKCUMANBHAA TEMMEPATYPA
[lo 45°C B npepenax 06nacTin MCronb30BaHNs NOMMSTUNEHOBbIX TPYO.

DELTONE SYSTEM: @50, 063, @75, @110.

STAJIOHHbBIE CTAHOAPTH
- CootgetcTBIte HopmaTuBHbIM TpebosaHmam ISO, UNI, DIN
- Peabba UNI-ISO 7/1, DIN 2999, BS 21, EN 10226-1

- Gnaney, UNI 2223, DIN 8063, UNIEN 1092-1, UNI 2278

CAHWTAPHBIE MPEAMUCAHNA

- MNepexopHuki 1 xomyTsl Unidelta COOTBETCTBYOT HOPMATVBHBIM TPEGOBaHSIM A5 TPAHCMIOPTVPOBKIN MMTBEBO BOAbI COMMACcHO
NpeanvcaHnaM, AeCTBYIOLMM B Tanum v B apyrix CTpaHax.

- M.J. Ne 174 ot 06/04/2004

MATEPVATIBI

- KoMnpeccopHble NepexoaHiki

Kopnyc: MonunponuneH (PP-B) ¢ BbICOKOW CTeMNeHb0 YCTOR4MBOCTY W C 3aluTon OT YO-uanyderns. YnnotHuTensHas npoknagka: NBR
1 EPDM. Brynka: Monvnponmne (PP-B) ¢ BbICOKON CTEMEHbIO YCTOMHMBOCTY 11 C 3aLToit 0T YO-uanyueHus. danbLesansHoe KOMbLO:
AuetanbHas cmona (POM). O6oiima: Monunpormne (PP-B) ¢ BbICOKON CTeMNeHbt0 YCTORYMBOCTY U C 3aLLTON OT YO-13nyHeHus.

- KOMNpEeCCopHblit CTyneHYaTbli NepexonHuK

Kopnyc: MomvnponineH (PP-B) ¢ BbICOKOI CTENEHbIO YCTOMMMBOCTY 11 C 3aLLMTON OT YO-13MyHeHns. MeTanmdeckimmn Toybamn 6narofaps
CreLyasnbHoit HapeaHoN METaNNNIECKON BCTaBKe 113 NaTyHu, LUTAMNOBAaHHON B KOPMYC.

- KomnpeccrorHbIi

Kopnyc: Momwmnpormner (PP-B) ¢ BbICOKOI CTEMEHBIO YCTOMYMBOCTM W C 3alMTONA OT YO-uanydeHns. YnnoTHUTENbHas Mpoknagka:
Hurpunosas peaiHa (NBR).

- 32KV MHble XOMyTbI

Bonbl: TanbBaHuanpoBarHas cTanb; Jrnwe xomyta: Momnponunen (PP-B) ¢ BbICOKOI CTEMEHbIO YCTOM4MBOCTY U C 3alyToit o1 YO-
VI3Ny4eHNs; YnnoTHUTeNbHas npoknapka: Hutpunosas peauHa (NBR); Oteog xomyta: Momvnpormner (PP-B) ¢ BbICOKON CTeneHbto
YCTOM4MBOCTY 1 € 3aLLMTON OT YO-13nydernst; YkpennsioLLee KonbLo: HepasetoLuss cTanb.

- XOMyTOBbIV OTBOZ HA HANOPHbIE TPYObI

Bonbi: Hepagetowast Ctanb Ad. HxHss YacTb ckobbl: MonunponuneH MMB-6nokcononmmvep (PP-B), BbIcokocTabunbHbIA nonuMep

C 3aLLyToi ot Y®-ny4eit. YnnoTHUTenu: HUTpUbHbIin kay4yk (NBR). HanopHbiit 06xMHoiA xomyT ¢ oteofioM: Monunporned MMB-
6nokcononumep (PP-B), BoicokocTabubHbIA NoMMMep ¢ 3aLyTolt o YO-nyyeit. Mepdopatop: natyHe. 3arnyLuka: MoaunponuneH MMb-
6nokcononmep (PP-B), BbicokocTabubHbIA NOMMMED C 3aLLMTON OT YO-nyyeit.
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RACCORDI A COMPRESSIONE - COMPRESSION FITTINGS - RACCORDS A COMPRESSION

ACCESSORIOS DE COMPRESION - KLEMMVERBINDUNGEN - KOMMPECCOPHBIE MEPEXOOHNKIA

CODE 1001

Manicotto - Coupling - Manchon - Manguito - Kupplung - Mydra

32‘ @IIDELTA

CODE DIM PACK A PACK B
1001016000001 16x16 70 -
1001020000001 20x20 50 250
1001025000001 25x25 30 150
1001027000001 27x27 30 150
1001032000001 32x32 20 100
1001040000001 40x40 10 50
1001051000001 50x50 - 25
1001064000001 63x63 - 15
1001076000001 75x75 - "
1001091000001 90x90 - 6
1001111000001 110x110 - 4

DELT ][5

CODE 1002

0

Manicotto di riduzione - Reducing coupling - Manchon reduit - Manguito reducido - Kupplung reduziert - Mychta penyKuioHHas

DELT ]\

CODE DIM PACK A PACK B
1002020016001 20x16 60 270
1002025020001 25x20 40 170
1002032020001 32x20 30 130
1002032025001 32x25 25 110
1002040025001 40x25 15 65
1002040032001 40x32 15 65
1002051025001 50x25 9 45
1002051032001 50x32 9 40
1002051040001 50x40 6 30
1002064025001 63x25 27
1002064032001 63x32 25
1002064040001 63x40 25
1002064051001 63x50 18
1002076051001 75x50 16
1002076064001 75%63 12
1002091064001 90x63 8
1002091076001 90x75 7
1002111076001 110x75 5
1002111091001 110x90 4
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CODE 1003

Raccordo maschio - Male adaptor - Raccord méle - Enlace rosca macho - Anschlussverschraubung mit aussengewinde

Mydbra ¢ Hapy»Hoi pessboit
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CODE DIM PACK A PACK B
1003016001001 16x3/8” 140 -
1003016002001 16x1/2" 140 -
1003016003001 16x3/4” 140
1003020002001 20x1/2" 80 380
1003020003001 20x3/4” 80 380
1003020004001 20x1” 80 380
1003025002001 25x1/2" 50 240
1003025003001 25x3/4" 50 240
1003025004001 25x1” 50 220
1003032002001 32x1/2" 30 160
1003032003001 32x3/4” 30 160
1003032004001 32x1” 30 160
1003032005001 32x1"1/4 30 150
1003032006001 32x1"1/2 30 140
1003040004001 40x1” 20 90
1003040005001 40x1"1/4 20 85
1003040006001 40x1"1/2 20 85
1003040007001 40x2" 20 85
1003051004001 50x1” - 50
1003051005001 50x1"1/4 - 50
1003051006001 50x1"1/2 - 50
1003051007001 50x2" - 50
1003064005001 63x1"1/4 - 28
1003064006001 63x1"1/2 - 28
1003064007001 63x2” - 28
1003064008001 63x2"1/2 - 25
1003076007001 75x2" - 18
1003076008001 75x2"1/2 - 18
1003076009001 75x3" - 18
1003091007001 90x2" - 10
1003091008001 90x2"1/2 - 10
1003091009001 90x3” - 10
1003091010001 90x4” - 10
1003111007001 110x2" - 6
1003111009001 110x3" - 6
1003111010001 110x4” - 6
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CODE 1004

Raccordo femmina - Female adaptor - Raccord femelle - Enlace rosca hembra - Anschlussverschraubung mit innengewind

Mydra ¢ BHyTpeHHei pe3sboii

DELT ]\

CODE DIM PACK A PACK B

1004016002001 16x1/2” 120

1004016003001 16x3/4” 120

1004020002001 20x1/2" 90 350
1004020003001 20x3/4" 90 350
1004020004001 20x1” 75 320
1004025002001 25x1/2" 50 220
1004025003001 25x3/4" 50 220
1004025004001 25x1” 50 200
1004032002001 32x1/2" 30 150
1004032003001 32x3/4" 30 150
1004032004001 32x1” 30 150
1004032005001 *32x1"1/4 30 140
1004040004001 40x1” 20 85
1004040005001 *40x1"1/4 20 85
1004040006001 *40x1"1/2 20 85
1004051005001 *50x1"1/4 - 50
1004051006001 *50x1"1/2 50
1004051007001 *50x2” 45
1004064005001 *63x1"1/4 28
1004064006001 *63x1"1/2 - 28
1004064007001 *63x2” - 28
1004064008001 *63x2"1/2 - 26
1004076007001 *75x2" - 18
1004076008001 *75x2"1/2 - 18
1004076009001 *75x3” - 17
1004091007001 *90x2” - 11
1004091008001 *90x2"1/2 - 10
1004091009001 *90x3” - 10
1004091010001 *90x4” 10
1004111009001 *110x3" 6
1004111010001 *110x4" 6

*La bocca filettata é rinforzata da un anello di acciaio inox - *The threaded end is reinforced with a stainless steel ring

*La bouche filetée est renforcée par une bague en acier inox - *La boca filetiada esta reforzada por un anillo de acero inox
*Die Gewindedffnung ist mit einem Ring aus rostfreiem Stahl verstarkt - *Korew, pe3sBbl youner KonbLIOM 113 HEpX@BEIOLLEN CTanm
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CODE 1005

0 CODE 1018

Tia90° - 90° Tee - Té 4 90° - Te, 90° - T-stiick 90° - TpoitHuk 90°

Gomito a 45° - 45° Elbow - Coude & 45° - Codo 45° - Winkel 45° - KoneHo 45°

CODE DIM PACK A PACK B PACK C

1005016000001 16x16x16 40 -

1005020000001 20x20x20 30 130

1005025000001 25x25x25 15 80

1005032000001 32x32x32 10 50

1005040000001 40x40x40 6 27

1005051000001 50x50x50 15

1005064000001 63x63x63 7

1005076000001 75X75X75 4

1005091000001 90x90x90 2

1005111000001 110x110x110 2

CODE 1006 O
Gomito a 90° - 90° Elbow - Coude & 90° - Codo 90° - Winkel 90° - Koneo 90°
CODE DIM PACK A PACK B PACK C

1006016000001 16x16 70 -

1006020000001 20x20 50 240

1006025000001 25x25 30 140

1006032000001 32x32 20 90

1006040000001 40x40 10 45

1006051000001 50x50 25 -
1006064000001 63x63 13 -
1006076000001 75x75 9 -
1006091000001 90x90 5 -
1006111000001 110x110 - 4

DELT[*]\'[=2 DELT[*]\'[2
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CODE DIM PACK A PACK B

1018020000001 20x20 - Now
1018025000001 25x25 - Now
1018032000001 3232 - Now
1018040000001 40x40 - Now
1018051000001 50x50 i Now
1018064000001 63x63 - Now
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CODE 1007 0 CODE 1008 0

Ti:a90° con derivazione femmina - 90° Tee with threaded female take off - Té & 90° avec derivation taraudee Gomito a 90° con derivazione maschio - 90° Elbow with threaded male take off - Coude & 90° avec derivation filetée

Te, 90° rosca hembra - T-stiick 90° mit innengewinde am mittelstutzen - TpoitHuk 90° ¢ BHYTPEHHEN pe3bboit Enlace rosca macho a 90° - Winkel 90° mit aussengewinde - KoneHo 90° C hapy»kHoit peasGoit

CODE DIM PACKA PACK B PACK C S CODE DIM PACKA PACK B

1007016002001 16x1/2"x16 50 - : 1008016002001 16x1/2” 80 -
1007016003001 16x3/4"x16 50 - 1008016003001 16x3/4” 80 -
1007020002001 20x1/2"x20 40 180 1008020002001 20x1/2” 75 350
1007020003001 20x3/4"x20 40 180 1008020003001 20x3/4” 75 350
1007025002001 25x1/2"x25 25 110 - 1008025002001 25x1/2” 50 220
1007025003001 25x3/4"x25 25 100 - 1008025003001 25x3/4” 50 220
1007025004001 25x1"x25 25 100 - 1008025004001 25x1” 50 200
1007032002001 32x1/2"x32 15 70 - 1008032002001 32x1/2” 30 130
1007032003001 32x3/4"x32 15 70 - 1008032003001 32x3/4” 30 130
1007032004001 32x1"x32 15 65 - 1008032004001 32x1” 30 130
1007032005001  *32x1"1/4x32 15 60 - 1008032005001 32x1"1/4 30 130
1007040004001 40x1"x40 8 35 - 1008040004001 40x1” 15 70
1007040005001  *40x171/4x40 8 35 - 1008040005001 40x171/4 15 70
1007040006001  *40x1"1/2x40 8 35 - 1008040006001 40x1"1/2 15 70
1007051002001 50x1/2"x50 - 20 - 1008051005001 50x1"1/4 R 38
1007051005001  *50x1"1/4x50 - 20 - 1008051006001 50x1"1/2 R 38
1007051006001  *50x1"1/2x50 - 20 - 1008051007001 50x2" R 38
1007051007001 "50x2%50 - 20 - 1008064006001 63¢1"1/2 - 20
1007064005001  *63x1"1/4x63 - 12 - 1008064007001 63x2" R 20
1007064006001  *63x1"1/2x63 - 12 - 1008064008001 63x2"1/2 R 20
1007064007001 "63+2%63 - 12 - 1008076008001 752"1/2 - 13
1007064008001  *63x2"1/2x63 - 12 - 1008076009001 75x3" R 13
1007076007001 “75x2"X75 - 8 - 1008091009001 903" B 7
1007076008001  *75x2"1/2x75 - 1008091010001 90x4” . 7
1007076009001 *75x3"X75 - 1008111010001 110x4" . 4

1007091008001  *90x2"1/2x90
1007091009001 *90x3"x90
1007091010001 *90x4"x90
1007111009001 *110x3"x110 - -
1007111010001 *110x4"x110 - -

N N N R
.

*La bocca filettata & rinforzata da un anello di acciaio inox - *The threaded end is reinforced with a stainless steel ring
*La bouche filetée est renforcée par une bague en acier inox - *La boca filetiada esté reforzada por un anillo de acero inox
*Die Gewindedffnung ist mit einem Ring aus rostfreiem Stahl verstarkt - *Kowel, peasbbl ycuneH KoNbLIOM 113 HepxaBeloLLeit cTanm

38‘ éRuDELTA DELT DELT éRHDELTA 3



( ] o0

CODE 1009 0 CODE 1010 0

Gomito a 90° con derivazione femmina - 90° Elbow with threaded female take off - Coude & 90° avec derivation taraudée Ti-a 90° con derivazione maschio - 90° Tee with threaded male take off - Té & 90° avec derivation filetée

Enlace rosca hembra a 90° - Winkel 90° mit innengewinde - KoneHo 90° ¢ BHyTpeHHeil pe3bboii Te, 90°con derivacién rosca macho - T-stlick 90° mit aussengewinde am mittelstutzen - TpoitHik 90° ¢ Hapy»Hoit pe3sBoii

CODE DIM PACKA PACK B CODE DIM PACKA PACK B

1009016002001 16x1/2" 80 - 1010016002001 16x1/2"x16 50 -
1009016003001 16x3/4” 80 - 1010016003001 16x3/4"x16 50 -
1009020002001 20x1/2" 60 350 1010020002001 20x1/2"x20 40 180
1009020003001 20x3/4” 60 330 1010020003001 20x3/4"x20 40 180
1009025002001 25x1/2” 35 210 1010025002001 25x1/2"x25 25 110
1009025003001 25x3/4” 35 210 1010025003001 25x3/4"x25 25 110
1009025004001 25x1” 35 200 1010025004001 25x1"x25 25 100
1009032002001 32x1/2” 25 130 1010032002001 32x1/2"x32 15 65
1009032003001 32x3/4" 25 130 1010032003001 32x3/4"x32 15 65
1009032004001 32x1” 25 130 1010032004001 32x1"x32 15 65
1009032005001 *32x1"1/4 25 110 1010032005001 32x1"1/4x32 15 60
1009040003001 40x3/4” 15 70 1010040004001 40x1"x40 8 35
1009040004001 40x1” 15 70 1010040005001 40x1"1/4x40 8 35
1009040005001 *40x1"1/4 15 60 1010040006001 40x1"1/2x40 8 35
1009040006001 *40x1"1/2 15 60
1009051005001 *50x1"1/4 - 32
1009051006001 *50x1"1/2 - 32 1010051005001  50x1"1/4x50 - 20 -
1009051007001 *50x2" - 32 1010051006001  50x1”1/2x50 - 20 -
1009064006001 *63x1"1/2 - 17 1010051007001 50x2"x50 - 20 -
1009064007001 *63x2" - 17 1010064006001  63x1"1/2x63 - 10 -
1009064008001 *63x2"1/2 - 17 1010064007001 63x2"x63 - 10 -
1009076007001 *75x2" - 11 1010064008001  63x2"1/2x63 - 10 -
1009076008001 “75x2"1/2 - 10 1010076008001  75x2"1/2x75 - 6 -
1009076009001 *75x3” - 10 1010076009001 75x3"x75 6 -
1009091009001 *90x3” - 6 1010091009001 90x3"x90 4 -
1009091010001 *90x4" - 6 1010091010001 90x4"x90 4 -
1009111009001 *110x3” - 4 1010111010001 110x4"x110 - - 2
1009111010001 *110x4” - 4

*La bocca filettata & rinforzata da un anello di acciaio inox - “The threaded end is reinforced with a stainless steel ring
*La bouche filetée est renforcée par une bague en acier inox - *La boca filetiada esté reforzada por un anillo de acero inox
*Die Gewindedffnung ist mit einem Ring aus rostfreiem Stahl verstérkt - *Korew, peasbbl ycuneH KonbLIOM 113 HepxaBeloLLeit CTanm
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CODE 1011

Raccordo con flangia - Flanged adaptor - Raccord bride - Enlace brida - Flansch-muffenst ck mit Klemmverschraubung

dnaHeL, NprcoeanHUTENbHbI

CODE DIM PACKA PACK B
1011040006001  40x1"1/2 (DN 40) - 20
1011051006001  50x1"1/2 (DN 40) - 14
1011051007001 50x2” (DN 50) - 18
1011064007001 63x2" (DN 50) - 13
1011064008001  63x2"1/2 (DN 65) - 13
1011076008001  75x2"1/2 (DN 65) - 8
1011076009001 75x3" (DN 80) - 7
1011091009001 90x3" (DN 80) - 6
1011091010001 90x4” (DN 100) - 6
1011111010001 110x4” (DN 100) - 4

CODE 1012 0
Tappo fine linea - End plug - Bouchon - Tapon - Endkappe mit kiemmverschraubung - 3arnywka

CODE DIM PACK A PACK B
1012016000001 16 140 -
1012020000001 20 100 400
1012025000001 25 50 250
1012032000001 32 40 170
1012040000001 40 20 100
1012051000001 50 10 55
1012064000001 63 - 30
1012076000001 75 - 22
1012091000001 90 - 12
1012111000001 110 - 6

DELT[*1\'T=
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CODE 1013

Ti-a 90° ridotto - 90° Reducing tee - Té & 90° reduit - Te 90° reducido - T-stlick 90° reduziert - TpoiiHuk 90° peayKLUMOHHB I

CODE 1014

CODE DIM PACK A PACK B PACK C
1013020016001 2016120 30 -

1013025020001 25x20425 20 80

1013032020001 32x20432 15 60

1013032025001 32x25:32 12 55

1013040025001 40x25x40 6 R

1013040032001 40x32¢40 6 30

1013051025001 50x25450 20 -
1013051032001 50x32450 18 -
1013051040001 50x40450 17 -
1013064025001 63x25/63 11 -
1013064032001 63x32463 11 -
1013064040001 63x40463 8 -
1013064051001 63x50463 8 -
1013076051001 75x50x75 5 )
1013076064001 75x63475 5 -
1013091064001 90x63+90 3 -
1013091076001 90x75+90 3 -
1013111076001 110x75¢110 - 2 N
1013111091001 110x90x110 - 2

Manicotto di riparazione - Repair slip coupling - Manchon de réparation - Manguito de reparacion - Reparaturkupplung

Mydbra npoxoaHast

DELT ]\

CODE DIM PACKA PACK B
1014025000001 25x25 30 150
1014032000001 32x32 20 100
1014040000001 40x40 10 50
1014051000001 50x50 - 25
1014064000001 63x63 - 15
1014076000001 75x75 - 11
1014091000001 90x90 - 6
1014111000001 110x110 - 4
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CODE 1021

Ti femmina con attacco per picchetto - Female tee with peg fitting - Raccord a t femelle avec fixation pour piquet
T hembra con fijacion para pincho - T-fitting muttersttick mit anschlussstutzen fir pflécke
T-06pasHoe coeamHeHme, peabba oxsaTbiBaoLL, C KpenneHmem ans CToiku

CODE DIM PACKA PACK B
1021320303001 32x3/4"x32 - 70
™.
CODE 1051 M)
Picchetto - Peg - Piquet - Pincho - Pflock - Konbiue
CODE DIM L [cm] PACK A
1051000003001 34" M 29 - Now

CODE 1050

Prolunghe - Extensions - Canne - Extension -Verldngerungsstiick - YanmHUTensHbIi CTepkeHb

CODE DIM L [cm] PACKA

1050003002001 3/4"Nix1/2'F 28 - Now

1050003003001 3/4"Mx3/4'F 28 - Now
DELT ][5
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CODE 1023 ")

Gomito a 90° con derivazione laterale femmina - 90° Elbow with lateral threaded female take off
Coude & 90° avec dérivation latérale femelle - Codo a 90° con derivacion lateral hembra
Winkel 90° mit seitlichem innengewinde-abgang - Konero 90° ¢ 60K0BOI1 BHYTPEHHEN peabboit

CODE DIM PACKA PACK B
1023025002001 25x25x1/2” 25 -
1023032002001 32x32x1/2" 20 -
1023032003001 32x32x3/4" 20
CODE 1029 M)

Tia 90° con derivazione maggiorata - 90° Tee with increased take off
Té & 90° avec dérivation augmentée - Te 90° con derivacion aumentada
T-stlick 90° mit vergrossertem mittelabgang - TpoitHik 90° ¢ BbIXOLOM Ha 6ONbLINIA AMaMETP

CODE DIM PACKA PACK B
1029020025001 20x25x20 - 110
1029025032001 25x32x25 - 70
1029032040001 32x40x32 - 40
1029040051001 40x50x40 - 23
CODE 1034 0

Raccordo murale a gomito - Wall plate elbow fitting - Applique murale - Codo grifo - Wandscheibe - HacteHHoe koneHo

CODE DIM PACK A PACK B
1034020002001 *20x1/2" 55 -
\ 1034025003001 *25x3/4" 35 -

*La bocca filettata & rinforzata da un anello i acciaio inox - *The threaded end s reinforced with a stainless steel ring
*La bouche filetée est renforcée par une bague en acier inox - *La boca filete ada esté reforzada por un anillo de acero inox
*Die Gewindedffnung ist mit einem Ring aus rostfreiem Stahl verstarkt - *Kotel, peasbbl ycuneH KonbLIOM 113 HepxaBeloLLeit CTanm
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o GIUNTO UNIVERSALE - UNIVERSAL TRANSITION FITTING RACCORDI A COMPRESSIONE DI TRANSIZIONE - COMPRESSION TRANSITION FITTINGS @e

RACCORD DE TRANSITION UNIVERSEL - MANGUITO TRANSICION UNIVERSAL RACCORDS A COMPRESS_IION DE TRANSITION - ACCESSORIOS DE COMPRESION DE TRANSICION
ABMESSUNGEN ANBOHRSCHELLEN - YHVBEPCAJIbHASA MYDTA KOMPRESSIONSANSCHLUSSE - KOMMPECCOPHbIV CTYMNEHYATbIV MEPEXOOHNK
CODE 1033 O CODE 1035 O
Giunto universale - Universal transition coupling Raccordo maschio con filetto in ottone - Male adaptor with brass threaded insert
Raccord de transition universel - Manguito transicion universal Raccord male avec derivation filetee en laiton - Enlace rosca macho con rosca en laton
Spezialkupplung fuer uebergaenge von pe auf andere werkstoffe - YHreepcanbHas Mydra Anschlussverschraubung mit aussengewinde messing - CoeayHeHve ¢ Hapy»HOl pe3sOoit 113 NaTyHi
CODE DIM PACKA PACK B
CODE DIM PACKA PACK B ' 1035020002001 20x1/2” 70
1033020003001 15/22x20 20 -ﬂ] 1035025003001 25x3/4” 45
1033025003001 15/22x25 20 1035032004001 32x1” 25
1033020004001 20/27x20 20 - Nw 1035040005001 40x1"1/4 15 -
1033025004001 20/27x25 20 - 1035050006001 50x1"1/2 - 40
1033025006001 27/35x25 18 - NQ)@ 1035063007001 63x2" - 20
1033032004001 20/27x32 18
1033032006001 27/35x32 15 - NO)?*)
CODE 1036 0

Raccordo femmina con filetto in ottone - Female adaptor with brass threaded insert
Raccord femelle avec derivation taraudee en laiton - Enlace rosca hembra con rosca en latén
Anschlussverschraubung mit innengewinde messing - CoeauHeH1e ¢ BHYTPEHHEN peabboit 13 NaTyH

CODE DIM PACKA PACK B
Acciaio galvanizzato "
Rare, oo, L-VC, PP, 1036020002001 20x1/2 80
PE Imperiale e altri - E ~ 1036025003001 25x3/4” 45
Galvanized steel 1036032004001 32x1” 25
Copper, Lead pipe, U-PVC, PP,
Op?;rperei; Prgp:nd other 1036040005001 40x1"1/4 15
) - E 4 E 1036050006001 50x1"1/2 - 40
_ Acier galvanisé 3 ~ PE serie metrica
Cuivre, Plomb, U-PVC, PP, = b PE metric series 1036063007001 63x2" - 20
PE Impériale et autres o pt PE série métrique
Acero galvanizado ;’ g PE serlo mérica
@ 5 PE metrische Serie
Cobre, Plomo, U-PVC, PP, ,§ - | rl % PE MeTprdeckas cepus
PE Imperial Y otros E S
Galvanisierter Stahl ‘g % CODE 1039 o
Kupfer, Blei, U-PVC, PP, < <
Imperial-PE und andere = Gomito 90° maschio con filetto in ottone - 90° elbow male with brass threaded insert
T - Coude a 90° male avec derivation filetee en laiton - Codo 90° macho con rosca en laton
Ve, Cane L B Winkel 90° mit aussengewinde messing - KoneHo 90° ¢ Hapy»Hoit peabboi 113 NaTyHn

HennacTuduumposanHsiit MBX,

NOMMMPOANEH, MOASTUNEH " - CODE DIM PACKA PACK B
IMTEpYANsHsIl U APYTO,

MIOMAGTINEH METUHECKOV Cepiin 1039020002001 20x1/2” 65
1039020003001 20x3/4" 65
1039025003001 25x3/4" 40
1039032004001 32x1” 20
1039040005001 40x1"1/4 15
1039050006001 50x1"1/2 - 38
1039063007001 63x2" - 20
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=) VALVOLE A SFERA IN PP - PP BALL VALVES - VANNES A BILLE EN PP 50

VALVULAS DE BOLA EN PP - PP-KUGELHAHN - LLUAPOBBIE KPAHbI

CODE 1070 0 CODE 1071 0

Valvola a sfera a compressione - Compression ball valve Valvola a sfera a compressione filettata femmina - Compression ball valve female threaded

Vanne a bille avec racord a compression - Vavula de bola con junta de compresion Vanne & bille taraudé avec racord a compression - Vélvula de bola hembra con junta de compresion

PP-kugelhahn mit klemmverschraubung - KomnpeccroHHiit LapoBbiil KpaH PP-kugelhahn mit klemmverschraubung und innengewinde - KoMnpeccroHHbI LWapoBbilt KpaH C BHYTPEHHEN pe3sooi

CODE DIM PACKA PACK B CODE DIM PACKA PACK B

1070020000001 20x20 30 1071020002001 20x1/2" 35 -
1070025000001 25x25 20 - 1071025003001 25x3/4" 25 -
1070032000001 32x32 - 30 1071032004001 32x1” - 45
1070040000001 40x40 - 18 1071040005001 *40x1"1/4 - 24
1070051000001 50x50 - 12 1071051006001 *50x1"1/2 - 15
1070064000001 63x63 - 10 1071064007001 53x2" . 19

*La bocca filettata & rinforzata da un anello di acciaio inox - *The threaded end is reinforced with a stainless steel ring
*La bouche filetée est renforcée par une bague en acier inox - *La boca fileteada esté reforzada por un anillo de acero inox
*Die Gewindedffnung ist mit einem Ring aus rostfreiem Stahl verstarkt - “KoreL pe3sbbl ycuneH KobLIOM 113 HepXaBeloLLel CTanm

CODE 1072

Valvola a sfera a compressione filettata maschio - Compression ball valve male threaded
Vanne a bille filete avec racord a compression - Vlvula de bola macho con junta de compresion
PP-kugelhahn mit klemmverschraubung und auBengewinde - KOMAPeCCUOHHbIN LWapOBbI KPaH C HapyXHOV pe3bboi

CODE DIM PACKA PACK B
1072020002001 20x1/2” 35
1072025003001 25x3/4" 25
1072032004001 32x1” - 45
1072040005001 40x1"1/4 - 24
1072051006001 50x1"1/2 - 15
1072064007001 63x2” - 12
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CODE 1073

COLLARE DI DERIVAZIONE IN CARICO - UNDERCLAMP TAPPING SADDLE

COLLIER DE PRISE DE DERIVATION EN CHARGE - COLLAR DE DERIVACION DE TOMA EN CARGA
ABZWEIGSCHELLE ZUM ANBOHREN UNTER DRUCK - XOMYTOBBI/1 OTBOL, HA HAMOPHBIE TPYBbI

0 CODE 1025

Valvola a sfera filettata femmina/femmina - Ball valve threaded female/female - Vanne de tour taraudée

Valvula de esfera rosca hembra - PP-kugelhahn mit innengewinden - KpaH Laposbiii pe3bboBOi (BHYTPEHHSIS-BHYTPEHHSS)

Collare di derivazione in carico - Underclamp tapping saddle

CODE DIM PACK A PACK B
1073002002001 1/2x1/2" 40
1073003003001 3/4"x3/4 30
1073004004001 1"x1” - 60
1073005005001  *1"1/4x1"1/4 - 36
1073006006001  *1"1/2x1"1/2 - 18
1073007007001 *2'x2" - 12

CODE 1074

Valvola a sfera filettata maschio/maschio - Ball valve threaded male/male - Vanne de tour filetée - Valvula de esfera rosca macho
PP-kugelhahn mit auBengewinden - KpaH LuapoBbiit pe3b60BOi (HapyXKHas/HapyxHas)

Collier de prise en charge dérivation - Collar de derivacion de toma en carga
Abzweigschelle zum anbohren unter druck - XomyToBblit 0TBOZ, Ha HAMOPHbIE TRYObI

CODE DIM N° BUL PACK B
1025110020001 110x20 6 16
1025110025001 110x25 6 16
1025110032001 110x32 6 16
1025160020001 160x20 6 6
1025160025001 160x25 6 6
1025160032001 160x32 6 6

CODE DIM PACKA PACK B
1074002002001 1/2'x1/2" 40
1074003003001 3/4"x3/4” 30
X Idoneo per tubi PE e PVC, Materiale: PP-B, Perforatore: Ottone, Guarnizioni: NBR O-ring, Bulloneria: acciaio INOX A4
1074004004001 1"x1” - 60
1074005005001 1"1/4x1"1/4 _ 36 Suitable for PE and PVC, Material: PP-B, Cutter: Brass, Seal: NBR O-ring, Bolts: stainless steel A4
1074006006001 /s - 18 Adapté aux tuyaux PE et PVC, Matériau : PP-B, Perforateur: Laiton, Joints : NBR toriques, Boulons : acier INOX A4 ou zingué
1074007007001 2"x2" - 12
Idéneo para tubos PE y PVC, Material: PP-B, Perforador: Latén, Juntas: NBR junta torica, Tornilleria: acero INOX A4 o galvanizado
Fiir PE und PVC-Rohre geeignet, Material: PP-B, Bohrer: Messing, Dichtungen 0-Ring aus NBR, Schrauben: A4 INOX-Stahl oder
verzinkter Stahl
CODE 1075 o MopxomuT Ans Tpy6 M3 1 NMBX, Matepuan: PP-B (6r1o4HbIi cononumep nomvnponuneHa), Mephopartop: naryHs,
Valvola a sfera filettata femmina/maschio - Ball valve threaded female/male - Vanne de tour taraudée/filetée Yinoreuens: Koo s Gyrapyer-HimpunbHoro kay sy (NBR), Borei: 3 wix A4 cram
Valvula de esfera rosca hembra/macho - PP-kugelhahn innengewinde/auBengewinde
KpaH LLapoBbiii pe3bboBoif (BHYTPEHHSS/HapyHasi)
CODE DIM PACKA PACK B
v 1075002002001 1/27x1/2" 40
I 1075003003001 3/47x3/4" 30
1075004004001 1'x1” - 60
1075005005001 *1"1/4x1"1/4 - 36
1075006006001 *1"1/2x1"1/2 - 18
1075007007001 *2"x2" - 12

*La bocca filettata & rinforzata da un anello di acciaio inox - *The threaded end is reinforced with a stainless steel ring
*La bouche filetée est renforcée par une bague en acier inox - *La boca fileteada esté reforzada por un anillo de acero inox
*Die Gewindedffnung ist mit einem Ring aus rostfreiem Stahl verstérkt - *Korew, peasbbl yCuneH KonbLIOM 113 HepXaBeloLLeit CTanm
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PRESE A STAFFA - CLAMP SADDLES - COLLIERS DE PRISE - COLLARINES DE TOMA (] )
ANBOHRSCHELLEN - 3AXXVMHBIE XOMYTbI 13 NONUMPOMNANEHA

CODE 1019 0 CODE 1020 0

Presa a staffa - Clamp saddle - Collier de prise - Collarin de toma - Anbohrschellen - Cefno 3axumHoe Presa a staffa doppia - Double clamp saddle - Double collier de prise - Doble collarin de toma - Doppel-anbohrschellen
[1BOI1HOE 3aXKMMHOE Cenno

>>> >>>
CODE DIM N.BUL PACK B CODE DIM N.BUL PACK B CODE DIM N.BUL PACK B CODE DIM N.BUL PACK B

1019025002001 25x1/2" 2 180 1019110002001 110x1/2" 4 19 1020025002001 25x1/2" 2 160 1020110002001  110x1/2” 4 15
1019025003001 25x3/4" 2 180 1019110003001 110x3/4" 4 19 1020025003001 25x3/4" 2 160 1020110003001  110x3/4” 4 15
1019032002001 32x1/2” 2 140 1019110004001 110x1” 4 19 1020032002001 32x1/2” 2 110 1020110004001 110x1” 4 15
1019032003001 32x3/4” 2 140 1019110005001 110x1"1/4 4 19 1020032003001 32x3/4 2 110 1020110005001 110x1"1/4 4 15
1019032004001 32x1” 2 140 1019110006001 110x1"1/2 4 19 1020032004001 32x1” 2 110 1020110006001  110x1"1/2 4 15
1019040002001 40x1/2” 2 110 1019110007001 110x2” 4 19 1020040002001 40x1/2” 2 100 1020110007001 110x2” 4 15
1019040003001 40x3/4” 2 110 1019125002001  125x1/2” 6 12 1020040003001 40x3/4” 2 100 1020125002001 125x1/2” 6 10
1019040004001 40x1” 2 110 1019125003001  125x3/4” 6 12 1020040004001 40x1” 2 100 1020125003001  125x3/4” 6 10
1019050002001 50x1/2” 4 80 1019125004001 125x1” 6 12 1020050002001 50x1/2” 4 60 1020125004001 125x1” 6 10
1019050003001 50x3/4” 4 80 1019125005001  125x1"1/4 6 12 1020050003001 50x3/4” 4 60 1020125005001  125x1"1/4 6 10
1019050004001 50x1" 4 80 1019125006001  126x1"1/2 6 12 1020050004001 50x1" 4 60 1020125006001  125x1"1/2 6 10
1019050005001 50x1"1/4 4 80 1019125007001 125x2" 6 12 1020050005001 50x1"1/4 4 60 1020125007001 125x2” 6 10
1019063002001 63x1/2” 4 55 1019160003001  *160x3/4" 6 13 1020063002001 63x1/2” 4 45

1019063003001 63x3/4” 4 55 1019160004001 *160x1” 6 13 1020063003001 63x3/4” 4 45

1019063004001 63x1” 4 55 1019160005001  *160x1"1/4 6 13 1020063004001 63x1” 4 45

1019063005001 63x1"1/4 4 55 1019160006001 *160x1"1/2 6 13 1020063005001 63x1"1/4 4 45

1019063006001  63x1"1/2 4 55 1019160007001 *160x2” 6 13 1020063006001  63x1"1/2 4 45

1019075002001 75x1/2" 4 40 1019160008001  *160x2"1/2 6 10 1020075002001 75x1/2” 4 30

1019075003001 75x3/4” 4 40 1019160009001 *160x3” 6 9 1020075003001 75x3/4” 4 30

1019075004001 75x1" 4 40 1019160010001 *160x4” 6 9 1020075004001 75x1" 4 30

1019075005001 75x1"1/4 4 40 1019200003001 200x3/4” 6 11 1020075005001  75x1"1/4 4 30

1019075006001 75x1"1/2 4 40 1019200004001 *200x1” 6 11 1020075006001 75x1"1/2 4 30

1019075007001 75x2" 4 40 1019200005001  *200x1"1/4” 6 11 1020075007001 75x2" 4 30

1019090002001 90x1/2” 4 30 1019200006001 *200x1"1/2 6 11 1020090002001 90x1/2” 4 25

1019090003001 90x3/4” 4 30 1019200007001 *200x2” 6 11 1020090003001 90x3/4” 4 25

1019090004001 90x1” 4 30 1019200008001 *200x2"1/2 6 10 1020090004001 90x1” 4 25

1019090005001 90x1"1/4 4 30 1019200009001 *200x3” 6 9 1020090005001  90x1"1/4 4 25

1019090006001 90x1"1/2 4 30 1019200010001 *200x4” 6 8 1020090006001 90x1"1/2 4 25

1019090007001 90x2” 4 30 « PN 6 bar 1020090007001 90x2" 4 25

>>> >>>
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CODE 1026 o CGODE 1027 o
Presa a staffa con anello di rinforzo - Clamp saddle with reinforcing ring - Collier de prise avec bague de renforcement Presa a staffa doppia con anello di rinforzo - Double clamp saddle with reinforcing ring
Collarin de toma con anillo de refuerzo - Anbohrschellen mit verstérkung - 3axumHoe ceano ¢ metanmieckiv konbLom Collier de prise double avec bague de renforcement - Collarin doble de toma con anillo de refuerzo

Doppelanbohrschellen mit verstérkung - [1goiiHoe 3axuMHoe ceano ¢ metanam4eckum KonsLom

>>> >>>
CODE DIM N.BUL PACK B CODE DIM N.BUL PACK B CODE DIM N.BUL PACK B CODE DIM N.BUL PACKB

1026025002001 25¢1/2" 2 180 1026110002001  110x1/2" 4 19 1027025002001 25x1/2" 2 160 1027110002001 110x1/2” 4 15
1026025003001 25¢3/4" 2 180 1026110003001  110x3/4" 4 19 1027025003001 25x3/4" 2 160 1027110003001 110x3/4” 4 15
1026032002001 32x1/2" 2 140 1026110004001 110x1” 4 19 1027032002001 32x1/2” 2 110 1027110004001 110x1” 4 15
1026032003001 32x3/4” 2 140 1026110005001  110x1"1/4 4 19 1027032003001 32x3/4 2 110 1027110005001  110x1"1/4 4 15
1026032004001 32x1” 2 140 1026110006001  110x1"1/2 4 19 1027032004001 32x1” 2 110 1027110006001 110x1"1/2 4 15
1026040002001 40x1/2" 2 10 1026110007001 110x2" 4 19 1027040002001 40x1/2” 2 100 1027110007001 110x2" 4 15
1026040003001 40x3/4" 2 110 1026125002001  125¢1/2" 6 12 1027040003001 40x3/4” 2 100 1027125002001 125x1/2" 6 10
1026040004001 40x1” 2 110 1026125003001  125x3/4" 6 12 1027040004001 40x1” 2 100 1027125003001 125x3/4" 6 10
1026050002001 50x1/2” 4 80 1026125004001 126x1" 6 12 1027050002001 50x1/2” 4 60 1027125004001 125x1" 6 10
1026050003001 50x3/4" 4 80 1026125005001  125x1"1/4 6 12 1027050003001 50x3/4” 4 60 1027125005001 125¢1"1/4 6 10
1026050004001 50x1” 4 80 1026125006001  125x1"1/2 6 12 1027050004001 50x1" 4 60 1027125006001  125x1"1/2 6 10
1026050005001 50x1"1/4 4 80 1026125007001 126x2" 6 12 1027050005001 50x1"1/4 4 60 1027125007001 126x2" 6 10
1026063002001 63x1/2" 4 55 1026125009001 126x3" 6 12 1027063002001 63x1/2” 4 45

1026063003001 63x3/4" 4 55 1026160003001  *160x3/4" 6 13 1027063003001 63x3/4” 4 45

1026063004001 63x1” 4 55 1026160004001 *160x1" 6 13 1027063004001 63x1” 4 45

1026063005001 63x1"1/4 4 55 1026160005001  160x1"1/4 6 13 1027063005001  63x1"1/4 4 45

1026063006001 63x1"1/2 4 RS 1026160006001  160x1"1/2 6 13 1027063006001  63x1"1/2 4 45

1026075002001 75x1/2" 4 40 1026160007001 160x2" 6 13 1027075002001 75x1/2” 4 30

1026075003001 75x3/4" 4 40 1026160008001  160x2"1/2 6 10 1027075003001 75x3/4” 4 30

1026075004001 75¢1” 4 40 1026160009001 160x3" 6 9 1027075004001 75x1" 4 30

1026075005001 75x1"1/4 4 40 1026160010001 160x4" 6 9 1027075005001  75x1"1/4 4 30

1026075006001 75¢1"1/2 4 40 1026200003001  *200x3/4" 6 " 1027075006001 75x1"1/2 4 30

1026075007001 75x2" 4 40 1026200004001 *200x1" 6 " 1027075007001 75x2" 4 30

1026090002001 90x1/2" 4 30 1026200005001  200x1"1/4" 6 " 1027090002001 90x1/2” 4 25

1026090003001 90x3/4" 4 30 1026200006001  200x1"1/2 6 " 1027090003001 90x3/4” 4 25

1026090004001 90x1” 4 30 1026200007001 200x2" 6 " 1027090004001 90x1” 4 25

1026090005001 90x1"1/4 4 30 1026200008001  200x2"1/2 6 10 1027090005001 90x1"1/4 4 25

1026090006001 90x1"1/2 4 30 1026200009001 200x3" 6 9 1027090006001 90x1"1/2 4 25

1026090007001 90x2" 4 30 1026200010001 200x4” 6 8 1027090007001 90x2” 4 25

>>> * PN 16 bar >>>
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CODE 1031 o CODE 1032 o
Presa a staffa con anello di rinforzo PN 16 bar - Clamp saddle with reinforcing ring PN 16 bar Presa a staffa doppia con anello di rinforzo PN 16 bar - Double clamp saddle with reinforcing ring PN 16 bar

Collier de prise avec bague de renforcement PN 16 bar - Collarin de toma con anillo de refuerzo PN 16 bar Collier de prise double avec bague de renforcement PN 16 bar - Collarin doble de toma con anillo de refuerzo PN 16 bar
Anbohrschellen mit verstdrkung PN 16 bar - SaximHoe ceano ¢ metanandeckim konsuom PN 16 6ap Doppelanbohrschellen mit verstérkung PN 16 bar - [IoiiHoe 3axumHoe ceano ¢ metanmmseckim konblom PN 16 6ap

>>> >>>
CODE DIM N.BUL PACKA  PACKB CODE DIM N.BUL PACKA PACK B CODE DIM N.BUL PACKA  PACKB CODE DIM N.BUL PACKA PACK B

1031020002001  20x1/2" 2 30 - 1031110003001  110x3/4" 6 - 15 1032020002001  20x1/2" 2 30 - 1032110003001  110x3/4" 6 - 10
1031025002001  25x1/2" 2 30 - 1031110004001  110x1” 6 - 15 1032025002001  25x1/2" 2 30 - 1032110004001 110x1” 6 - 10
1031025003001  25x3/4” 2 30 - 1031110005001  110x1"1/4 6 - 15 1032025003001  25x3/4” 2 30 - 1032110005001  110x1"1/4 6 - 10
1031032002001  32x1/2” 4 90 1031110006001  110x1"1/2 6 - 15 1032032002001  32x1/2” 4 80 1032110006001  110x1"1/2 6 - 10
1031032003001  32x3/4” 4 90 1031110007001 110x2" 6 - 15 1032032003001  32x3/4” 4 80 1032110007001 110x2" 6 - 10
1031040002001  40x1/2” 4 65 1032040002001  40x1/2” 4 55

1031040003001  40x3/4” 4 65 1032040003001  40x3/4” 4 55

1031040004001  40x1” 4 65 1032040004001  40x1” 4 55

1031050002001  50x1/2” 4 45 1032050002001  50x1/2” 4 35

1031050003001  50x3/4" 4 45 1032050003001  50x3/4" 4 35

1031050004001 50x1” 4 45 1032050004001  50x1” 4 35

1031063002001  63x1/2" 4 30 1032063002001  63x1/2" 4 25

1031063003001  63x3/4" 4 30 1032063003001  63x3/4" 4 25

1031063004001  63x1" 4 30 1032063004001  63X1” 4 25

1031063005001  63x1"1/4 4 30 1032063005001  63x1"1/4 4 25

1031063006001  63x1"1/2 4 30 1032063006001  63x1"1/2 4 25

1031075002001  75x1/2" 4 25 1032075002001  756X1/2” 4 20

1031075003001  75x3/4" 4 25 1032075003001  75X3/4” 4 20

1031075004001  75x1" 4 25 1032075004001  75x1” 4 20

1031075005001  75x1"1/4 4 25 1032075005001  75x1"1/4 4 20

1031075006001  75x1"1/2 4 25 1032075006001  75x1"1/2 4 20

1031075007001 75x2" 4 25 1032075007001 75x2” 4 20

1031090002001  90x1/2" 4 20 1032090002001  90x1/2" 4 20

1031090003001  90x3/4" 4 20 1032090003001  90x3/4" 4 20

1031090004001 90x1" 4 20 1032090004001 90x1” 4 20

1031090005001  90x1"1/4 4 20 1032090005001  90x1"1/4 4 20

1031090006001  90x1"1/2 4 20 1032090006001  90x1"1/2 4 20

1031090007001 90x2” 4 20 1032090007001  90x2” 4 20

1031110002001  110x1/2” 6 15 1032110002001  110x1/2” 6 10

>>> >>>
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KIT PER PRESE A STAFFA - KIT FOR CLAMP SADDLES - KIT POUR COLLIERS DE PRISE
KIT PARA COLLARINES DE TOMA - KIT FUR ANBORSCHELLEN - KOMMMEKT A9 CELEN

CODE 1099 o

Kit composto da 2 viti e 2 bulloni in acciaio inox A4 - Kit made of 2 screws and 2 nuts of A4 stainless steel
Kit composé par 2 vis et 2 boulons de acier inoxydable A4 - Kit compuesto de 2 tornillos y 2 pernos de acero inoxidableA4
Kit gebildet aus: 2 schrauben und 2 bolzen aus rostfreiem stahl typ A4 - KomnnexT 2 601T0B, 2 raek 13 CTanbHoro HepxxasetoLLero A4

CODE DIM CODE RIF.

10190 25

- 1099000005001 M6x30 1020025
- 1026 0 25
1027 025

' 1019 0 32-40

| 1020 0 32-40

1099000001001 M8x40 1026 0.32-40
1027 0 32-40

1031 0 20-25
1032 0 20-25

CODE 1099 O

Kit composto da 4 viti e 4 bulloni in acciaio inox A4 - Kit made of 4 screws and 4nuts of A4 stainless steel
Kit composé par 4 vis et 4 boulons de acier inoxydable A4 - Kit compuesto de 4 tornillos y 4 pernos de acero inoxidableA4
Kit gebildet aus: 4 schrauben und 4 bolzen aus rostfreiem stahl typ A4 - KomnnexT 4 601T0B, 4 raek 13 CTanbHOro HepxxasetoLLero A4

& on & G CODE DIM CODE RIF

1019 0 50-63-75
1020 0 50-63
1099000002001 M8x40 1026 0 50-63-75
1027 0 50-63
1031 0 32-40

1019 0 90-110
1020 @ 75-90-110

1099000003001 M8x50 1026 0 90-110
1027 0 75-90-110
1031 0 50-63
1099000004001 M8x60 1032 @ 32-40-50-63
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CODE 1099 o

Kit composto da 6 viti e 6 bulloni in acciaio inox A4 - Kit made of 6 screws and 6 nuts of A4 stainless steel
Kit composé par 6 vis et 6 boulons de acier inoxydable A4 - Kit compuesto de 6 tornillos y 6 pernos de acero inoxidableA4
Kit gebildet aus: 6 schrauben und 6 bolzen aus rostfreiem stahl typ A4 - KomnnexT 6 601108, 6 raek 13 CTanbHOro HepxasetoLLero A4

H B CODE DIM CODE RIF,
10190125
1099000006001 MBX60 10200125
1026 0125
1027 0125
CODE 1099 o

Kit composto da 4 viti, 4 bulloni e 4 rondelle in acciaio inox A4 - Kit made of 4 screws, 4 nuts and 4 washers of A4 stainless steel

Kit composé par 4 vis, 4 boulons et 4 rondelles de acier inoxydable A4 - Kit compuesto de 4 tornillos, 4 pernos y 4 arandelas de acero
inoxidable A4 - Kit gebildet aus: 4 schrauben, 4 bolzen und 4 unterlegscheiben aus rostfreiem stahl typ A4

KomnnekT 4 601108, 4 raek 1 4 Lwaiib 13 CTanbHoro HepxaseioLLero A4

L

i CODE DIM CODE RIF.
1099000007001 8150 1031075
1031090

CODE 1099 o

Kit composto da 6 viti, 6 bulloni e 6 rondelle in acciaio inox A4 - Kit made of 6 screws, 6 nuts and 6 washers of A4 stainless steel

Kit composé par 6 vis, 6 boulons et 6 rondelles de acier inoxydable A4 - Kit compuesto de 6 tornillos, 6 pernos y 6 arandelas de acero
inoxidable A4 - Kit gebildet aus: 6 schrauben, 6 bolzen und 6 unterlegscheiben aus rostfreiem stahl typ A4

KomnnexT 6 601T0B, 6 raek v 6 Lwaitb 13 CTanbHoro HepxkasetoLLero A4

Prprprppap CODE DIM CODE RIF.
T T TR 10190 160
1 H E i 1099000009001 M8x60 1026 0 160
10310110

1099000010001 M10x100 10190200

1026 0 200
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COMPONENTI PER RACCORDI A COMPRESSIONE - COMPONENTS FOR COMPRESSION FITTINGS
COMPOSANTS POUR RACCORDS A COMPRESSION - COMPONENTES PARA ACCESORIOS DE COMPRESION
BESTANDTEILE FUR KLEMMVERBINDUNGEN - KOMMOHEHTbI 419 KOMMPECCHOHHbBIX GUTVHIOB

CODE 1099 O CODE A217 O
Kit composto da 4 viti, 4 bulloni e 8 rondelle in acciaio inox A4 - Kit made of 4 screws, 4 nuts and 8 washers of A4 stainless steel Bussola - Bush Ring - Douille - Anillo - Hulse - Brynka
Kit composé par 4 vis, 4 boulons et 8 rondelles de acier inoxydable A4 - Kit compuesto de 4 tornillos, 4 pernos y 8 arandelas de acero
inoxidable A4 - Kit gebildet aus: 4 schrauben, 4 bolzen und 8 unterlegscheiben aus rostfreiem stahl typ A4 ===
KomnnexT 4 60nT0B, 4 raek 1 8 Lwaitb 13 CTanbHoro HepxkasetoLLero A4 CODE DIM CODE DIM
A217016000 16 A217050001 50
o N CODE DIM CODE RIF A217020000 20 A217063001 63
- - 1032075 A217025000 25 A217075001 75
1 ' J 1099000011001 MBx60 1032090 A217032000 32 A217090001 90
A217040000 40 A217110001 110
|i >>>
» &5 &b &b
CODE A218 0
Ghiera - Nut - Collier - Tuerca - Uberwurfmutter - O6oiiva
>>>
CODE DIM CODE DIM
A218016000 16 A218050002 50
A218020000 20 A218063002 63
A218025000 25 A218075002 75
A218032000 32 A218090002 90
A218040000 40 A218110002 110
>>>
CODE 1099 O
CODE A219 0

Kit composto da 6 viti, 6 bulloni e 12 rondelle in acciaio inox A4 - Kit made of 6 screws, 6 nuts and 12 washers of A4 stainless steel
Kit composé par 6 vis, 6 boulons et 12 rondelles de acier inoxydable A4 - Kit compuesto de 6 tornillos, 6 pernos y 12 arandelas de acero Anello di aggraffaggio - Clamping ring - Bague de crampage - Mordaza - Falzring - ®anblLieBansHoe KonbLo
inoxidable A4 - Kit gebildet aus: 6 schrauben, 6 bolzen und 12 unterlegscheiben aus rostfreiem stahl typ A4

KomnnexT 6 605108, 6 raek 11 12 LWaitb 13 CTanbHoro HepxaseiolLiero A4
>>>

CODE DIM CODE DIM
s s CODE DIM CODE RIF A219016000 16 A219050001 50
l 'i 1 | B B 1099000012001 M8x60 10320 110 A219020000 20 A219063001 63
| | i 1 A219025000 25 A219075001 75
f ; L A219032000 32 A219090001 90
bdhas b A219040000 40 A219110001 110
>
CODE A220 0

Guarnizione 0-ring - 0-ring gasket - Joint torique - Junta térica - O-ring dichtung - YnnotHuTenbHas Npoknaaka

>>>

CODE DIM CODE DIM
A220016000 16 A220050001 50
A220020000 20 A220063001 63
A220025000 25 A220075001 75
A220032000 32 A220090001 90
A220040000 40 A220110001 110

>>>
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COMPONENTI SPECIALI - SPECIAL COMPONENTS - COMPOSANTS SPECIAUX

COMPONENTES ESPECIALES - SONDERKOMPONENTEN - CMELIATIbHBIE KOMMOHEHTI ATTREZZATURE - TOOLS - ACCESSOIRES - EQUIPOS - ZUBEHOR - JOMOMHUTENBHBIE YCTPOCTBA

CODE A219 O CODE 1101 o o

Anello di aggraffaggio in CPVC - CPVC clamping ring - Bague de crampage en CPVC - Mordaza en CPVC Smussatore - Chamfering tool - Chanfreineur - Chaflanadora - Anschrédggerét - CtaHok ans 3a4ucTku Toy6bl
CPVC falzring - CPVC dhanblieansHoe KonbLo

CODE DIM CODE DIM
A219032002 32 1101016160001 16 = 160
A219050002 50 1101040250001 40 = 250
A219063002 63
A219075002 75
A219090002 90
A219110002 110 CODE 1037 o o
Chiave per raccordi in polipropilene (PP) - Polypropylene fittings wrench - Clé pour raccords en polypropylene
Llave para accesorios de polipropileno - Fitting schliissel aus polypropylen - Kntoy fnst coemuHeHmii u3 nosmvnponinneHa
CODE A220 0 CODE DIM PACK B
Guarnizione O-ring in VITON - VITON O-ring gasket - Joint torique en VITON 1037016001001 16 + 63 60
Junta térica en VITON - VITON 0-ring dichtung - VITON ynnoTHuTenbHasi npoknazka
CODE DIM
CODE 1038 o o
A220050003 50
Chiave per raccordi in resina acetalica (POM) - Acetalic resin fittings wrench - Clé pour raccords en resine acetal
A220063003 63 Llave para accesorios de resina acetalica - Fitting schliissel aus polyacetal - Kniod fst coeayHeHmin 113 aLeTanosoii CMonb!
A220075003 75
A220090003 90
CODE DIM PACK B
A220110003 110
1038016002001 16+ 75 60
/ 1038063002001 63 +110 40
CODE 5033 o o

Cesoia tagliatubo - Pipe cutter - Coupe-tube - Corta-tubos - Schere - PeseL

CODE DIM
5033016040001 16 + 40
5033016063001 16 + 63
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Raccordi a saldare - Welding fittings

RACCORDI A SALDARE
WELDING FITTINGS
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INFORMAZIONI TECNICHE GENERALI | |

CAMPI DI IMPIEGO E CARATTERISTICHE:

- | raccordi elettrosaldabili Unidelta, realizzati in PE100, sono accoppiabili con tubi PE80 e PE100 aventi SDR 26 (tranne i diametri fino
al 125 mm), SDR 17 e SDR 13,6 (tranne i diametri fino al 32 mm), SDR 11 e SDR 7,4 (per tutti i diametri). Sono omologati per pressioni
nominali di 16 bar per acqua e S5 per gas, salvo diverse specifiche indicate per ciascun articolo. La pressione di esercizio della giunzione
(sistema tubo + raccordo) & la minima fra la pressione nominale del tubo e la pressione nominale del raccordo.

- Collegamenti elettrici a mezzo di morsetti @ 4.0 mm, con tensione di saldatura di 40,0 V.

- Su ogni articolo & riportato: codice a barre per la lettura con penna ottica, diametro nominale, tempo di fusione e tempo di raffreddamento.
- I raccordi Testa a Testa Unidelta realizzati in PE100 sono idonei per il trasporto di acqua (SDR11/PN16 e SDR17/PN10) e di gas (S5 e S8).
- | giunti di transizione, dove non diversamente indicato, sono classificati PN16/SDR11 per acqua e S5 per gas.

PRESCRIZIONI SANITARIE:

| raccordi Unidelta sono prodotti con materiali idonei al convogliamento di acqua potabile secondo le leggi e prescrizioni vigenti in Italia
ed in numerosi altri Pagsi.

Sono inoltre conformi alle norme igienico-sanitarie del Decreto Ministeriale n°174 del 06/04/2004.

NORMATIVE DI RIFERIMENTO:
UNIEN 12201, UNIEN 1555, EN 12201, EN 1555.

GENERAL TECHNICAL SPECIFICATIONS ==

FIELDS OF APPLICATION AND FEATURES:

- Unidelta electrofusion fittings made in PE100 are suitable for jointing with PE pipes PE80 and PE100 having SDR 26 (except for dia-
meters up to 125 mm), SDR 17 and SDR 13,6 (except for diameters up to 32 mm) and having SDR 11 and SDR 7.4 (for all the other
diameters). These fittings have been approved for use under nominal pressures of 16 bar, for water and gas, unless other values are
specified for each item. The working pressure of the joint (pipe + fitting) is the minimum value between the pipe nominal pressure and
the fitting nominal pressure.

- Electric connections using @ 4.0 mm terminals with welding voltage 40,0 V.

- The following information are reported on each item : a bar code for optical pen reading, the nominal diameter, fusion time and cooling
time.

- The butt fusion fittings Unidelta made of PE100 are suitable for conveying water (SDR11/PN16 and SDR17/PN10) and gas (S5 and S8).
- The transition fittings, except where otherwise indicated, are classified PN16/SDR11 for water and S5 for gas.

SANITARY REFERENCES:
Unidelta fittings are made of materials suitable for conveying drinking water in accordance with the existing national and international
regulations. In particular they are suitable for conveying potable water as prescribed by the D.M. n°174 dated 06/04/2004.

REFERENCE STANDARDS:
UNI'EN 12201, UNIEN 15565, EN 12201, EN 1555.
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INFORMATIONS TECHNIQUES GENERALES H B

CHAMPS D’APPLICATION ET CARACTERISTIQUES:

- Les raccords électrosoudables Unidelta réalisés en PE100, peuvent étre accouplés a des tuyaux PESO et PE100 de SDR 26 (@ I'exception
des diametres jusqu’a 125 mm), SDR 17 et SDR 13,6 (a I'exception des diametres jusqu'a 32 mm), SDR 11 et SDR 7,4 (pour tous
diametres). lls sont homologués pour des pressions nominales de 16 bars, pour eau et gas, sauf spécification différente indiquée pour
chaque article. La pression de service de la jonction (systeme tuyaux + raccord) est la plus petite entre la pression nominale du tuyau et
la pression nominale du raccord.

- Connexions électriques par bornes @ 4.0 mm avec tension de soudage 40,0 V.

- Sur chaque article figurent les éléments suivants : code barres pour la lecture par stylo optique, diametre nominal, temps de fusion et
temps de refroidissement.

- Les raccords bout a bout Unidelta sont réalisés en PE 100 et peuvent étre utilisés pour le transport de I'eau (SDR11/ PN16 et SDR17/
PN10) et du gaz (S5 et S8).

- Les joints de transition, sauf indications contraires, sont classifiés PN16 / SDR11 pour I'eau et S5 pour le gaz.

PRESCRIPTIONS SANITAIRES:

Les raccords Unidelta sont réalisés avec des matériaux aptes au transport d’eau potable aux termes des lois et des prescriptions en
vigueur en Italie et dans de nombreux autres Pays.

lls sont aptes au transport d’eau potable de par leur conformité aux normes hygiene-sanitaires du Décret Ministériel n°174 du 06/04/2004.

NORMES DE REFERENCE:
UNIEN 12201, UNIEN 1555, EN 12201, EN 1555.

INFORMACION TECNICAS GENERAL fr——

LIMITES DE UTILIZACION Y CARACTERISTICAS:

- Los accesorios electrosoldables Unidelta realizados en PE100 pueden ser unidos a tubos de polietileno PESO y PE100 de SDR 26
(excepto los didmetros hasta 125 mm), SDR 17 y SDR 13,6 (excepto los didmetros hasta 32 mm), SDR 11y SDR 7,4 (todos los didmetros).
Estan homologados para presiones nominales de 16 bar, por agua y gas, salvo especificaciones distintas indicadas para cada articulo. La
presion de trabajo del conjunto (sistema tubo + accesorio) es la menor entre la presién nominal del tubo y la presion nominal del racor.
Conexiones eléctricas mediante bornes de @ 4.0 mm con tension de soldadura 40,0 V.

En cada articulo se indican: cédigo de barras para la lectura con ldpiz Optico, didmetro nominal, tiempo de fusion y tiempo de enfriamiento.
- Los accesorios de soldadura a tope Unidelta fabricados con PE100 son idéneos para el transporte de agua (SDR11/PN16 Y SDR17/
PN10) y gas (S5 y S8).

- Los juntos de transicion, si no haya diferentes indicaciones, son clasificados PN16/SDR11 por agua y S5 por gas.

PRESCRIPCIONES SANITARIAS:

Los accesorios Unidelta estan realizados con materiales aptos para el transporte de agua potable de acuerdo con las leyes y prescripcio-
nes vigentes en ltalia y en otros numerosos paises.

Son adecuados para el transporte de agua potable de acuerdo con las normas higiénico-sanitarias del Decreto Ministerial n°174 de
06/04/2004.

NORMAS DE REFERENCIA:
UNIEN 12201, UNI EN 1555, EN 12201, EN 1555.
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ALLGEMEINE TECHNISCHE INFORMATIONEN —

EINSATZBEREICH UND EIGENSCHAFTEN:

- Die Unidelta Elektroschweiss-Fittings, auf PE100 hergestellt, kénnen mit folgenden Rohren PE8O und PE100 verbunden werden:
SDR 26 (auBer Durchmesser bis zu 125 mm), SDR 17 und SDR 13,6 (auBer Durchmesser bis zu 32 mm), SDR 11 und SDR 7,4 (fiir
alle Durchmesser). Diese Fittings sind flr einen Nominaldruck von 16 bar zugelassen, auBer es sind andere Werte bei den Fittings
angegeben. Der Betriebsdruck der Verbindung (Rohrsystem + Fitting) ist der niedrigere Betriebsdruck vom Nominaldruck des Rohrs bzw.
dem Nominaldruck des Fittings.

- Elektrische Verbindungen tiber Kiemmen @ 4.0 mit SchweiBspannung 40,0 V.

- Jeder Artikel ist mit folgenden Angaben versehen: Barcode zum Lesen mit elektronischem Stift, Nominaldurchmesser, Schmelzzeit und
Abkiihlungszeit.

- Die PE100-StumpfschweiB-fittings Unidelta sind fiir die Wasser- (SDR11/PN16 und SDR17/PN10) und Gasleitung (S5 und S8) geeignet.
- Falls nicht anders angegeben, sind die Ubergangsstiicke PN16/SDR11 fiir Wasser und S5 fiir Gas Klassifiziert.

GESUNDHEITSTECHNISCHE VORSCHRIFTEN: Die Unidelta Fittings sind entsprechend den in Italien und in zahlreichen anderen Ldndern
geltenden Gesetzen und Vorschriften zur Beforderung von Trinkwasser geeigneten Materialien hergestellt. Sie eignen sich zur Beforderung
von Trinkwasser, da sie die hygienisch-gesundheitstechnischen Normen des Ministerialerlasses n° 174 vom 06.04.2004 erfiillen.

REFERENZNORMEN:
UNI'EN 12201, UNIEN 156565, EN 12201, EN 1555.

OBLLAA NH®OPMALIA —

[OVIANA30H NPUMEHEHNA 1 XAPAKTEPUCTVKN:

- OnekTpocBapHble coeanHeHus “Unidelta” BbINOAHEHbI U3 NommaTuneHa PE100 MOryT CoemHSTECS C TPYGamm (BbIMONHeHbI 113 MONMATUNEHa
PE8O 1 PE100) ¢ cootHoLeHnem SDR 26 (He Bkniodas avametpsl 40 125 mm), SDR 17 1 SDR 13,6 (He Brnioyas avameTpsl 10 32 M), SDR
111 SDR 7,4 (nns Bcex avameTpos). OHW cepTrtumpoBaHbl AN HOMUHANBHOMO AaBneHst 16 6ap Ans Bofbl 1 cepTidmUMpoBaHs! S5 ans
rasa, eCfi HeT 0coObIX YKasaHW st OTAENBHOTO apTukyna. Pabodee AaBneHue CoemyHeHNs (cucTema Tpyba+CThlk) PABHO MeHbLUEMY 113
3HaYEHMIA HOMVHAJTBHOTO [1ABNEHNS! TPYObI U HOMVHANBHOTO ABNIEHNS CThiKa.

- OneKTprHecKe CoeavHeRNs nocpeacToM 3axximos 0 4,0 MM. Hanpsbxerie caapki 40,0 B.

- Ha KaXKoM M3Lenvn UMeeTCs LUTPHX-KOE, AN CYUTBIBAHMS CBETOBLIM MEPOM, a TakxXe YkasaHbl HOMUHANBHBIA AMaMETP, BPEMS MnasKu v
BPEMS! OXNXKAEHIS.

- Unidelta coeauHiTensHble fetani Tpy6onposoaos Tuna “Crmrot” BeinonHeHs! 13 nommatineHa PE100, npuroaHble Ans nepeHoca Bofb!
(SDR11/PN16; SDR 17/PN10) 1 rasa (S5; S8).

- CoepmHeHns TPyBONpOBOOB THNa “METaNN-NOMMATANEH", €CAIN He YKasaHo UHOe, cepTuduLpoBansbl: PN16/SDR11 ona soapl, S5 ans
rasa.

TUTEHWHECKIME TPEEOBAHUA:

CoeayHeHs BLINOMHEHbI 13 MaTEPUAoB, MPUIOAHBIX s MMTLEBOM BOAbI B COOTBETCTBIM C AE/CTBYIOLAMI TPEGOBAHUSMY CTaHAAPTOB
VATanmm 1 MHOVX Apyrvx CTPaH.

MoryT 1cnonb30BaTECS ANs MepeHoca MTLEBOV BOfbl, T.K. COOTBETCTBYIOT MMMVEHUYECKUM U CaHTapHBIM HOPMaM, COrmacHo Mpukady
MurucTpa Ne174 ot 06/04/2004 .

COQTBETCTBUE HOPMATVIBHBIM TPEEOBAHNAM:
UNIEN 12201, UNI EN 1555, EN 12201, EN 1555.

DELTA
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RACCORDI ELETTROSALDABILI - ELECTROFUSION FITTINGS - RACCORDS ELECTROSOUDABLES
ACCCESORIOS ELECTROSOLDABLES - ELEKTROSCHWEISS-FITTINGS - 3JTEKTPOCBAPHbIE COEANHEHNA

CODE 3001 O

Manicotto - Coupler - Manchon - Manguito - Muffe - Mycra
PE100 - S5 Gas - PN 16 20°C

CODE DIM PACK
3001020000001 20x20 40
3001025000001 25x25 30
3001032000001 32x32 20
3001040000001 40x40 20
3001050000001 50x50 10
3001063000001 63x63 10
3001075000001 75x75 20
3001090000001 90x90 10
3001110000001 110x110 12
3001125000001 125x125 8
3001140000001 140x140 2
3001160000001 160x160 2
3001180000001 180x180 2
3001200000001 200x200 1
3001225000001 225x225 1
3001250000001 250x250 1
3001280000001 280x280 1
3001315000001 315x3156 1
3001355000001 355x355 1
3001400000001 400x400 1
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CODE 3002

)

Manicotto di riduzione - Reducer - Manchon de réduction - Reduccion - Reduktionsmuffe - PenykumorHast mydhta

PE100 - S5 Gas - PN 16 20°C

70‘ A\IIDELTA

CODE DIM PACK
3002025020001 25x20 20
3002032020001 32x20 20
3002032025001 32x25 20
3002040032001 40x32 20
3002050032001 50x32 10
3002063032001 63x32 10
3002063040001 63x40 10
3002063050001 63x50 10
3002075063001 75x63 15
3002090063001 90x63 10
3002090075001 90x75 10
3002110063001 110x63 12
3002110090001 110x90 12
3002125063001 125x63 8
3002125090001 125x90 8
3002125110001 125x110 4
3002140125001 140x125 3
3002160110001 160x110 2
3002180125001 180x125 2
3002200160001 200x160 1
3002225160001 225x160 1
3002250180001 250x180 1
3002315250001 315x250 1

DELTA

CODE 3003

)

Tl intermedio - Equal Tee - Té intermédiaire - Te igual - T-Stiick egal - TooiHIK

PE100 - S5 Gas - PN 16 20°C

CODE 3007

CODE DIM PACK
3003020000001 20x20x20 20
3003025000001 25x25x25 20
3003032000001 32x32x32 20
3003040000001 40x40x40 10
3003050000001 50x50x50 10
3003063000001 63x63x63 10
3003075000001 75X75x75 5
3003090000001 90x90x90 4
3003110000001 110x110x110 4
3003125000001 125x125x125 2
3003140000001 140x140x140 2
3003160000001 160x160x160 1
3003180000001 180x180x180 1

)

Ti a 90° ridotto - 90° Reducing Tee - Té & 90° reduit - Te reducida - T-stiick 90° reduziert - TpoitHuk 90° peyKUMOHHIN

PE100 - S5 Gas - PN 16 20°C

DELTA

CODE DIM PACK
3007160090001 160x90x160 1
3007180090001 180x90x180 1

ﬁNIDELTA 71



CODE 3006

)

CODE 3004 A

Curva a 90° - Elbow 90° - Coude a 90° - Codo a 90°- 90° Winkel - Konero 90°

PE100 - S5 Gas - PN 16 20°C

CODE DIM PACK

3004020000001 20x20 20
3004025000001 25x25 20
3004032000001 32x32 20
3004040000001 40x40 10
3004050000001 50x50 20
3004063000001 63x63 10
3004075000001 75x75 6
3004090000001 90x90 5
3004110000001 110x110 3
3004125000001 125x125 2
3004140000001 140x140 3
3004160000001 160x160 1
3004180000001 180x180 1

CODE 3005 d

Curva a 45° - Elbow 45° - Coude a 45° - Codo a 45° - Winkel 45° - KoneHo 45°

PE100 - S5 Gas - PN 16 20°C

CODE DIM PACK
3005032000001 32x32 20
3005040000001 40x40 12
3005050000001 50x50 9
3005063000001 6363 10
3005075000001 75X75 10
3005090000001 90x90 5
3005110000001 110x110 3
3005125000001 125x125 2
3005140000001 140x140 3
3005160000001 160x160 2
3005180000001 180x180 1
DELTA
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Tappo fine linea - End cap - Bouchon fin de ligne tapon - Endverschluss - 3arnywka

PE100 - S5 Gas - PN 16 20°C

DELTA

CODE DIM PACK
3006020000001 20 40
3006025000001 25 40
3006032000001 32 30
3006040000001 40 30
3006050000001 50 20
3006063000001 63 10
3006075000001 75 10
3006090000001 90 10
3006110000001 110 12
3006125000001 125 8
3006140000001 140 4
3006160000001 160 2
3006180000001 180 2
3006200000001 200 1
3006225000001 225 1
3006250000001 250 1
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COLLARI DI DERIVAZIONE - UNDERCLAMP TAPPING TEES - COLLIERS DE DERIVATION
COLLARINES DE TOMA EN CARGA - ABZWEIGSCHELLE - XOMYT C OTBOAOM

CODE 3206

]

Collare di derivazione - Underclamp tapping Tee - Collier de dérivation - Collarin de toma en carga - Abzweigschelle - XomyT ¢ 0TBo0M

PE100 - S5 Gas - PN16 20°C

74‘ éRuDELTA

CODE DIM PACK
3206020040001 40x20 7
3206020050001 50x20 7
3206020063001 63x20 7
3206020075001 75x20 7
3206020090001 90x20 7
3206020110001 110x20 7
3206020160001 160x20 5

CODE DIM PACK
3206025040001 40x25 7
3206025050001 5025 7
3206025063001 63x25 7
3206025075001 75x25 7
3206025090001 90x25 7
3206025110001 110x25 7
3206025125001 125x25 5
3206025160001 160x25 5

CODE DIM PACK
3206032040001 40x32 7
3206032050001 50x32 7
3206032063001 63x32 7
3206032075001 75x32 7
3206032090001 90x32 7
3206032110001 110x32 7
3206032125001 125x32 6
3206032140001 140x32 7
3206032160001 160x32 5
3206032180001 180x32 5
3206032200001 200x32 4
3206032225001 205x32 4
3206032250001 250x32 3

CODE DIM PACK
3206063090001 90x63 5
3206063110001 110x63 7
3206063125001 125x63 6
3206063140001 14063 6
3206063160001 16063 5
3206063180001 18063 5
3206063200001 200463 4
3206063225001 225463 3
3206063250001 250463 3

DELTA

CODE 3216

]

Collare a tronchetto - Underclamp branch saddle - Collier a culotte - Collarin de toma - Schelle mit sutzenabgang - XomyT ¢ narpy6kom

PE100 - S5 Gas - PN 16 20°C

CODE 3214

CODE DIM PACK
3216032063001 63x32 16
3216032075001 75x32 16
3216032090001 90x32 24
3216032110001 110x32 14
3216032125001 125x32 12
3216032140001 140x32 7
3216032160001 160x32 6
3216032180001 180x32 5
3216032200001 200x32 5
3216032225001 225x32 4
3216032250001 250x32 4

CODE DIM PACK
3216063090001 90x63 15
3216063110001 110x63 10
3216063125001 125x63 9
3216063140001 140x63 7
3216063160001 160x63 5
3216063180001 180x63 5
3216063200001 200x63 5
3216063225001 225%63 4
3216063250001 250x63 3

CODE DIM PACK
3216090125001 125x90 6
3216090160001 160x90 4
3216090180001 180x90 4

h)

Collare a tronchetto - Underclamp branch saddle - Collier a culotte - Collarin de toma - Shelle mit sutzenabgang - XomyT ¢ natpy6kom

PE100 - S8 Gas - PN 10 20°C

DELTA

CODE DIM PACK
3214090200001 200x90 4
3214090225001 225x90 3
3214090250001 250x90 3
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GIUNTI DI TRANSIZIONE - TRANSITION FITTINGS - JOINTS DE TRANSITION
JUNTAS DE TRANSICION - UBERGANGSSTUCK - MEPEXOLHBIE MY®ThI YYrYH NOAMSTUEH

CODE 3626 o CODE 3646 o

Giunto di transizione ottone PE filettato maschio - Brass to pe transition fitting male threaded Giunto di transizione acciao PE non filettato, zincato - Steel to PE transition fitting, not threaded, galvanized

40int de transition laiton PE fileté méle - Junta de transicion laton-PE roscada macho 40int de transition acier PE, non filete, zingue - Junta de transicion acero PE, no roscada, cincada

Ubergangssttick messing PE mit aussengewinde - MepexopiHble MyQTbl NaTyHb NOMUSTIANEH C HapyXHO PE3b6OI Ubergangssttick stahl PE ohne gewinde, verzinkt - MepexonHble My(Thl cTanb nonmaineH 6e3 PE3bObI (Mo CBapKY) OLMHKOBaHHbIE

PE100/SDR 11 - S5 Gas - PN 16 20°C PE100/SDR 11 - S5 Gas - PN 16 20°C

CODE DIM PACKA CODE DIM PACK V1

3626020002001 G1/2" 20 100 3646025003001 G3/4" 25 30
3626025003001 G3/4” 25 90 3646032004001 G1” 32 30
3626032004001 G1” 32 50 3646040005001 G1"1/4 40 20
3626040005001 G1"1/4 40 30 3646050006001 G1"1/2 50 15
3626050006001 G1"1/2 50 20 3646063007001 G2" 63 10
3626063007001 G2" 63 12 3646075008001 G2"1/2 75 8
3626075008001 G2"1/2 75 6 3646090009001 G3" 90 6
3626090009001 G3" 90 4 3646110010001 G4" 110 4
3626110010001 G4” 110 4

CODE 3636 o CODE 3656 o

Giunto di transizione ottone PE filettato femmina- Brass to PE transition fitting female threaded - Joint de transition laiton PE fileté femelle Giunto di transizione acciao PE filettato maschio, zincato - Steel o PE transition, fitting-male threaded, galvanized

Junta de transicion latén-PE roscada hembra - Ubergangsstlick messing PE mit innengewinde .:!Oiﬂ'[ de transition acier PE, filete male, zingue - Junta de transicién acero PE, roscada macho, cincada

MepexopHast MydTa naTyHHas, ¢ 06PE3HbIM TOPLIOM 1 BRYTPEHHeN PE35001 Ha ApYrom KoHLE Ubergangsstiick stahl PE mit aussengewinde, verzinkt - Mepexoaxsie MydTbl CTanb NOANSTUAEH C HapYXHOV PE35001 OLWHKOBaHHbIE

PE100/SDR 11 - S5 Gas - PN 16 20°C PE100/SDR 11 - S5 Gas - PN 16 20°C

CODE DIM PACKA CODE DIM PACK V1
3636025003001 G3/4” 25 90 3656025003001 G3/4" 25 30
3636032004001 G1" 32 65 3656032004001 G1" 32 30
3636040005001 G1"1/4 40 - 3656040005001 G1"1/4 40 20
3636050006001 G1"1/2 50 20 3656050006001 G1"1/2 50 15
3636063007001 G2" 63 12 3656063007001 G2" 63 10
3636075008001 G2"1/2 75 6 3656075008001 G2"1/2 75 8
3636090009001 G3" 90 6 3656090009001 G3" 90 6
3636110010001 G4” 110 4 3656110010001 G4 110 4
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CODE 3666 O

Giunto di transizione acciao PE filettato maschio, rivestito - Steel to PE transition fitting male threaded, covered

Joint de transition acier PE filete male, revetu - Junta de transicién acero PE roscado macho, revestido

Ubergangsstiick stahl PE aussengwinde, beschichtet - MepexonHbie MychTsi cTans nomuaTieH C HapyHoi peastoii ¢ 3allmTHbIM
MOKPbITVEM

PE100/SDR 11 - S5 Gas - PN 16 20°C

CODE DIM PACK V1
3666025003001 G3/4" 25 30
3666032004001 G1” 32 30
3666040005001 G1"1/4 40 20
3666050006001 G1"1/2 50 15
3666063007001 G2" 63 10
3666075008001 G2"1/2 75 8
3666090009001 G3" 90 6
3666110010001 G4" 110 4
3666125010001 G4" 125 1

CODE 3676 d

giumo di transizione rame PE - Copper to PE transition fitting - Joint de transition cuivre PE - Junta de transicion cobre PE
Ubergangsstiick kupfer PE - MepexonHoe coeanHeHue 13 mean PE
PE100/SDR 11 - S5 Gas - PN 16 20°C

CODE 3686 O

Giunto di transizione acciao PE filettato maschio, zincato - Steel to PE transition fitting, male threaded, galvanized

Joint de transition acier PE filete male, zingue - Junta de transicion acero-PE roscado macho, cincado

Ubergangsstiick stahl PE mit aussengewinde, verzinkt - KoneHo nepexoHoe crans nonuatinen C HapyHoi PE3b0i OLMHKOBaHHbIE
PE100/SDR 11 - S5 Gas - PN 16 20°C

CODE DIM PACK V3
I 3686025003001 G3/4” 25 14
| 3686032004001 G1” 32 12
i 3686040005001 G1"1/4 40 10
b 3686050006001 G1"1/2 50 8
3686063007001 G2" 63 5
CODE 3696 d

CODE DIM PACK B
3676032022001 32x22 60
3676032028001 32x28
3676040028001 40x28 40

78‘ ZORIDELTA DELTA

Giunto di transizione acciao PE filettato maschio, rivestito - Steel to PE transition fitting, male threaded, covered
Joint de transition acier PE filete male, revetu - Junta de transicion acero PE roscado macho, revestido
Ubergangsstiick stahl PE aussengwinde, beschichtet

MepexopHble MydTbI CTanb nonuaTineH C Hapy»HOV pe3se0it C 3aLUMTHBIM NOKPLITVEM

PE100/SDR 11 - S5 Gas - PN 16 20°C

CODE DIM PACK V3
3696025003001 G3/4" 25 14
3696032004001 G1" 32 12
3696040005001 G1"1/4 40 10
3696050006001 G1"1/2 50 8
3696063007001 G2" 63 5
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FLANGE - FLANGE - BRIDE - BRIDA - FLANSCH - ®JTAHEL|

CODE 3804 PN10/CODE 3806 PN 16

)

Flangia in acciaio zincato - Galvanized steel flange - Bride en acier zingué - Brida de acero cincado
Flansch aus verzinktem stahl ®naHeL, U3 OLMHKOBaHHOM CTasn

P

*Flangia adatta sia per PN10 che per PN16
*Flange suitable for PN10 and PN16
*Bride appropriée aussi bien pour PN10
que pour PN 16

*Brida idénea tanto para PN10 como para
PN 16

*Flansch, geeignet sowohl fir PN10 als
auch fiir PN16

*Onane, nopxonT kak Ans PN10 Tak n
nns PN16

. PACK PN 10-SDR 17 - S8 PN 16 - SDR 11 - S5
CODE CODE

32 DN25 1 3806032000001* 3806032000001*

40 DN 32 1 3806040000001* 3806040000001*

50 DN40 1 3806050000001 3806050000001

63 DN 50 1 3806063000001 3806063000001

75  DNG65 1 3806075000001 3806075000001

90 DN80 1 3806090000001 3806090000001
110 DN 100 1 3806110000001 3806110000001
125 DN 100 1 3806125000001 3806125000001
140 DN 125 1 3806140000001 3806140000001
160 DN 150 1 3806160000001 3806160000001
180 DN 150 1 3806180000001 3806180000001
200 DN 200 1 3804200000001 3806200000001
225 DN 200 1 3804225000001 3806225000001
250 DN 250 1 3804250000001 3806250000001

CODE 3809 PN10/CODE 3810 PN 16

)

Flangia in acciaio ricoperta in PP - Steel flange covered in PP - Brida de acero recubierto de PP
Flansch aus Stahl mit PP Beschichtung - cnaHLieBOe coeayHeHve 13 nomnponunieHa

oM PACK PN 10 - SDR 17 - S8 PN 16 - SDR 11 - S5
A CODE CODE
50 DN40 20 3810050000001* 3810050000001*
63 DN50 18 3810063000001* 3810063000001*
75 DN65 14 3810075000001* 3810075000001*
90 DN80 14 3810090000001* 3810090000001*
110 DN100 10 3810110000001* 3810110000001*
“Flangia adatta sia per PN10 che per 125 DN100 10 3810125000001* 3810125000001
PN16 * *
“Flange suitable or PN10 and P16 140 DN125 6 3810140000001 3810140000001
“Bride appropriée aussi bien pour 160 DN150 6 3810160000001* 3810160000001*
PN10 que pour PN 16
*Brida idonea tanto para PN10 como 200 DN 200 3809200000001 -
para PN 16 225 DN 200 3809225000001 -
*Flansch, geeignet sowohl fiir PN10 als
auch fir PN16 250 DN 250 - 3809250000001 -
*OnaHey nogxonT kak ans PN10 Tak
v ans PN16
DELTA
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RACCORDI TESTA ATESTA - BUTT FUSION JOINTINGS FITTINGS
RACCORDS BOUT A BOUT - ACCCESORIOS DE SOLDADURA A TOPE - STUMPFSTOSS-FITTINGS

ONEKTPOCBAPHbIE COEIVHEHWA

CODE 3155 PN10/CODE 3145 PN 16

)

Cartella - Stub end - Embout a collet - Portabridas - Flanschstiick - O6pesanHbiii KoHeL,

DELTA

oM PACK PN 10 - SDR 17 - S8 PN 16 - SDR 11 - S5
A B C CODE CODE
32 65 - 3145032000001
40 50 - 3145040000001
50 32 - 3145050000001
63 18 3155063000001 3145063000001
75 1 3155075000001 3145075000001
90 30 3155090000001 3145090000001
110 18 3155110000001 3145110000001
125 16 3155125000001 3145125000001
140 12 3155140000001 3145140000001
160 12 3155160000001 3145160000001
180 12 3155180000001 3145180000001
200 5 3155200000001 3145200000001
225 2 3155225000001 3145225000001
250 2 3155250000001 3145250000001
280 2 3155280000001 3145280000001
315 2 3155315000001 3145315000001
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CODE 3150 PN10/CODE 3140 PN 16

)

Riduzione testa/testa - Butt fusion reducer - Réduction bout a bout - Reduccion, soldadura a tope - Stumpfstoss-reduktion

TepexoaHK Anst CTHIKOBOW CBAPKM

82‘ A\IIDELTA

oM PACK PN 10-SDR 17 - S8 PN 16 - SDR 11 - S5
A B C CODE CODE
25x20 220 3140025020001
32x25 195 3140032025001
40x20 125 3140040020001
40x25 125 3140040025001
40x32 115 3140040032001
50x25 75 3140050025001
50x32 75 3140050032001
50x40 64 3140050040001
63x25 45 - 3140063025001
63x32 45 3150063032001 3140063032001
63x40 42 3150063040001 3140063040001
63x50 40 3150063050001 3140063050001
75x40 28 3150075040001 3140075040001
75x50 25 3150075050001 3140075050001
75x63 20 3150075063001 3140075063001
90x50 16 3150090050001 3140090050001
90x63 15 3150090063001 3140090063001
90x75 12 3150090075001 3140090075001
110x50 9 3150110050001 3140110050001
110x63 9 3150110063001 3140110063001
110x75 9 3150110075001 3140110075001
110x90 6 3150110090001 3140110090001
125x75 20 3150125075001 3140125075001
125x90 20 3150125090001 3140125090001
125x110 20 3150125110001 3140125110001
140x90 18 3150140090001 3140140090001
140x110 18 3150140110001 3140140110001
140x125 14 3150140125001 3140140125001
160x90 13 3150160090001 3140160090001
160x110 13 3150160110001 3140160110001
160x125 13 3150160125001 3140160125001
160x140 10 3150160140001 3140160140001
180x125 10 3150180125001 3140180125001
180x140 10 3150180140001 3140180140001
180x160 9 3150180160001 3140180160001
200x140 6 3150200140001 3140200140001
200x160 6 3150200160001 3140200160001
200x180 5 3150200180001 3140200180001
225x160 3 3150225160001 3140225160001
225x180 3 3150225180001 3140225180001
225x200 3 3150225200001 3140225200001
250x180 3 3150250180001 3140250180001
250x200 3 3150250200001 3140250200001
250x225 3 3150250225001 3140250225001
315x225 2 3150315225001 3140315225001
315x250 2 3150315250001 3140315250001
DELTA

CODE 3151 PN10/CODE 3141 PN 16

)

Curva a 90° testa/testa - Butt fusion elbow 90° - Coude a 90° bout a bout - Codo a 90° soldadura a tope - Stumpfstoss winkel 90°
KoneHo 90° ansi CTbIKOBOI CBAPKIA

DELTA

oM PACK PN10-SDR 17 - S8 PN 16 - SDR 11 - S5
A B CODE CODE
25x25 68 - - - 3141025000001
32x32 55 - - - 3141032000001
40x40 43 - - - 3141040000001
50x60 34 - - - 3141050000001
63x63 14 - - 3151063000001 3141063000001
75x75 13 - - 3151075000001 3141075000001
90x90 - 26 - 3151090000001 3141090000001
110x110 - 12 - 3151110000001 3141110000001
125x126 - il 3151125000001 3141125000001
140x140 - 6 3151140000001 3141140000001
160x160 - 4 3151160000001 3141160000001
180x180 - - 4 3151180000001 3141180000001
200x200 - - 3 3151200000001 3141200000001
225x225 - - 2 3151225000001 3141225000001
250x250 - - 1 3151250000001 3141250000001
280x280 - - 1 3151280000001 3141280000001
315x315 - - 1 3151315000001 3141315000001
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CODE 3152 PN10/CODE 3142 PN 16

)

Curva a 45° testa/testa - Butt fusion elbow 45° - Coude a 45° bout a bout - Codo a 45° soldadura a tope - Stumpfstoss winkel 45°

KoneHo 45° ansi CTbIKOBOI CBAPKIA

oM PACK PN 10-SDR 17 - S8 PN 16 - SDR 11 - S5
A B CODE CODE
32x32 90 - 3142032000001
40x40 50 - 3142040000001
50x50 30 - 3142050000001
63x63 16 - 3142063000001
75x75 12 - 3142075000001
90x90 28 3152090000001 3142090000001
110x110 17 3152110000001 3142110000001
125x125 12 3152125000001 3142125000001
140x140 9 3152140000001 3142140000001
160x160 4 3152160000001 3142160000001
180x180 3152180000001 3142180000001
200x200 3152200000001 3142200000001
225x225 1 3152225000001 3142225000001
250x250 1 3152250000001 3142250000001
280x280 1 3152280000001 3142280000001
315x3156 3152315000001 3142315000001
DELTA

84‘ A\IIDELTA

CODE 3153 PN10/CODE 3143 PN 16

)

Ti intermedio testa/testa - Butt fusion equal tee -

TaBpoBOE COEHEHME [15 CTEIKOBOM CBAPKM

DELTA

Té intermédiaire bout a bout - Te igual soldadura a tope - Stumpfstoss-t-stiick Egal

oM PACK PN 10-SDR 17 - S8 PN 16 - SDR 11 - S5
A B CODE CODE
32x32x32 50 - - 3143032000001
40x40x40 28 - - 3143040000001
50x50x50 21 - - 3143050000001
63x63x63 9 - 3153063000001 3143063000001
75X75x75 8 - 3153075000001 3143075000001
90x90x90 - 20 3153090000001 3143090000001
110x110x110 - 8 3153110000001 3143110000001
125x125x125 - 7 3153125000001 3143125000001
140x140x140 - 4 3153140000001 3143140000001
160x160x160 - 2 3153160000001 3143160000001
180x180x180 - 2 3153180000001 3143180000001
200x200x200 - - 3153200000001 3143200000001
225x226%x225 - 3153225000001 3143225000001
250x250x250 - - 3153250000001 3143250000001
280x280x280 - - 3153280000001 3143280000001
315x315x315 - - 3153315000001 3143315000001
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CODE 3154 PN10/CODE 3144 PN 16

)

Tappo fine linea testa/testa - Butt fusion end cap - Bouchon fin de ligne bout a bout
Tapon, soldadura a tope - Stumpfstoss-endverschluss - Konnak s CTbIKoBoi CBapKu

oM PACK PN 10-SDR 17 - S8 PN 16 - SDR 11 - S5
A B CODE CODE
25 200 - 3144025000001
32 160 - 3144032000001
40 120 - 3144040000001
50 80 - 3144050000001
63 45 3154063000001 3144063000001
75 30 3154075000001 3144075000001
90 - 65 3154090000001 3144090000001
110 - 40 3154110000001 3144110000001
125 35 3154125000001 3144125000001
140 24 3154140000001 3144140000001
160 18 3154160000001 3144160000001
180 - 12 3154180000001 3144180000001
200 - 10 3154200000001 3144200000001
225 - 6 3154225000001 3144225000001
250 - 3154250000001 3144250000001
280 - 3154280000001 3144280000001
315 - 3154315000001 3144315000001
DELTA
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ATTREZZATURE - TOOLS - ACCESSOIRES - EQUIPOS - ZUBEHOR - AOMOSTHUTENBHBIE YCTPO/ICTBA

CODE 3851 o

Allineatore/posizionatore universale per raccordi - Universal alignment/positioning jig for fittings
Aligneur/positionneur universel pour raccords - Alineador/posicionador universal para accesorios
Universeles ausricht-und haltewerkzeug fiir fittings - BblpaBH1BaTeNb/No3NLMOHED Anst COBAUHEHMIA

CODE DIM
3851032125001 032+125

CODE 3851 o

Allineatore/posizionatore universale per raccordi - Universal alignment/positioning jig for fittings
Aligneur/positionneur universel pour raccords - Alineador/posicionador universal para accesorios
Universeles ausricht-und haltewerkzeug fir fittings - BblpagH1BaTeNb/no3NLMOHep Anst COeanHEHMIA

CODE DIM
3851040200001 040 + 225
3851090315001 090 =315
CODE 3854 O

Chiave per collari di derivazione elettrosaldabili - Spannerbelt for electrofusion underclamp joints - Clé pour colliers de dérivation elec-
trosoudables - Llave para collarin de toma en carga - Schitissel fir Elektroschweiss-Abzweigschelle - Kniod nst xomyT

CODE
3854000000001

DELTA ZORIDELTA |



CODE 3855 o

Raschiatore meccanico per tubi - Mechanical scraper for pipes - Racleur mécanique pour tuyaux
Raspador mecénico para tubos - Mechanischer abschaber fiir rohr - Mexaruseckii ckpebok ans Tpyb ¢ anaMeTpomM

CODE DIM

3855075315001 075+315

CODE 3856 O

Raschiatore manuale - Manual scraper - Racleur manuel - Raspador manual - Manueller abschaber - LLlabep py-Hoi

CODE

3856000000001

CODE 3857 )

Adattatore spinotti per saldatrice - Pin adapter for welder - Adaptateur goujons pour soudeuse
Adaptador de bornes para equipo de soldar - Steckeradapter fiir Schweissmaschine - LLitencensHbiit agantep s CBapOHHbIX
annapatos

CODE CARATTERISTICHE
Coppia spinotti - Pair of jack plugs - Paire de goupilles
3857040000001 Pareja de pasadores - Stecker (Paar) - LLITencens (napa) 4 F Cod. 3859

Coppia spinotti - Pair of jack plugs - Paire de goupilles
3857040001001 Pareja de pasadores - Stecker (Paar) - LLirencens (napa)
4 F Cod. 3858/3861

Coppia spinotti - Pair of jack plugs - Paire de goupilles
3857047000001 Pareja de pasadores - Stecker (Paar) - LLirenicens (napa)
4,7F Cod. 3858/3861

Coppia spinotti - Pair of jack plugs - Paire de goupilles
3857040040001 Pareja de pasadores - Stecker (Paar) - LLitencens (napa)
4M-4F

Coppia spinotti - Pair of jack plugs - Paire de goupilles
3857040047001 Pareja de pasadores - Stecker (Paar) - LLiTericens (napa)
4AM-47F

Coppia spinotti - Pair of jack plugs - Paire de goupilles
3857047040001 Pareja de pasadores - Stecker (Paar) - LLitericens (napa)
47M-4F

Coppia spinotti - Pair of jack plugs - Paire de goupilles
3857047047001 Pareja de pasadores - Stecker (Paar) - LLitencens (napa)
47M-47F

Coppia spinotti universali - Universal pair of jack plugs - Paire de goupilles universel-
3857000000001 les - Pareja de pasadores universales - Universeller Stecker (Paar) -YHusepcanbHbiii
wrencenb (napa) 4,0 M - 4,7 F

ss‘ éRuDELTA DELTA

SALDATRICI - WELDERS/PRINTERS - SOUDEUSES - EQUIPOS PARA SOLDAR
SCHWEISSMASCHINE/DRUCKER - CBAPOYHbIE ArPETATbI

CODE 3858 O

Saldatrice a impostazione manuale - Manual welder - Soudeuse a ajustement manuel - Equipo para soldar de ajuste manual
Schweissmaschine mit manueller einstellung - OgHoBaneHTHbIA CBaPOYHLIA annapar ¢ Py4YHON HaCTPONKOM

CODE DIM

3858000002001 0 20+315

Alimentazione: 230V - 50/60 Hz - Power supply: 230V - 50/60 Hz - Alimentation: 230V - 50/60 Hz - Alimentacién: 230V - 50/60 HZ
Versorgungsspannung: 230V - 50/60 Hz - Mutarme: 230V - 50/60 Hz

Potenza massima assorbita: 3800 VA - Maximum absorbed power: 3800 VA - Puissance maximum absorbée: 3800 VA
Potencia maxima absorbida: 3800 VA - Max aufgenommene Leistung: 3800 VA - MakcimanbHasi noTpebnsiemast MoLHocTs: 3800 VA

Potenza minima gruppo elettrogeno: 4500 VA - Generator set minimum power: 4500 VA - Puissance minimum groupe électrogéne: 4500 VA
Potencia minima grupo electrégeno: 4500 VA - Mindestleistung fiir Stromaggregat: 4500 VA - MuHumMansHas MOLLUHOCTb anekTporexepatopa: 4500 VA

Tensione di saldatura: 8V + 48 V - Welding voltage: 8 V = 48 V/ - Tension de soudage: 8 V + 48V
Tension de soldadura: 8 V + 48 V - SchweiBspannung: 8V + 48 V/ - Hanpsixerie ceapku: 8V = 48V

Sistema di funzionamento: V e tempo variabile - Working system: V and time variable - Betriebssystem: Variable V und Zeit
Systeme de fonctionnement: V et temps variable - Sistema de funcionamiento: Vy Tiempo variable - Pexviv caapkit: KOHTPONb ToKa U Hanpshkervst

Adattatore spinotti: @ 4.0,@ 4,7 mm- Pin adapter: @ 4.0, @ 4,7 mm - Adaptateur goujons: @ 4.0, 4,7 mm
Adaptador pasadores: 4.0, 0 4,7 mm - Stiftadapter: @ 4.0, 4,7 mm - Azantep ans snok: 040,047 mm

Impostazione parametri: manuale - Parameters setting: manual - Parametereinstellung: manuell
Configuration parametres: manuelle - Ajuste pardmetros: manual - YcTaHoBKa napameTpos: py4Has

Capacita di memoria: 300 cicli - Storage 300 cycles - Capacité de mémoire: 300 cycles
Capacidad de memoria: 300 ciclos - Speicherkapazitat: 300 Zyklen - Mamsits: 300 UVK0B

Dotata di uscita USB - USB support - Equipé de sortie USB - Con salida USB
Mit USB-Anschluss ausgestattet - Mopaepxka USB

Grado protezione: IP 54 - Protections: IP 54 - Degré de protection: IP 54 - Grado de proteccion: IP 54 - Schutzart: IP 54- 3awra: IP 54

Temperatura esercizio: -10°C+45°C - Operating temperature: -10°C+45°C- Betriebstemperatur: -10°C+45°C
Température de service: -10°C+45°C - Temperatura de trabajo: -10°C+45°C - Pa6odas Temneparypa: -10°C+45°C

Dimensioni: 464x366x176 mm - Dimensions: 464x366x176 mm - Dimensions: 464x366x176 mm
Dimensiones: 464x366x176 mm - Abmessungen: 464x366x176 mm - fabapuTb!: 464¢366x176 mm

Peso: 17 Kg - Weight: 17 Kg - Poids: 17 Kg - Peso: 17 Kg - Gewicht: 17 Kg - Bec: 17 Kg

DELTA éRuDELTA
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CODE 3861

]

Saldatrice polivalente - Polyvalent welder - Soudeuse polyvalente - Equipo para soldar polivalente
Polyvalente schweissmaschine - CBapoUHblit arperar ¢ nepeMeHHbIM HarpsKeHem

CODE DIM

3861000002001 020 +315

Alimentazione: 230V - 50/60 Hz - Power supply: 230V - 50/60 Hz - Alimentation: 230V - 50/60 Hz
Alimentacion 230V - 50/60 Hz - Versorgungsspannung: 230V - 50/60 Hz- Mutanwe: 230V - 50/60 Hz

Potenza massima assorbita: 3800 VA - Maximum absorbed power: 3800 VA - Max aufgenommene Leistung: 3800 VA
Puissance maximum absorbée: 3800 VA - Potencia méxima absorbida: 3800 VA - MakcumansHasi notpebnsiemasi MoLLHocTs: 3800 VA

Potenza minima gruppo elettrogeno: 4500 VA - Generator set minimum power: 4500 VA - Mindestleistung fiir Stromaggregat: 4500 VA
Puissance minimum groupe électrogene: 4500 VA - Potencia minima grupo electrogeno: 4500 VA - MiHiMansHast MOLLHOCTb aneKTporeHepatopa: 4500 VA

Tensione di saldatura: 8V + 48 V - Welding voltage: 8V + 48 V - SchweiBspannung: 8V + 48 V/
Tension de soudage: 8V + 48V - Tension de soldadura: 8V + 48 V - Hanpsixenue capki: 8V + 48V

Sistema di funzionamento: controllo tensione - Working system: voltage control - Betriebssystem: Spannungskontrolle
Systeme de fonctionnement: contrdle de tension - Sistema de funcionamiento: control de tension - PexxiM cBapku: KOHTPONb TOKA U HANPSKEHNS

Adattatore spinotti: @ 4.0, 4,7 mm - Pin adapter: @ 4.0, 4,7 mm - Adaptateur goujons: @4.0,0 4,7 mm
Adaptador pasadores: @ 4.0, 4,7 mm - Stiftadapter: @ 4.0, @ 4,7 mm - AzanTep ans sunok: 040,047 mm

Impostazione parametri: scanner-manuale - Parameters setting: scanner-manual - Parametereinstellung: scanner-manuell
Configuration parametres: scanner-manuelle - Ajuste parametros: scanner-manual - YcTaHoBKa napameTpoB: CKaHVPOBaHVE LLTPYX-KOAA - Py{HOI BBOL,

Capacita di memoria: 300 cicli - Storage 300 cycles - Capacité de mémoire: 300 cycles
Capacidad de memoria: 300 ciclos - Speicherkapazitat: 300 zyklen - MamsTs: 300 Lyknos

Dotata di uscita USB - USB support - Equipé de sortie USB - Con salida USB
Mit USB-Anschluss ausgestattet - Mogaepxka USB

Grado protezione: IP 54 - Protections: IP 54 - Degré de protection: IP 54 - Grado de proteccion: IP 54 - Schutzart: IP 54 - Sawwa: IP 54

Temperatura esercizio: -10°C+45°C - Operating temperature: -10°C+45°C- Betriebstemperatur: -10°C+45°C
Température de service: -10°C+45°C - Temperatura de trabajo: -10°C+45°C - Paboyas Temneparypa: -10°C+45°C

Dimensioni: 464x366x176 mm - Dimensions: 464x366x176 mm - Dimensions: 464x366x176 mm
Dimensiones: 464x366x176 mm - Abmessungen: 464x366x176 mm - [abapuTbl: 464x366x176 mm

Peso: 18 Kg - Weight: 18 Kg - Poids: 18 Kg - Peso: 18 Kg - Gewicht: 18 Kg - Bec: 18Kg

DELTA
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CODE 3859 O

Saldatrice polivalente - Polyvalent welder - Soudeuse polyvalente - Equipo para soldar polivalente - Polyvalente schweissmaschine
CBapoyHbii Arperat G INepemeHHbIM HanpsbkeHuem

CODE DIM

3859000001001 (0 20 + 800

Alimentazione: 230V - 50/60 Hz - Power supply: 230V - 50/60 Hz - Alimentation: 230V - 50/60 Hz
Alimentacion 230V - 50/60 Hz - Versorgungsspannung: 230V - 50/60 Hz - Mutarwe: 230V - 50/60 Hz

Potenza massima assorbita: 4800 VA - Maximum absorbed power: 4800 VA - Max aufgenommene Leistung: 4800 VA
Puissance maximum absorbée: 4800 VA - Potencia méxima absorbida: 4800 VA - MakcumansHas notpebnsemast MOLLHOCTS: 4800 VA

Potenza minima gruppo elettrogeno: 5500 VA - Generator set minimum power: 5500 VA - Mindestleistung fiir Stromaggregat: 5500 VA
Puissance minimum groupe électrogene: 5500 VA - Potencia minima grupo electrogeno: 5500 VA - MuHiMansHast MOLLHOCTb anekTporeHepatopa: 5500 VA

Tensione di saldatura: 8V + 48 V - Welding voltage: 8 V + 48 V - SchweiBspannung: 8V + 48 V
Tension de soudage: 8V + 48 V - Tension de soldadura: 8 V + 48 V - Hanpsixenue capki: 8V + 48V

Sistema di funzionamento: controllo tensione - Working system: Voltage control - Betriebssystem: Spannungskontrolle
Systeme de fonctionnement: contrdle de tension - Sistema de funcionamiento:control de tension - Pexxiv cBapku: KOHTPONb TOKA U HAMPSHKEHNS

Adattatore spinotti: @ 4.0, 4,7 mm- Pin adapter: @ 4.0, 4,7 mm - Adaptateur goujons: @ 4.0, 0 4,7 mm
Adaptador pasadores: @4.0,@ 4,7 mm - Stiftadapter: @ 4.0, @ 4,7 mm - Ananmep gns sianok: 040,047 mm

Impostazione parametri: scanner-manuale - Parameters setting: scanner-manual - Parametereinstellung: scanner-manuell
Configuration parametres: scanner-manuelle - Ajuste pardmetros: scanner-manual - YcTaHoBKa napameTpoB: CKaHVPOBAHHE LLTPYIX-KOAA - Py<HOI BBOZ,

Capacita di memoria: 300 cicli - Storage 300 cycles -Capacité de mémoire: 300 cycles
Capacidad de memoria: 300 ciclos - Speicherkapazitat: 300 Zyklen - Mamsts: 300 Lyk0B

Dotata di uscita USB - USB support - Equipé de sortie USB - Con salida USB
Mit USB-Anschiuss ausgestattet - Mognepxka USB

Grado protezione: IP 54 - Protections: IP 54 - Degré de protection: IP 54 - Grado de proteccion: IP 54 - Schutzart: IP 54 - Sawwra: IP 54

Temperatura esercizio: -10°C+45°C - Operating temperature: -10°C+45°C- Betriebstemperatur: -10°C+45°C
Température de service: -10°C+45°C - Temperatura de trabajo: -10°C+45°C - Pabo4as Temneparypa: -10°C+45°C

Dimensioni: 566x438x216 mm - Dimensions: 566x438x216 mm - Dimensions: 566x438x216 mm
Dimensiones: 566x438x216 mm - Abmessungen: 566x438x216 mm - [abapuTbl: 566x438x216 mm

Peso: 24 kg - Weight: 24 kg - Poids: 24 kg - Peso: 24 kg - Gewicht: 24 kg - Bec: 24 kg
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Impianti Geotermici - Geothermal Systems
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@<  TUBOE SONDA - PIPE AND PROBE - TUBE ET SOUDEE ACCESSORI GEOTERMICI - GEOTHERMAL TOOLS - ACCESSOIRES GEOTHERMIQUES

TUBO Y SONDA - ROHR UND SONDE - TPYBA 11 30H[, EQUIPOS GEQOTERMICAS - GEOTHERMIE ZUBEHOR - FTEOTEPMAJIbHBIE KOMMNIEKTYIOLLIME
CODE 2060 d CODE 3146 \)
Tubo Unigeo singolo PN 16 - Single Unigeo Pipe PN 16 - Tube Unigeo unique PN 16 Raccordo ad U - U-bend - Raccord en U - Accesorio en U - U-Klemmverschraubung - Otsog

Tubo Unigeo solo PN 16 - Unigeo-Einzelrohr PN16 - FOrureo Tpy6a PN 16

CODE DIM PACKA PACK B
3146032025001 32x25x25 45 170
CODE d, F
[mm] 3146040032001 40x32x32 25 100
2060016032100 32 R100 3146050040001 50x40x40 15 65
2060016032125 32 R125
2060016040100 40 R100
2060016040125 40 R125 CODE 5508 o
Tappo per zavorra - Ballast End cap - Bouchon pour lest - Tapon para lastre - Ballast-Kappe - 3arnytka
CODE 2062 O CODE DIM PACK A
Sonda geotermica Unigeo PN 16 a 2 tubi completa di U-bend saldata e tappo di chiusura 5508032000001 32 200
2 pipes Geothermal probe Unigeo PN 16 with U-bend welded and end cap 5508040000001 40 100
Unigeo a deux tubes avec U-bend soudée et bouchon de fermeture PN 16
Sonda geotérmica Unigeo de dos tubos con U-bend soldado y tapon de cierre PN 16 5508050000001 50 60
Sonde mit zwei Rohren, ausgestattet mit - U-Formrohr und Verscussdeckel PN 16
["eoTepmanbHbil 30HA “KOHUreo” ¢ ABymst Tpybamm ¢ 0TBOOM 11 3arnyLukor PN 16
CODE 5506 0
Distanziatore 4 tubi - Spacer 4 pipes - Taquet - Distanciador de 4 tubos - Abstandshalter 4 Rohre - Knto4
CODE o F
2062016032100* 32 R100
2062016032125* 32 R125 CODE DIM PACK A
2062016040100* 40 R100 5506032000001 32 75
2062016040125* 40 R125 5506040000001 40 55
*Disponibili formati personalizzati per quantita minime
*Custom sizes available for minimum quantities
*Tailles disponibles sur mesure pour les petites quantités
*Tamaios personalizados disponibles para minimos cantidades
*Verfligbare benutzerdefinierte GroBen fiir kleine Mengen
‘Llocryng\e HeCTaHAapTHble Pa3Mepbl And HeBOMbLUMX KONM4ECTBaX GODE 3001 o
Manicotto - Coupler - Manchon - Manguito - Muffe - Mychta
CODE DIM PACK
Se si necessita di SONDE UNIGEQ A 4 TUBI, specificarlo sull’ordine e raddoppiare le quantita. 3001025000001 25x25 20
If you need UNIGEQ 4 PIPE PROBES, specify it on the order and double the quantity.
Si vous avez besoin de SONDES UNIGEO A 4 TUBES, I'indiquer dans la commande et doubler les quantités 3001032000001 32x32 20
Si se necesitan SONDAS UNIGEO DE 4 TUBOS, tienen que especificarlo en el pedido y redoblar las cantidades
Wenn UNIGEO-SONDEN MIT 4 ROHREN bendtigt werden, dies in der Bestellung spezifizieren und die Menge verdoppeln 3001040000001 40x40 20
Ecmm HyxHbl UNIGEO 4 30HapI, yKa3aTh Ha 3aka3 11 y[iBOWTb KONMHECTBO 3001050000001 50x50 10

94‘ éRIIDELTA UNI UNI éRuDELTA %



CODE 1003 )

Raccordo maschio - Male adaptor - Raccord méle - Enlace rosca macho - Anschlussverschraubung mit aussengewinde
Mydbra ¢ Hapy»Hoi pessboit

CODE DIM PACK A PACK B
1003025004001 26x1" 50 220
1003032004001 32x1" 30 160
1003040004001 40x1" 20 90
CODE 1004 )

Raccordo femmina - Female adaptor - Raccord femelle - Enlace rosca hembra - Anschlussverschraubung mit innengewind
Mydpra ¢ BHyTpeHHei pe3stoi

CODE DIM PACK A PACK B
1004025004001 25x1" 50 220
1004032004001 32x1" 30 160
1004040004001 40x1" 20 90
CODE 1071 O

Valvola a sfera a compressione filettata femmina - Compression ball valve female threaded
Vanne a bille taraudé avec racord a compression - Valvula de bola hembra con junta de compresion
PP-kugelhahn mit klemmverschraubung und innengewinde - KOMMpecc1oHHbIi LLapoBiit KpaH C BHYTPEHHeN peabboit

CODE DIM PACK A PACK B
1071025003001 25x3/4" 25 -
1071032004001 32x1” - 45
CODE 1072 )

Valvola a sfera a compressione filettata maschio - Compression ball valve male threaded
Vanne a bille filete avec racord a compression - Valvula de bola macho con junta de compresion
PP-kugelhahn mit klemmverschraubung und auBengewinde - KOMNPeCCMoHHbIN LWapoBbii KPaH C HapyXHOM peabboit

CODE DIM PACK A PACK B
1072025003001 25x3/4 25 -
1072032004001 32x1” - 45

96‘ éRuDELTA UNI

CODE 1075 I\

Valvola a sfera filettata femmina/maschio - Ball valve threaded female/male - Vanne de tour taraudée/filetée
Valvula de esfera rosca hembra/macho - PP-kugelhahn innengewinde/auBengewinde
KpaH LuapoBbiii pe3b00BO (BHYTREHHSS/HAPYXKHAS)

CODE DIM PACKA PACK B

1075004004001 1'x1" - 60

CODE 5507 I\

Flussometro da 1" - Flow control 1” - Fluxmetre de 1”- Caudalimetro de 1” - Durchgangsmesser mit 1” - KoHTponep mnotoka 1"

CODE DESCRIZIONE

5507000000001 Portata 10 - 40 I/min

CODE 60010227 h)

Valvole di intercettazione 1" - On-off Valves 1" - Vannes d’arrét 1" - Vélvulas de cierre On-off 1" - On-off-Absperrventile 1"
OtceyHble knanasl 1"

CODE PACK A

6001022701001 10
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[ ) COLLETTORI GEOTERMICI - GEOTHERMAL MANIFOLDS - COLLECTEURS GEOTHERMIQUES ACCESSORI PER IL TRATTAMENTO ACQUA - WATER TREATEMENT ACCESSORIES ®
COLECTORES GEOTERMICAS - ERDWARMEKOLLEKTOREN - FTEOTEPMAJTLHBIE KONTIEKTOPGI ACCESSOIRES DE TRAITEMENT DE L'EAU - ACCESORIOS PARA TRATAMIENTO DE AGUA
ZUBEHOR ZUR WASSERAUFBEREITUNG - AKCECCYAPbI 191 OBPABOTKY BOb

CODE 5502 I\ CODE 6102001 I\

Collettori @ 63 mm con ingresso filettato da 2" e derivazioni da 1” - Manifolds @ 63 mm with 2" threaded input and 1” outlets Filtro - Filter - Filtre - Filtro - Filter - GunsTp
Collecteurs @ 63 mm avec entrée filetée de 2” et branches de 1” - Colectores @ 63 mm con entrada rosca de 2" y derivaciones de 1” -
Kollektor @ 63 mm mit 2” Gewinde Eingang und 1" Abzweigungen - Konnektopsl gvam. @ 63 MM ¢ 2" pe3sboBbiM BXxOfOM 1 1"

Pa3BETBNEHHOCTA.
CODE In/Out Portata (m?/h)
CODE DERIVAZIONE 1" 6102050101001 3/4" 3-5
6102050102001 1" 5-12
5502020407001 2
N 6102050103001 1"1/2 10-16
5502030407001 3 i
- 6102050104001 2" 15-25
5502040407001 4
5502050407001 5
5502060407001 6
5502070407001 7
5502080407001 8
5502090407001 9
5502100407001 10
5502110407001 11
5502120407001 12
CODE 5509 O CODE 6102006 O
Collettori @ 110 mm con ingresso filettato da 2"1/2 e diramazioni da 1"1/4, completi di due prese per strumenti da 1/2” Filtro a'Y - Filter Y- Filtre Y - Filtro Y - Filter Y - ®unstp Y
Manifolds @ 110 mm with 2"1/2 threaded input and 1”1/4 outputs with two inlets for 1/2” instruments
Collecteurs @ 110 mm avec entrée filetée de 2"1/2 et branches de 1"1/4, avec deux prises pour instruments de 1/2”
olltor it 0 102112 Geinds Engang un 1-1/4 Abowegunen. st v Anshise r 12 Werae oo o Portta (/)
Konnektopb! avam. @ 110 Mm, ¢ 2"1/2 pe3sboBbiM BXogoM 1 171/4 pa3BeTBAEHHOCTI, C IByMS BXogaMu ans 1/2”. 6102050201001 1" 2-5
6102050202001 1"1/2 4-12
6102050203001 2" 15-30
6102050204001 2"1/2 20-35
“ CODE DERIVAZIONE 1"1/4
5509030508001 3
5509040508001 4
5509050508001 5
5509060508001 6
5509070508001 7
Particolare uscita 5509080508001 8
Outet detail 5509090508001 9
5509100508001 10
5509110508001 11
5509120508001 12

98‘ éRuDELTA UNI UNI éRuDELTA %



Elenco Codici - Code List

/l/ @RHDELTA

Sisce 1973

S
]
-
Se
SL
=
=)
)
w o

éRuDELTA 101



Code Description Page Code Description Page Code Description Page Code Description Page

1001016000001 Manicotto 16x16 32 1003040007001 Raccordo maschio 40x2" 34 1004091010001 Raccordo femmina 90x4" 35 1007076009001 T a 90° derivaz. femm. 75x3"x75 38
1001020000001  Manicotto 20x20 32 1003051004001  Raccordo maschio 50x1" 34 1004111009001  Raccordo femmina 110x3" 35 1007091008001 T a 90° derivaz. femm. 90x2"1/2x90 38
1001025000001  Manicotto 25x25 32 1003051005001  Raccordo maschio 50x1"1/4 34 1004111010001  Raccordo femmina 110x4" 35 1007091009001 T a 90° derivaz. femm. 90x3"x90 38
1001027000001  Manicotto 27x27 32 1003051006001  Raccordo maschio 50x1"1/2 34 1005016000001 T a90° 16x16x16 36 1007091010001 T a 90° derivaz. femm. 90x4"x90 38
1001032000001  Manicotto 32x32 32 1003051007001  Raccordo maschio 50x2" 34 1005020000001 T a90° 20x20x20 36 1007111009001 T a90° derivaz. femm. 110x3"x110 38
1001040000001  Manicotto 40x40 32 1003064005001  Raccordo maschio 63x1"1/4 34 1005025000001 T a90° 25x25x25 36 1007111010001 T a 90° derivaz. femm. 110x4"x110 38
1001051000001  Manicotto 50x50 32 1003064006001  Raccordo maschio 63x1"1/2 34 1005032000001 T a90° 32x32x32 36 1008016002001  Gomito a 90° derivaz. maschio 16x1/2" 39
1001064000001  Manicotto 63x63 32 1003064007001  Raccordo maschio 63x2" 34 1005040000001 T a90° 40x40x40 36 1008016003001  Gomito a 90° derivaz. maschio 16x3/4" 39
1001076000001  Manicotto 75x75 32 1003064008001  Raccordo maschio 63x2"1/2 34 1005051000001 T a 90° 50x50x50 36 1008020002001  Gomito a 90° derivaz. maschio 20x1/2" 39
1001091000001  Manicotto 90x90 32 1003076007001  Raccordo maschio 75x2" 34 1005064000001 T a 90° 63x63x63 36 1008020003001  Gomito a 90° derivaz. maschio 20x3/4" 39
1001111000001  Manicotto 110x110 32 1003076008001  Raccordo maschio 75x2"1/2 34 1005076000001 T a90° 75x75x75 36 1008025002001  Gomito a 90° derivaz. maschio 25x1/2" 39
1002020016001 Manicotto di riduzione 20x16 33 1003076009001 Raccordo maschio 75x3" 34 1005091000001 T a 90° 90x90x90 36 1008025003001 Gomito a 90° derivaz. maschio 25x3/4" 39
1002025020001  Manicotto di riduzione 25x20 33 1003091007001 Raccordo maschio 90x2" 34 1005111000001 Ta90° 110x110x110 36 1008025004001  Gomito a 90° derivaz. maschio 25x1" 39
1002032020001  Manicotto di riduzione 32x20 33 1003091008001  Raccordo maschio 90x2"1/2 34 1006016000001  Gomito a 90° 16x16 36 1008032002001  Gomito a 90° derivaz. maschio 32x1/2" 39
1002032025001 Manicotto di riduzione 32x25 33 1003091009001 Raccordo maschio 90x3" 34 1006020000001 Gomito a 90° 20x20 36 1008032003001 Gomito a 90° derivaz. maschio 32x3/4" 39
1002040025001  Manicotto di riduzione 40x25 33 1003091010001  Raccordo maschio 90x4" 34 1006025000001  Gomito a 90° 25x25 36 1008032004001  Gomito a 90° derivaz. maschio 32x1" 39
1002040032001  Manicotto di riduzione 40x32 33 1003111007001 Raccordo maschio 110x2" 34 1006032000001  Gomito a 90° 32x32 36 1008032005001  Gomito @ 90° derivaz. maschio 32x1"1/4 39
1002051025001 Manicotto di riduzione 50x25 33 1003111009001 Raccordo maschio 110x3" 34 1006040000001 Gomito a 90° 40x40 36 1008040004001 Gomito a 90° derivaz. maschio 40x1" 39
1002051032001  Manicotto di riduzione 50x32 33 1003111010001 Raccordo maschio 110x4" 34 1006051000001  Gomito a 90° 50x50 36 1008040005001  Gomito a 90° derivaz. maschio 40x1"1/4 39
1002051040001  Manicotto di riduzione 50x40 33 1004016002001  Raccordo femmina 16x1/2" 35 1006064000001  Gomito a 90° 63x63 36 1008040006001  Gomito a 90° derivaz. maschio 40x1"1/2 39
1002064025001 Manicotto di riduzione 63x25 33 1004016003001 Raccordo femmina 16x3/4" 35 1006076000001 Gomito a 90° 75x75 36 1008051005001 Gomito a 90° derivaz. maschio 50x1"1/4 39
1002064032001  Manicotto di riduzione 63x32 33 1004020002001  Raccordo femmina 20x1/2" 35 1006091000001  Gomito a 90° 90x90 36 1008051006001  Gomito a 90° derivaz. maschio 50x1"1/2 39
1002064040001  Manicotto di riduzione 63x40 33 1004020003001  Raccordo femmina 20x3/4" 35 1006111000001  Gomito 2 90° 110x110 36 1008051007001  Gomito a 90° derivaz. maschio 50x2" 39
1002064051001 Manicotto di riduzione 63x50 33 1004020004001 Raccordo femmina 20x1" 35 1007016002001 T a 90° derivaz. femm. 16x1/2"x16 38 1008064006001 Gomito a 90° derivaz. maschio 63x1"1/2 39
1002076051001 Manicotto di riduzione 75x50 33 1004025002001  Raccordo femmina 25x1/2" 35 1007016003001 T a 90° derivaz. femm. 16x3/4"x16 38 1008064007001  Gomito a 90° derivaz. maschio 63x2" 39
1002076064001  Manicotto di riduzione 75x63 33 1004025003001  Raccordo femmina 25x3/4" 35 1007020002001 T a 90° derivaz. femm. 20x1/2"x20 38 1008064008001  Gomito a 90° derivaz. maschio 63x2"1/2 39
1002091064001 Manicotto di riduzione 90x63 33 1004025004001 Raccordo femmina 25x1" 35 1007020003001 T a 90° derivaz. femm. 20x3/4"x20 38 1008076008001 Gomito a 90° derivaz. maschio 75x2"1/2 39
1002091076001  Manicotto di riduzione 90x75 33 1004032002001  Raccordo femmina 32x1/2" 35 1007025002001 T a 90° derivaz. femm. 25x1/2"x25 38 1008076009001  Gomito a 90° derivaz. maschio 75x3" 39
1002111076001 Manicotto di riduzione 110x75 33 1004032003001 Raccordo femmina 32x3/4" 35 1007025003001 T a 90° derivaz. femm. 25x3/4"x25 38 1008091009001 Gomito a 90° derivaz. maschio 90x3" 39
1002111091001 Manicotto di riduzione 110x90 33 1004032004001 Raccordo femmina 32x1" 35 1007025004001 T a 90° derivaz. femm. 25x1"x25 38 1008091010001 Gomito a 90° derivaz. maschio 90x4" 39
1003016001001  Raccordo maschio 16x3/8" 34 1004032005001  Raccordo femmina 32x1"1/4 35 1007032002001 T a 90° derivaz. femm. 32x1/2"x32 38 1008111010001  Gomito a 90° derivaz. maschio 110x4" 39
1003016002001  Raccordo maschio 16x1/2" 34 1004040004001  Raccordo femmina 40x1" 35 1007032003001 T a 90° derivaz. femm. 32x3/4"x32 38 1009016002001  Gomito a 90° derivaz. femmina 16x1/2" 40
1003016003001  Raccordo maschio 16x3/4" 34 1004040005001  Raccordo femmina 40x1"1/4 35 1007032004001 T a 90° derivaz. femm. 32x1"x32 38 1009016003001  Gomito a 90° derivaz. femmina 16x3/4" 40
1003020002001  Raccordo maschio 20x1/2" 34 1004040006001  Raccordo femmina 40x1"1/2 35 1007032005001 T a 90° derivaz. femm. 32x1"1/4x32 38 1009020002001  Gomito a 90° derivaz. femmina 20x1/2" 40
1003020003001 Raccordo maschio 20x3/4" 34 1004051005001 Raccordo femmina 50x1"1/4 35 1007040004001 T a 90° derivaz. femm. 40x1"x40 38 1009020003001 Gomito a 90° derivaz. femmina 20x3/4" 40
1003020004001  Raccordo maschio 20x1" 34 1004051006001  Raccordo femmina 50x1"1/2 35 1007040005001 T a 90° derivaz. femm. 40x1"1/4x40 38 1009025002001  Gomito a 90° derivaz. femmina 25x1/2" 40
1003025002001  Raccordo maschio 25x1/2" 34 1004051007001  Raccordo femmina 50x2" 35 1007040006001 T a 90° derivaz. femm. 40x1"1/2x40 38 1009025003001  Gomito a 90° derivaz. femmina 25x3/4" 40
1003025003001 Raccordo maschio 25x3/4" 34 1004064005001 Raccordo femmina 63x1"1/4 35 1007050002001 T a 90° derivaz. femm. 50x1/2"x50 38 1009025004001 Gomito a 90° derivaz. femmina 25x1" 40
1003025004001  Raccordo maschio 25x1" 34 1004064006001  Raccordo femmina 63x1"1/2 35 1007051005001 T a 90° derivaz. femm. 50x1"1/4x50 38 1009032002001  Gomito a 90° derivaz. femmina 32x1/2" 40
1003032002001  Raccordo maschio 32x1/2" 34 1004064007001  Raccordo femmina 63x2" 35 1007051006001 T a 90° derivaz. femm. 50x1"1/2x50 38 1009032003001  Gomito a 90° derivaz. femmina 32x3/4" 40
1003032003001 Raccordo maschio 32x3/4" 34 1004064008001 Raccordo femmina 63x2"1/2 35 1007051007001 T a 90° derivaz. femm. 50x2"x50 38 1009032004001 Gomito a 90° derivaz. femmina 32x1" 40
1003032004001  Raccordo maschio 32x1" 34 1004076007001  Raccordo femmina 75x2" 35 1007064005001 T a 90° derivaz. femm. 63x1"1/4x63 38 1009032005001  Gomito a 90° derivaz. femmina 32x1"1/4 40
1003032005001  Raccordo maschio 32x1"1/4 34 1004076008001  Raccordo femmina 75x2"1/2 35 1007064006001 T a 90° derivaz. femm. 63x1"1/2x63 38 1009040003001  Gomito a 90° derivaz. femmina 40x3/4 40
1003032006001 Raccordo maschio 32x1"1/2 34 1004076009001 Raccordo femmina 75x3" 35 1007064007001 T a 90° derivaz. femm. 63x2"x63 38 1009040004001 Gomito a 90° derivaz. femmina 40x1" 40
1003040004001  Raccordo maschio 40x1" 34 1004091007001  Raccordo femmina 90x2" 35 1007064008001 T a 90° derivaz. femm. 63x2"1/2x63 38 1009040005001  Gomito @ 90° derivaz. femmina 40x1"1/4 40
1003040005001  Raccordo maschio 40x1"1/4 34 1004091008001  Raccordo femmina 90x2"1/2 35 1007076007001 T a 90° derivaz. femm. 75x2"x75 38 1009040006001  Gomito a 90° derivaz. femmina 40x1"1/2 40
1003040006001 Raccordo maschio 40x1"1/2 34 1004091009001 Raccordo femmina 90x3" 35 1007076008001 T a 90° derivaz. femm. 75x2"1/2x75 38 1009051005001 Gomito a 90° derivaz. femmina 50x1"1/4 40
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1009051006001  Gomito @ 90° derivaz. femmina 50x1"1/2 40 1011111010001 Raccordo flangia 110x4" (DN 100) 42
1009051007001  Gomito a 90° derivaz. femmina 50x2" 40 1012016000001  Tappo fine linea 16 42
1009064006001  Gomito a 90° derivaz. femmina 63x1"1/2 40 1012020000001  Tappo fine linea 20 42
1009064007001 Gomito a 90° derivaz. femmina 63x2" 40 1012025000001 Tappo fine linea 25 42
1009064008001 Gomito a 90° derivaz. femmina 63x2"1/2 40 1012032000001 Tappo fine linea 32 42
1009076007001 Gomito a 90° derivaz. femmina 75x2" 40 1012040000001  Tappo fine linea 40 42
1009076008001 Gomito a 90° derivaz. femmina 75x2"1/2 40 1012051000001  Tappo fine linea 50 42
1009076009001  Gomito a 90° derivaz. femmina 75x3" 40 1012064000001  Tappo fine linea 63 42
1009091009001  Gomito a 90° derivaz. femmina 90x3" 40 1012076000001  Tappo fine linea 75 42
1009091010001 Gomito a 90° derivaz. femmina 90x4" 40 1012091000001 Tappo fine linea 90 42
1009111009001 Gomito a 90° derivaz. femmina 110x3" 40 1012111000001 Tappo fine linea 110 42
1009111010001  Gomito @ 90° derivaz. femmina 110x4" 40 1013020016001 T a 90° ridotto 20x16x20 43
1010016002001 T a 90° derivaz. maschio 16x1/2"x16 4 1013025020001 T a 90° ridotto 25x20x25 43
1010016003001 T a 90° derivaz. maschio 16x3/4"x16 4 1013032020001 T a 90° ridotto 32x20x32 43
1010020002001 T a 90° derivaz. maschio 20x1/2"x20 4 1013032025001 T a 90° ridotto 32x25x32 43
1010020003001 T a 90° derivaz. maschio 20x3/4"x20 41 1013040025001 T a 90° ridotto 40x25x40 43
1010025002001 T a 90° derivaz. maschio 25x1/2"x25 4 1013040032001 T a 90° ridotto 40x32x40 43
1010025003001 T a 90° derivaz. maschio 25x3/4"x25 4 1013051025001 T a 90° ridotto 50x25x50 43
1010025004001 T a 90° derivaz. maschio 25x1"x25 4 1013051032001 T a 90° ridotto 50x32x50 43
1010032002001 T a 90° derivaz. maschio 32x1/2"x32 41 1013051040001 T a 90° ridotto 50x40x50 43
1010032003001 T a 90° derivaz. maschio 32x3/4"x32 4 1013064025001 T a 90° ridotto 63x25x63 43
1010032004001 T a 90° derivaz. maschio 32x1"x32 41 1013064032001 T a 90° ridotto 63x32x63 43
1010032005001 T a 90° derivaz. maschio 32x1"1/4x32 4 1013064040001 T a 90° ridotto 63x40x63 43
1010040004001 T a 90° derivaz. maschio 40x1"x40 4 1013064051001 T a 90° ridotto 63x50x63 43
1010040005001 T a90° derivaz. maschio 40x1"1/4x40 4 1013076051001 T a 90° ridotto 75x50x75 43
1010040006001 T a 90° derivaz. maschio 40x1"1/2x40 4 1013076064001 T a 90° ridotto 75x63x75 43
1010051005001 T a 90° derivaz. maschio 50x1"1/4x50 4 1013091064001 T a 90° ridotto 90x63x90 43
1010051006001 T a 90° derivaz. maschio 50x1"1/2x50 41 1013091076001 T a 90° ridotto 90x75x90 43
1010051007001 T a 90° derivaz. maschio 50x2"x50 41 1013111076001 T a 90° ridotto 110x75x110 43
1010064006001 T a 90° derivaz. maschio 63x1"1/2x63 4 1013111091001 T a 90° ridotto 110x90x110 43
1010064007001 T a 90° derivaz. maschio 63x2"x63 4 1014025000001  Manicotto di riparazione 25x25 43
1010064008001 T a 90° derivaz. maschio 63x2"1/2x63 41 1014032000001  Manicotto di riparazione 32x32 43
1010076008001 T a90° derivaz. maschio 75x2"1/2x75 4 1014040000001 Manicotto di riparazione 40x40 43
1010076009001 T a 90° derivaz. maschio 75x3"x75 4 1014050000001 Manicotto di riparazione 50x50 43
1010091009001 T a 90° derivaz. maschio 90x3"x90 4 1014064000001  Manicotto di riparazione 63x63 43
1010091010001 T a 90° derivaz. maschio 90x4"x90 41 1014076000001 Manicotto di riparazione 75x75 43
1010111010001 T a90° derivaz. maschio 110x4"x110 4 1014091000001 Manicotto di riparazione 90x90 43
1011040006001 Raccordo flangia 40x1"1/2 (DN 40) 2 1014111000001 Manicotto di riparazione 110x110 43
1011051006001  Raccordo flangia 50x1"1/2 (DN 40) 42 1018020000001  Gomito a 45° 20x20 37
1011051007001  Raccordo flangia 50x2" (DN 50) 42 1018025000001  Gomito a 45° 25x25 37
1011064007001  Raccordo flangia 63x2" (DN 50) 42 1018032000001  Gomito a 45° 32x32 37
1011064008001  Raccordo flangia 63x2"1/2 (DN 65) 42 1018040000001  Gomito a 45° 40x40 37
1011076008001 Raccordo flangia 75x2"1/2 (DN 65) 42 1018051000001 Gomito a 45° 50x50 37
1011076009001 Raccordo flangia 75x3" (DN 80) 42 1018064000001 Gomito a 45° 63x63 37
1011091009001  Raccordo flangia 90x3" (DN 80) 42 1019025002001  Presa a staffa 25x1/2" 52
1011091010001  Raccordo flangia 90x4" (DN 100) 42 1019025003001  Presa a staffa 25x3/4" 52
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1019032002001 Presa a staffa 32x1/2" 52 1019160010001 Presa a staffa 160x4" 52
1019032003001  Presa a staffa 32x3/4" 52 1019200003001  Presa a staffa 200x3/4" 52
1019032004001  Presa a staffa 32x1" 52 1019200004001  Presa a staffa 200x1" 52
1019040002001  Presa a staffa 40x1/2" 52 1019200005001  Presa a staffa 200x1"1/4 52
1019040003001  Presa a staffa 40x3/4" 52 1019200006001  Presa a staffa 200x1"1/2 52
1019040004001 Presa a staffa 40x1" 52 1019200007001 Presa a staffa 200x2" 52
1019051002001  Presa a staffa 50x1/2" 52 1019200008001  Presa a staffa 200x2"1/2 52
1019051003001  Presa a staffa 50x3/4" 52 1019200009001  Presa a staffa 200x3" 52
1019050004001  Presa a staffa 50x1" 52 1019200010001  Presa a staffa 200x4" 52
1019050005001 Presa a staffa 50x1"1/4 52 1020025002001 Presa a staffa doppia 25x1/2" 53
1019063002001 Presa a staffa 63x1/2" 52 1020025003001 Presa a staffa doppia 25x3/4" 53
1019063003001 Presa a staffa 63x3/4" 52 1020032002001 Presa a staffa doppia 32x1/2" 53
1019063004001  Presa a staffa 63x1" 52 1020032003001  Presa a staffa doppia 32x3/4" 53
1019063005001  Presa a staffa 63x1"1/4 52 1020032004001  Presa a staffa doppia 32x1" 53
1019063006001 Presa a staffa 63x1"1/2 52 1020040002001 Presa a staffa doppia 40x1/2" 53
1019075002001 Presa a staffa 75x1/2" 52 1020040003001 Presa a staffa doppia 40x3/4" 53
1019075003001 Presa a staffa 75x3/4" 52 1020040004001 Presa a staffa doppia 40x1" 53
1019075004001 Presa a staffa 75x1" 52 1020050002001 Presa a staffa doppia 50x1/2" 53
1019075005001  Presa a staffa 75x1"1/4 52 1020050003001  Presa a staffa doppia 50x3/4" 53
1019075006001  Presa a staffa 75x1"1/2 52 1020050004001  Presa a staffa doppia 50x1" 53
1019075007001 Presa a staffa 75x2" 52 1020050005001 Presa a staffa doppia 50x1"1/4 53
1019090002001 Presa a staffa 90x1/2" 52 1020063002001 Presa a staffa doppia 63x1/2" 53
1019090003001  Presa a staffa 90x3/4" 52 1020063003001  Presa a staffa doppia 63x3/4" 53
1019090004001 Presa a staffa 90x1" 52 1020063004001 Presa a staffa doppia 63x1" 53
1019090005001  Presa a staffa 90x1"1/4 52 1020063005001  Presa a staffa doppia 63x1"1/4 53
1019090006001 Presa a staffa 90x1"1/2 52 1020063006001 Presa a staffa doppia 63x1"1/2 53
1019090007001 Presa a staffa 90x2" 52 1020075002001 Presa a staffa doppia 75x1/2" 53
1019110002001 Presa a staffa 110x1/2" 52 1020075003001 Presa a staffa doppia 75x3/4" 53
1019110003001 Presa a staffa 110x3/4" 52 1020075004001 Presa a staffa doppia 75x1" 53
1019110004001  Presa a staffa 110x1" 52 1020075005001  Presa a staffa doppia 75x1"1/4 53
1019110005001  Presa a staffa 110x1"1/4 52 1020075006001  Presa a staffa doppia 75x1"1/2 53
1019110006001 Presa a staffa 110x1"1/2 52 1020075007001 Presa a staffa doppia 75x2" 53
1019110007001 Presa a staffa 110x2" 52 1020090002001 Presa a staffa doppia 90x1/2" 53
1019125002001  Presa a staffa 125x1/2" 52 1020090003001  Presa a staffa doppia 90x3/4" 53
1019125003001 Presa a staffa 125x3/4" 52 1020090004001 Presa a staffa doppia 90x1" 53
1019125004001 Presa a staffa 125x1" 52 1020090005001 Presa a staffa doppia 90x1"1/4 53
1019125005001  Presa a staffa 125x1"1/4 52 1020090006001  Presa a staffa doppia 90x1"1/2 53
1019125006001 Presa a staffa 125x1"1/2 52 1020090007001 Presa a staffa doppia 90x2" 53
1019125007001 Presa a staffa 125x2" 52 1020110002001 Presa a staffa doppia 110x1/2" 53
1019160003001  Presa a staffa 160x3/4" 52 1020110003001  Presa a staffa doppia 110x3/4" 53
1019160004001 Presa a staffa 160x1" 52 1020110004001 Presa a staffa doppia 110x1" 53
1019160005001  Presa a staffa 160x1"1/4 52 1020110005001  Presa a staffa doppia 110x1"1/4 53
1019160006001  Presa a staffa 160x1"1/2 52 1020110006001  Presa a staffa doppia 110x1"1/2 53
1019160007001 Presa a staffa 160x2" 52 1020110007001 Presa a staffa doppia 110x2" 53
1019160008001  Presa a staffa 160x2"1/2 52 1020125002001  Presa a staffa doppia 125x1/2" 53
1019160009001  Presa a staffa 160x3" 52 1020125003001  Presa a staffa doppia 125x3/4" 53
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1020125004001 Presa a staffa doppia 125x1" 53 1026110006001 Presa a staffa anello rinforzo 110x1"1/2 54
1020125005001 Presa a staffa doppia 125x1"1/4 53 1026110007001 Presa a staffa anello rinforzo 110x2" 54
1020125006001 Presa a staffa doppia 125x1"1/2 53 1026125002001 Presa a staffa anello rinforzo 125x1/2" 54
1020125007001 Presa a staffa doppia 125x2" 53 1026125003001 Presa a staffa anello rinforzo 125x3/4" 54
1021320303001 T femmina attacco picchetto 32x3/4"x32 44 1026125004001 Presa a staffa anello rinforzo 125x1" 54
1023025002001 Gomito 90° derivaz. lat. femm. 25x25x1/2" 45 1026125005001 Presa a staffa anello rinforzo 125x1"1/4 54
1023032002001 Gomito 90° derivaz. lat. femm. 32x32x1/2" 45 1026125006001 Presa a staffa anello rinforzo 125x1"1/2 54
1023032003001  Gomito 90° derivaz. lat. femm. 32x32x3/4" 45 1026125007001  Presa a staffa anello rinforzo 125x2" 54
1025110020001  Collare di derivazione in carico 110x20 51 1026125009001  Presa a staffa anello rinforzo 125x3" 54
1025110025001 Collare di derivazione in carico 110x25 51 1026160003001 Presa a staffa anello rinforzo 160x3/4" 54
1025110032001 Collare di derivazione in carico 110x32 51 1026160004001 Presa a staffa anello rinforzo 160x1" 54
1025160020001 Collare di derivazione in carico 160x20 51 1026160005001 Presa a staffa anello rinforzo 160x1"1/4 54
1025160025001  Collare di derivazione in carico 160x25 51 1026160006001  Presa a staffa anello rinforzo 160x1"1/2 54
1025160032001  Collare di derivazione in carico 160x32 51 1026160007001  Presa a staffa anello rinforzo 160x2" 54
1026025002001  Presa a staffa anello rinforzo 25x1/2" 54 1026160008001  Presa a staffa anello rinforzo 160x2"1/2 54
1026025003001 Presa a staffa anello rinforzo 25x3/4" 54 1026160009001 Presa a staffa anello rinforzo 160x3" 54
1026032002001 Presa a staffa anello rinforzo 32x1/2" 54 1026160010001 Presa a staffa anello rinforzo 160x4" 54
1026032003001 Presa a staffa anello rinforzo 32x3/4" 54 1026200003001 Presa a staffa anello rinforzo 200x3/4" 54
1026032004001  Presa a staffa anello rinforzo 32x1" 54 1026200004001  Presa a staffa anello rinforzo 200x1" 54
1026040002001  Presa a staffa anello rinforzo 40x1/2" 54 1026200005001  Presa a staffa anello rinforzo 200x1"1/4 54
1026040003001  Presa a staffa anello rinforzo 40x3/4" 54 1026200006001  Presa a staffa anello rinforzo 200x1"1/2 54
1026040004001 Presa a staffa anello rinforzo 40x1" 54 1026200007001 Presa a staffa anello rinforzo 200x2" 54
1026050002001 Presa a staffa anello rinforzo 50x1/2" 54 1026200008001 Presa a staffa anello rinforzo 200x2"1/2 54
1026050003001 Presa a staffa anello rinforzo 50x3/4" 54 1026200009001 Presa a staffa anello rinforzo 200x3" 54
1026050004001  Presa a staffa anello rinforzo 50x1" 54 1026200010001  Presa a staffa anello rinforzo 200x4" 54
1026050005001  Presa a staffa anello rinforzo 50x1"1/4 54 1027025002001  Presa a staffa doppia anello rinf. 25x1/2" 55
1026063002001 Presa a staffa anello rinforzo 63x1/2" 54 1027025003001 Presa a staffa doppia anello rinf. 25x3/4" 55
1026063003001 Presa a staffa anello rinforzo 63x3/4" 54 1027032002001 Presa a staffa doppia anello rinf. 32x1/2" 55
1026063004001  Presa a staffa anello rinforzo 63x1" 54 1027032003001  Presa a staffa doppia anello rinf. 32x3/4" 55
1026063005001 Presa a staffa anello rinforzo 63x1"1/4 54 1027032004001 Presa a staffa doppia anello rinf. 32x1" 55
1026063006001 Presa a staffa anello rinforzo 63x1"1/2 54 1027040002001 Presa a staffa doppia anello rinf. 40x1/2" 55
1026075002001 Presa a staffa anello rinforzo 75x1/2" 54 1027040003001 Presa a staffa doppia anello rinf. 40x3/4" 55
1026075003001 Presa a staffa anello rinforzo 75x3/4" 54 1027040004001 Presa a staffa doppia anello rinf. 40x1" 55
1026075004001 Presa a staffa anello rinforzo 75x1" 54 1027050002001 Presa a staffa doppia anello rinf. 50x1/2" 55
1026075005001  Presa a staffa anello rinforzo 75x1"1/4 54 1027050003001  Presa a staffa doppia anello rinf. 50x3/4" 55
1026075006001  Presa a staffa anello rinforzo 75x1"1/2 54 1027050004001  Presa a staffa doppia anello rinf. 50x1" 55
1026075007001 Presa a staffa anello rinforzo 75x2" 54 1027050005001 Presa a staffa doppia anello rinf. 50x1"1/4" 55
1026090002001 Presa a staffa anello rinforzo 90x1/2" 54 1027063002001 Presa a staffa doppia anello rinf. 63x1/2" 55
1026090003001 Presa a staffa anello rinforzo 90x3/4" 54 1027063003001 Presa a staffa doppia anello rinf. 63x3/4" 55
1026090004001 Presa a staffa anello rinforzo 90x1" 54 1027063004001 Presa a staffa doppia anello rinf. 63x1" 55
1026090005001  Presa a staffa anello rinforzo 90x1"1/4 54 1027063005001  Presa a staffa doppia anello rinf. 63x1"1/4 55
1026090006001  Presa a staffa anello rinforzo 90x1"1/2 54 1027063006001  Presa a staffa doppia anello rinf. 63x1"1/2 55
1026090007001  Presa a staffa anello rinforzo 90x2" 54 1027075002001  Presa a staffa doppia anello rinf. 75x1/2 55
1026110002001 Presa a staffa anello rinforzo 110x1/2" 54 1027075003001 Presa a staffa doppia anello rinf. 75x3/4 55
1026110003001 Presa a staffa anello rinforzo 110x3/4" 54 1027075004001 Presa a staffa doppia anello rinf. 75x1" 55
1026110004001 Presa a staffa anello rinforzo 110x1" 54 1027075005001 Presa a staffa doppia anello rinf. 75x1"1/4 55
1026110005001 Presa a staffa anello rinforzo 110x1"1/4 54 1027075006001 Presa a staffa doppia anello rinf. 75x1"1/2 55
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1027075007001 Presa a staffa doppia anello rinf. 75x2" 55 1031090004001 Presa a staffa anello rinf. PN 16 90x1" 56
1027090002001 Presa a staffa doppia anello rinf. 90x1/2" 55 1031090005001 Presa a staffa anello rinf. PN 16 90x1"1/4 56
1027090003001 Presa a staffa doppia anello rinf. 90x3/4" 55 1031090006001 Presa a staffa anello rinf. PN 16 90x1"1/2 56
1027090004001 Presa a staffa doppia anello rinf, 90x1" 55 1031090007001 Presa a staffa anello rinf. PN 16 90x2" 56
1027090005001 Presa a staffa doppia anello rinf. 90x1"1/4 55 1031110002001 Presa a staffa anello rinf. PN 16 110x1/2" 56
1027090006001 Presa a staffa doppia anello rinf. 90x1"1/2 55 1031110003001 Presa a staffa anello rinf. PN 16 110x3/4" 56
1027090007001 Presa a staffa doppia anello rinf. 90x2" 55 1031110004001 Presa a staffa anello rinf. PN 16 110x1" 56
1027110002001  Presa a staffa doppia anello rinf. 110x1/2" 55 1031110005001  Presa a staffa anello rinf. PN 16 110x1"1/4 56
1027110003001 Presa a staffa doppia anello rinf. 110x3/4" 55 1031110006001 Presa a staffa anello rinf. PN 16 110x1"1/2 56
1027110004001 Presa a staffa doppia anello rinf. 110x1" 55 1031110007001 Presa a staffa anello rinf, PN 16 110x2" 56
1027110005001 Presa a staffa doppia anello rinf. 110x1"1/4 55 1032020002001 Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 20x1/2" 57
1027110006001 Presa a staffa doppia anello rinf. 110x1"1/2 55 1032025002001 Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 25x1/2" 57
1027110007001 Presa a staffa doppia anello rinf. 110x2" 55 1032025003001 Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 25x3/4" 57
1027125002001 Presa a staffa doppia anello rinf. 125x1/2" 55 1032032002001 Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 32x1/2" 57
1027125003001 Presa a staffa doppia anello rinf. 125x3/4" 55 1032032003001 Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 32x3/4" 57
1027125004001 Presa a staffa doppia anello rinf. 125x1" 55 1032040002001 Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 40x1/2" 57
1027125005001 Presa a staffa doppia anello rinf. 125x1"1/4 55 1032040003001 Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 40x3/4" 57
1027125006001 Presa a staffa doppia anello rinf. 125x1"1/2 55 1032040004001 Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 40x1" 57
1027125007001 Presa a staffa doppia anello rinf. 125x2" 55 1032050002001 Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 50x1/2" 57
1029020025001 T a 90° derivaz. maggiorata 20x25x20 45 1032050003001 Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 50x3/4" 57
1029025032001 T a 90° derivaz. maggiorata 25x32x25 45 1032050004001 Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 50x1" 57
1029032040001 T a 90° derivaz. maggiorata 32x40x32 45 1032063002001 Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 63x1/2" 57
1029040050001 T a 90° derivaz. maggiorata 40x50x40 45 1032063003001 Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 63x3/4" 57
1031020002001 Presa a staffa anello rinf. PN 16 20x1/2" 56 1032063004001 Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 63x1" 57
1031025002001  Presa a staffa anello rinf. PN 16 25x1/2" 56 1032063005001  Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 63x1"1/4 57
1031025003001  Presa a staffa anello rinf. PN 16 25x3/4" 56 1032063006001  Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 63x1"1/2 57
1031032002001 Presa a staffa anello rinf. PN 16 32x1/2" 56 1032075002001 Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 75x1/2" 57
1031032003001 Presa a staffa anello rinf. PN 16 32x3/4" 56 1032075003001 Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 75x3/4" 57
1031040002001 Presa a staffa anello rinf. PN 16 40x1/2" 56 1032075004001 Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 75x1" 57
1031040003001 Presa a staffa anello rinf. PN 16 40x3/4" 56 1032075005001 Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 75x1"1/4 57
1031040004001  Presa a staffa anello rinf. PN 16 40x1" 56 1032075006001  Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 75x1"1/2 57
1031050002001  Presa a staffa anello rinf. PN 16 50x1/2" 56 1032075007001  Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 75x2" 57
1031050003001 Presa a staffa anello rinf. PN 16 50x3/4" 56 1032090002001 Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 90x1/2" 57
1031050004001 Presa a staffa anello rinf. PN 16 50x1" 56 1032090003001 Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 90x3/4" 57
1031063002001 Presa a staffa anello rinf. PN 16 63x1/2" 56 1032090004001 Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 90x1" 57
1031063003001 Presa a staffa anello rinf. PN 16 63x3/4" 56 1032090005001 Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 90x1"1/4 57
1031063004001  Presa a staffa anello rinf. PN 16 63x1" 56 1032090006001  Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 90x1"1/2 57
1031063005001 Presa a staffa anello rinf. PN 16 63x1"1/4 56 1032090007001 Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 90x2" 57
1031063006001 Presa a staffa anello rinf. PN 16 63x1"1/2 56 1032110002001 Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 110x1/2" 57
1031075002001 Presa a staffa anello rinf. PN 16 75x1/2" 56 1032110003001 Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 110x3/4" 57
1031075003001 Presa a staffa anello rinf. PN 16 75x3/4" 56 1032110004001 Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 110x1" 57
1031075004001 Presa a staffa anello rinf. PN 16 75x1" 56 1032110005001 Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 110x1"1/4 57
1031075005001  Presa a staffa anello rinf. PN 16 75x1"1/4 56 1032110006001  Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 110x1"1/2 57
1031075006001 Presa a staffa anello rinf. PN 16 75x1"1/2 56 1032110007001 Presa a staffa doppia anello rinf. PN 16 110x2" 57
1031075007001 Presa a staffa anello rinf. PN 16 75x2" 56 1033020003001 Giunto universale 15/22x20 46
1031090002001  Presa a staffa anello rinf. PN 16 90x1/2" 56 1033025003001 Giunto universale 15/22x25 46
1031090003001 Presa a staffa anello rinf. PN 16 90x3/4" 56 1033020004001 Giunto universale 20/27x20 46
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1033025004001 Giunto universale 20/27x25 46 1072051006001  Valvola a sfera a compres. fil. masc. 50x1"1/2 49
1033025006001 Giunto universale 27/35x25 46 1072064007001  Valvola a sfera a compres. fil. masc. 63x2" 49
1033032004001  Giunto universale 20/27x32 46 1073002002001 Valvola a sfera filett. femm. femm. 1/2"x1/2" 50
1033032006001  Giunto universale 27/35x32 46 1073003003001  Valvola a sfera filett. femm. femm. 3/4"x3/4" 50
1034020002001 Raccordo murale a gomito 20x1/2" 45 1073004004001  \Wvalvola a sfera filett. femm. femm. 1"x1" 50
1034025003001  Raccordo murale a gomito 25x3/4" 45 1073005005001  Valvola a sfera filett. femm. femm. 1"1/4x1"1/4 50
1035020002001 Raccordo maschio filettato ottone 20x1/2" 47 1073006006001  Valvola a sfera filett. femm. femm. 1"1/2x1"1/2 50
1035025003001  Raccordo maschio filettato ottone 25x3/4" 47 1073007007001  Valvola a sfera filett. femm. femm. 2"x2" 50
1035032004001  Raccordo maschio filettato ottone 32x1" 47 1074002002001  Valvola a sfera. filett. masc. masc. 1/2"x1/2" 50
1035040005001  Raccordo maschio filettato ottone 40x1"1/4 47 1074003003001  Valvola a sfera. filett. masc. masc. 3/4"x3/4" 50
1035050006001 Raccordo maschio filettato ottone 50x1"1/2 47 1074004004001  Valvola a sfera. filett. masc. masc. 1"x1" 50
1035063007001 Raccordo maschio filettato ottone 63x2" 47 1074005005001  Valvola a sfera. filett. masc. masc. 1"1/4x1"1/4 50
1036020002001 Raccordo femmina filettato ottone 20x1/2" 47 1074006006001  Valvola a sfera. filett. masc. masc. 1"1/2x1"1/2 50
1036025003001  Raccordo femmina filettato ottone 25x3/4" 47 1074007007001  Valvola a sfera. filett. masc. masc. 2'x2" 50
1036032004001  Raccordo femmina filettato ottone 32x1" 47 1075002002001  Valvola a sfera. filett. femm. masc. 1/2"x1/2" 50
1036040005001  Raccordo femmina filettato ottone 40x1"1/4 47 1075003003001  Valvola a sfera. filett. femm. masc. 3/4"x3/4" 50
1036050006001 Raccordo femmina filettato ottone 50x1"1/2 47 1075004004001  Valvola a sfera. filett. femm. masc. 1"x1" 50
1036063007001 Raccordo femmina filettato ottone 63x2" 47 1075005005001  Valvola a sfera. filett. femm. masc. 1"1/4x1"1/4 50
1037016001001 Chiave per raccordi (PP) 16+63 63 1075006006001 Valvola a sfera. filett. femm. masc. 1"1/2x1"1/2 50
1038016002001  Chiave per raccordi (POM) 16+75 63 1075007007001  Valvola a sfera. flett. femm. masc. 2"x2" 50
1038063002001 Chiave per raccordi (POM) 63+110 63 1099000005001 Kit 2 viti e 2 bulloni inox A4 M6x30 58
1039020002001  Gomito 90° maschio filettato ottone 20x1/2" 47 1099000001001 Kit 2 viti e 2 bulloni inox A4 M8x40 58
1039020003001  Gomito 90° maschio filettato ottone20x3/4" 47 1099000002001  Kit 4 viti e 4 bulloni inox A4 M8x40 58
1039025003001 Gomito 90° maschio filettato ottone 25x3/4" 47 1099000003001 Kit 4 viti e 4 bulloni inox A4 M8x50 58
1039032004001  Gomito 90° maschio filettato ottone 32x1" 47 1099000004001 Kit 4 viti e 4 bulloni inox A4 M8x60 58
1039040005001  Gomito 90° maschio filettato ottone 40x1"1/4 47 1099000006001  Kit 6 viti e 6 bulloni inox A4 M8x60 59
1039050006001 Gomito 90° maschio filettato ottone 50x1"1/2 47 1099000007001 Kit 4 viti e 4 bulloni e 4 rondel. A4 M8x50 59
1039063007001  Gomito 90° maschio filettato ottone 63x2" 47 1099000009001  Kit 6 viti e 6 bulloni e 6 rondel. A4 M8x60 59
1050003002001  Prolunga 3/4"Mx1/2"F 44 1099000010001 Kit 6 viti e 6 bulloni e 6 rond. A4 M10x100 59
1050003003001  Prolunga 3/4"Mx3/4"F 44 1099000011001 Kit 4 viti e 4 bulloni e 8 rond. A4 M8x60 60
1051000003001  Picchetto 3/4"M 44 1099000012001 Kit 6 viti e 6 bulloni e 12 rond. A4 M8x60 60
1070020000001  Valvola a sfera a compressione 20x20 48 1101016160001  Smussatore 16+160 63
1070025000001 Valvola a sfera a compressione 25x25 48 1101040250001 Smussatore 40+250 63
1070032000001  Valvola a sfera a compressione 32x32 48 2010004016500  Tubo PE 40 PN 4 @16x1,4 R500 16
1070040000001  Valvola a sfera a compressione 40x40 48 2010004020200  Tubo PE 40 PN 4 020x1,6 R200 16
1070051000001  Valvola a sfera a compressione 50x50 48 2010004025200  Tubo PE 40 PN 4 025x1,7 R200 16
1070064000001  Valvola a sfera a compressione 63x63 48 2010004032200  Tubo PE 40 PN 4 @32x1,9 R200 16
1071020002001  Valvola a sfera a compres. fil. fem. 20x1/2" 49 2010004040100  Tubo PE 40 PN 4 040x2,4 R100 16
1071025003001  Valvola a sfera a compres. fil. fem. 25x3/4" 49 2010004050100  Tubo PE 40 PN 4 050x3,0 R100 16
1071032004001  Valvola a sfera a compres. fil. fem. 32x1" 49 2010004063100  Tubo PE 40 PN 4 063x3,7 R100 16
1071040005001  Valvola a sfera a compres. fil. fem. 40x1"1/4 49 2010004075050  Tubo PE 40 PN 4 075x4,5 R50 16
1071051006001  Valvola a sfera a compres. fil. fem. 50x1"1/2 49 2010004075100  Tubo PE 40 PN 4 075x4,5 R100 16
1071064007001  Valvola a sfera a compres. fil. fem. 63x2" 49 2010004090050  Tubo PE 40 PN 4 090x5,3 R50 16
1072020002001  Valvola a sfera a compres. fil. masc. 20x1/2" 49 2010004090100  Tubo PE 40 PN 4 @90x5,3 R100 16
1072025003001 Valvola a sfera a compres. fil. masc. 25x3/4" 49 2010006016500  Tubo PE 40 PN 6 @16x1,6 R500 16
1072032004001  Valvola a sfera a compres. fil. masc. 32x1" 49 2010006020200  Tubo PE 40 PN 6 020x1,7 R200 16
1072040005001  Valvola a sfera a compres. fil. masc. 40x1"1/4 49 2010006025100  Tubo PE 40 PN 6 025x2,2 R100 16
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2010006032100 Tubo PE 40 PN 6 #32x2,8 R100 16 2020002500012 Tubo PE 100 SN 2 0500x15,3 B12 Fognat. 17
2010006040100  Tubo PE 40 PN 6 @40x3,5 R100 16 2020002560006  Tubo PE 100 SN 2 @560x17,4 B6 Fognat. 17
2010006050100  Tubo PE 40 PN 6 @50x4,3 R100 16 2020002560012 Tubo PE 100 SN 2 0560x17,4 B12 Fognat. 17
2010006063100 Tubo PE 40 PN 6 (063x5,4 R100 16 2020002630006  Tubo PE 100 SN 2 0630x19,3 B6 Fognat. 17
2010006075050  Tubo PE 40 PN 6 075x6,5 R50 16 2020002630012 Tubo PE 100 SN 2 0630x19,3 B2 Fognat. 17
2010006075100 Tubo PE 40 PN 6 (75x6,5 R100 16 2050006160006  Tubo PE 100 AD PN 6 #160x6,2 B6 19
2010006090050  Tubo PE 40 PN 6 390x7,8 R50 16 2050006160012 Tubo PE 100 AD PN 6 #160x6,2 B12 19
2010006090100  Tubo PE 40 PN 6 #90x7,8 R100 16 2050006180006  Tubo PE 100 AD PN 6 0180x6,9 B6 19
2010006110050  Tubo PE 40 PN 6 #110x9,5 R50 16 2050006180012 Tubo PE 100 AD PN 6 #180x6,9 B12 19
2010010016200  Tubo PE 40 PN 10 016x2,2 R200 16 2050006200006  Tubo PE 100 AD PN 6 #200x7,7 B6 19
2010010016500  Tubo PE 40 PN 10 (16x2,2 R500 16 2050006200012 Tubo PE 100 AD PN 6 #200x7,7 B12 19
2010010020100  Tubo PE 40 PN 10 (20x2,7 R100 16 2050006225006 Tubo PE 100 AD PN 6 (225x8,6 B6 19
2010010025100 Tubo PE 40 PN 10 (25x3,4 R100 16 2050006225012 Tubo PE 100 AD PN 6 #225x8,6 B12 19
2010010032100  Tubo PE 40 PN 10 032x4,4 R100 16 2050006250006  Tubo PE 100 AD PN 6 0250x9,6 B6 19
2010010040100  Tubo PE 40 PN 10 (40x5,4 R100 16 2050006250012 Tubo PE 100 AD PN 6 #250x9,6 B12 19
2010010050100  Tubo PE 40 PN 10 050x6,8 R100 16 2050006280006  Tubo PE 100 AD PN 6 #280x10,7 B6 19
2010010063050  Tubo PE 40 PN 10 (63x8,6 R50 16 2050006280012  Tubo PE 100 AD PN 6 #280x10,7 B12 19
2010010063100 Tubo PE 40 PN 10 (63x8,6 R100 16 2050006315006 Tubo PE 100 AD PN 6 #315x12,1 B6 19
2010010075050  Tubo PE 40 PN 10 075x10,2 R50 16 2050006315012 Tubo PE 100 AD PN 6 @315x12,1 B12 19
2010010075100  Tubo PE 40 PN 10 075x10,2 R100 16 2050006355006 Tubo PE 100 AD PN 6 #355x13,6 B6 19
2020002110006  Tubo PE 100 SN 2 @#110x3,4 B6 Fognat. 17 2050006355012 Tubo PE 100 AD PN 6 #355x13,6 B12 19
2020002110012 Tubo PE 100 SN 2 @110x3,4 B12 Fognat. 17 2050006400006  Tubo PE 100 AD PN 6 #400x15,3 B6 19
2020002125006  Tubo PE 100 SN 2 (125x3,9 B6 Fognat. 17 2050006400012 Tubo PE 100 AD PN 6 #400x15,3 B12 19
2020002125012 Tubo PE 100 SN 2 @125x3, 9 B12 Fognat. 17 2050006450006 Tubo PE 100 AD PN 6 #450x17,2 B6 19
2020002140006  Tubo PE 100 SN 2 0140x4,4 B6 Fognat. 17 2050006450012 Tubo PE 100 AD PN 6 §450x17,2 B12 19
2020002140012 Tubo PE 100 SN 2 §140x4,4 B12 Fognat. 17 2050006500006  Tubo PE 100 AD PN 6 @500x19,1 B6 19
2020002160006  Tubo PE 100 SN 2 @160x4,9 B6 Fognat. 17 2050006500012 Tubo PE 100 AD PN 6 @500x19,1 B12 19
2020002160012  Tubo PE 100 SN 2 (160x4,9 B12 Fognat. 17 2050006560006  Tubo PE 100 AD PN 6 #560x21,4 B6 19
2020002180006  Tubo PE 100 SN 2 (180x5,6 B6 Fognat. 17 2050006560012 Tubo PE 100 AD PN 6 #560x21,4 B12 19
2020002180012  Tubo PE 100 SN 2 #180x5,6 B12 Fognat. 17 2050006630006  Tubo PE 100 AD PN 6 #630x24,1 B6 19
2020002200006  Tubo PE 100 SN 2 0200x6,2 B6 Fognat. 17 2050006630012 Tubo PE 100 AD PN 6 0630x24,1 B12 19
2020002200012  Tubo PE 100 SN 2 0200x6,2 B12 Fognat. 17 2050010020100  Tubo PE 100 AD PN 10 020x1,6 R100 19
2020002225006  Tubo PE 100 SN 2 0225x7,0 B6 Fognat. 17 2050010025100 Tubo PE 100 AD PN 10 025x1,6 R100 19
2020002225012 Tubo PE 100 SN 2 #225x7,0 B12 Fognat. 17 2050010032100 Tubo PE 100 AD PN 10 032x2,0 R100 19
2020002250006  Tubo PE 100 SN 2 §250x7,7 B6 Fognat. 17 2050010040100 Tubo PE 100 AD PN 10 (40x2,4 R100 19
2020002250012 Tubo PE 100 SN 2 §250x7,7 B12 Fognat. 17 2050010050100 Tubo PE 100 AD PN 10 #50x3,0 R100 19
2020002280006  Tubo PE 100 SN 2 0280x8,7 B6 Fognat. 17 2050010050006  Tubo PE 100 AD PN 10 050x3,0 B6 19
2020002280012  Tubo PE 100 SN 2 0280x8,7 B12 Fognat, 17 2050010063050  Tubo PE 100 AD PN 10 063x3,8 R50 19
2020002315006  Tubo PE 100 SN 2 @315x9,7 B6 Fognat. 17 2050010063100 Tubo PE 100 AD PN 10 063x3,8 R100 19
2020002315012 Tubo PE 100 SN 2 #315x9,7 B12 Fognat. 17 2050010063006 Tubo PE 100 AD PN 10 063x3,8 B6 19
2020002355006  Tubo PE 100 SN 2 #355x10,9 B6 Fognat. 17 2050010075050  Tubo PE 100 AD PN 10 075%4,5 R50 19
2020002355012 Tubo PE 100 SN2 0355x10,9 B12 Fognat. 17 2050010075100 Tubo PE 100 AD PN 10 075%4,5 R100 19
2020002400006  Tubo PE 100 SN 2 400x12,3 B6 Fognat. 17 2050010075006 Tubo PE 100 AD PN 10 075x4,5 B6 19
2020002400012 Tubo PE 100 SN 2 0400x12,3 B2 Fognat. 17 2050010075012 Tubo PE 100 AD PN 10 075x4,5 B12 19
2020002450006  Tubo PE 100 SN 2 @450x13,8 B6 Fognat. 17 2050010090050  Tubo PE 100 AD PN 10 G90x5,4 R50 19
2020002450012 Tubo PE 100 SN 2 0450x13,8 B12 Fognat. 17 2050010090100  Tubo PE 100 AD PN 10 #90x5,4 R100 19
2020002500006  Tubo PE 100 SN 2 #500x15,3 B6 Fognat. 17 2050010090006 Tubo PE 100 AD PN 10 §90x5,4 B6 19
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2050010090012  Tubo PE 100 AD PN 10 090x5,4 B12 19 2050016075006 Tubo PE 100 AD PN 16 075x6,8 B6 20
2050010110050  Tubo PE 100 AD PN 10 0110x6,6 R50 19 2050016075012 Tubo PE 100 AD PN 16 075x6,8 B12 20
2050010110006  Tubo PE 100 AD PN 10 0110x6,6 B6 19 2050016090050  Tubo PE 100 AD PN 16 090x8,2 R50 20
2050010110012 Tubo PE 100 AD PN 10 0110x6,6 B12 19 2050016090100 Tubo PE 100 AD PN 16 ¢90x8,2 R100 20
2050010125006  Tubo PE 100 AD PN 10 0125x7,4 B6 19 2050016090006  Tubo PE 100 AD PN 16 090x8,2 B6 20
2050010125012 Tubo PE 100 AD PN 10 0125x7,4 B12 19 2050016090012  Tubo PE 100 AD PN 16 (¢90x8,2 B12 20
2050010140006  Tubo PE 100 AD PN 10 0140x8,3 B6 19 2050016110050  Tubo PE100ADPN 16 @110x10,0R50 20
2050010140012  Tubo PE 100 AD PN 10 0140x8,3 B12 19 2050016110006 Tubo PE 100 AD PN 16 0110x10,0 B6 20
2050010160006  Tubo PE 100 AD PN 10 0160x9,5 B6 19 2050016110012 Tubo PE 100AD PN 16 0110x10,0B12 20
2050010160012  Tubo PE 100 AD PN 10 0160x9,5 B12 19 2050016125006 Tubo PE 100 AD PN 16 0125x11,4 B6 20
2050010180006  Tubo PE 100 AD PN 10 180x10,7 B6 19 2050016125012 Tubo PE100ADPN 16 0125x11,4B12 20
2050010180012  Tubo PE 100 AD PN 10 #180x10,7 B12 19 2050016140006 Tubo PE 100 AD PN 16 140x12,7 B6 20
2050010200006  Tubo PE 100 AD PN 10 0200x11,9 B6 19 2050016140012  Tubo PE100ADPN 16 0140x12,7B12 20
2050010200012  Tubo PE 100 AD PN 10 0200x11,9 B12 19 2050016160006 Tubo PE 100 AD PN 16 0160x14,6 B6 20
2050010225006  Tubo PE 100 AD PN 10 (225x13,4 B6 19 2050016160012  Tubo PE 100AD PN 16 0160x14,6 B12 20
2050010225012 Tubo PE 100 AD PN 10 (225x13,4 B12 19 2050016180006  Tubo PE 100 AD PN 16 (/180x16,4 B6 20
2050010250006  Tubo PE 100 AD PN 10 (250x14,8 B6 19 2050016180012 Tubo PE100ADPN 16 0180x16,4B12 20
2050010250012 Tubo PE 100 AD PN 10 (250x14,8 B12 19 2050016200006 Tubo PE 100 AD PN 16 §200x18,2 B6 20
2050010280006  Tubo PE 100 AD PN 10 0280x16,6 B6 19 2050016200012 Tubo PE 100 AD PN 16 §200x182B12 20
2050010280012  Tubo PE 100 AD PN 10 0280x16,6 B12 19 2050016225006 Tubo PE 100 AD PN 16 0225x20,5 B6 20
2050010315006  Tubo PE 100 AD PN 10 0315x18,7 B6 19 2050016225012 Tubo PE 100 AD PN 16 0225x20,5B12 20
2050010315012 Tubo PE 100 AD PN 10 0315x18,7 B12 19 2050016250006  Tubo PE 100 AD PN 16 0250x22,7 B6 20
2050010355006  Tubo PE 100 AD PN 10 0355x21,1 B6 19 2050016250012 Tubo PE 100 AD PN 16 0250x22,7 B12 20
2050010355012 Tubo PE 100 AD PN 10 (355x21,1 B12 19 2050016280006  Tubo PE 100 AD PN 16 0280x25,4 B6 20
2050010400006  Tubo PE 100 AD PN 10 0400x23,7 B6 19 2050016280012 Tubo PE 100 AD PN 16 0280x25,4B12 20
2050010400012 Tubo PE 100 AD PN 10 0400x23,7 B12 19 2050016315006  Tubo PE 100 AD PN 16 0315x28,6 B6 20
2050010450006  Tubo PE 100 AD PN 10 (450x26,7 B6 19 2050016315012 Tubo PE100AD PN 16 0315x28,6 B12 20
2050010450012  Tubo PE 100 AD PN 10 (450x26,7 B12 19 2050016355006 Tubo PE 100 AD PN 16 (1355x32,2 B6 20
2050010500006  Tubo PE 100 AD PN 10 #500x29,7 B6 19 2050016355012 Tubo PE 100 AD PN 16 0355x32,2B12 20
2050010500012  Tubo PE 100 AD PN 10 #500x29,7 B12 19 2050016400006 Tubo PE 100 AD PN 16 (400x36,3 B6 20
2050010560006  Tubo PE 100 AD PN 10 0560x33,2 B6 19 2050016400012 Tubo PE 100 AD PN 16 0400x36,3B12 20
2050010560012  Tubo PE 100 AD PN 10 0560x33,2 B12 19 2050016450006  Tubo PE 100 AD PN 16 0450x40,9 B6 20
2050010630006  Tubo PE 100 AD PN 10 0630x37,4 B6 19 2050016450012 Tubo PE 100 AD PN 16 0450x40,9B12 20
2050010630012  Tubo PE 100 AD PN 10 0630x37,4 B12 19 2050016500006  Tubo PE 100 AD PN 16 0500x45,4 B6 20
2050016020100  Tubo PE 100 AD PN 16 020x2,0 R100 20 2050016500012  Tubo PE 100 AD PN 16 0500x45,4B12 20
2050016025100 Tubo PE 100 AD PN 16 25x2,3 R100 20 2052025020100 Tubo PE 100 RD PN 25 (20x3,0 R100 21
2050016032100  Tubo PE 100 AD PN 16 #32x3,0 R100 20 2052025025100 Tubo PE 100 RD PN 25 025x3,5 R100 21
2050016032006  Tubo PE 100 AD PN 16 032x3,0 B6 20 2052025032100  Tubo PE 100 RD PN 25 (132x4,4 R100 21
2050016040100  Tubo PE 100 AD PN 16 (040x3,7 R100 20 2052025032006 Tubo PE 100 RD PN 25 #32x4,4 B6 21
2050016040006  Tubo PE 100 AD PN 16 040x3,7 B6 20 2052025040100 Tubo PE 100 RD PN 25 (40x5,5 R100 21
2050016050100 Tubo PE 100 AD PN 16 (50x4,6 R100 20 2052025040006  Tubo PE 100 RD PN 25 §40x5,5 B6 21
2050016050006  Tubo PE 100 AD PN 16 050x4,6 B6 20 2052025050100 Tubo PE 100 RD PN 25 #50x6,9 R100 21
2050016063050  Tubo PE 100 AD PN 16 0635,8 R50 20 2052025050006  Tubo PE 100 RD PN 25 050%6,9 B6 21
2050016063100 Tubo PE 100 AD PN 16 063x5,8 R100 20 2052025063050  Tubo PE 100 RD PN 25 063x8,6 R50 21
2050016063006  Tubo PE 100 AD PN 16 0635,8 B6 20 2052025063100 Tubo PE 100 RD PN 25 (63x8,6 R100 21
2050016075050  Tubo PE 100 AD PN 16 075%6,8 R50 20 2052025063006 Tubo PE 100 RD PN 25 (63x8,6 B6 21
2050016075100 Tubo PE 100 AD PN 16 (75%6,8 R100 20 2052025075050 Tubo PE 100 RD PN 25 (75x10,3 R50 21
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2052025075006 Tubo PE 100 RD PN 25 #75x10,3 B6 21 2070008560012  Tubo PE 100 S8 #560x33,2 B12 (Gas) 23
2052025075012 Tubo PE 100 RD PN 25 §75x10,3 B12 21 2070008630006  Tubo PE 100 S8 0630x37,4 B6 (Gas) 23
2052025090050  Tubo PE 100 RD PN 25 090x12,3 R50 21 2070008630012  Tubo PE 100 S8 0630x37,4 B12 (Gas) 23
2052025090006  Tubo PE 100 RD PN 25 #90x12,3 B6 21 2070005020100 Tubo PE 100 S5 020x3,0 R100 (Gas) 23
2052025090012  Tubo PE 100 RD PN 25 (90x12,3 B12 21 2070005025100 Tubo PE 100 S5 025x3,0 R100 (Gas) 23
2052025110050  Tubo PE100RDPN 25 @110x15,1R50 21 2070005032100 Tubo PE 100 S5 @32x3,0 R100 (Gas) 23
2052025110006 Tubo PE 100 RD PN 25 #110x15,1 B6 21 2070005032006 Tubo PE 100 S5 #32x3,0 B6 (Gas) 23
2052025110012 Tubo PE100RDPN25@110x15,1B12 21 2070005040100  Tubo PE 100 S5 040x3,7 R100 (Gas) 23
2060016032100  Tubo Unigeo singolo PN16 #32 R100 94 2070005040006  Tubo PE 100 S5 040x3,7 B6 (Gas) 23
2060016032125  Tubo Unigeo singolo PN16 #32 R125 9% 2070005050100 Tubo PE 100 S5 050x4,6 R100 (Gas) 23
2060016040100  Tubo Unigeo singolo PN16 @40 R100 9% 2070005050006  Tubo PE 100 S5 #50x4,6 B6 (Gas) 23
2060016040125  Tubo Unigeo singolo PN16 §40 R125 9% 2070005063050  Tubo PE 100 S5 @63x5,8 R50 (Gas) 23
2062016032100  Sonda Unigeo 2 tubi PN 16 032 R100 9% 2070005063100 Tubo PE 100 S5 063x5,8 R100 (Gas) 23
2062016032125  Sonda Unigeo 2 tubi PN 16 032 R125 % 2070005063006  Tubo PE 100 S5 063x5,8 B6 (Gas) 23
2062016040100  Sonda Unigeo 2 tubi PN 16 040 R100 94 2070005075050  Tubo PE 100 S5 075x6,8 R50 (Gas) 23
2062016040125  Sonda Unigeo 2 tubi PN 16 040 R125 94 2070005075100 Tubo PE 100 S5 075x6,8 R100 (Gas) 23
2070008090006  Tubo PE 100 S8 B90x5,4 B6 (Gas) 23 2070005075006 Tubo PE 100 S5 075x6,8 B (Gas) 23
2070008090012  Tubo PE 100 S8 B90x5,4 B12 (Gas) 23 2070005075012 Tubo PE 100 S5 075x6,8 B12 (Gas) 23
2070008110006  Tubo PE 100 S8 01106,6 B6 (Gas) 23 2070005090050  Tubo PE 100 S5 @90x8,2 R50 (Gas) 23
2070008110012 Tubo PE 100 S8 0110x6,6 B12 (Gas) 23 2070005090100  Tubo PE 100 S5 090x8,2 R100 (Gas) 23
2070008125006 Tubo PE 100 S8 0125x7,4 BG (Gas) 23 2070005090006  Tubo PE 100 S5 090x8,2 B6 (Gas) 23
2070008125012 Tubo PE 100 S8 0125x7,4 B12 (Gas) 23 2070005090012  Tubo PE 100 S5 ¢90x8,2 B12 (Gas) 23
2070008140006  Tubo PE 100 S8 0140x8,3 B6 (Gas) 23 2070005110050  Tubo PE 100 S5 @110x10,0 RS0 (Gas) 23
2070008140012 Tubo PE 100 S8 0140x8,3 B12 (Gas) 23 2070005110006 Tubo PE 100 S5 @110x10,0 B (Gas) 23
2070008160006  Tubo PE 100 S8 0160x9,5 B6 (Gas) 23 2070005110012 Tubo PE 100 S5 @110x10,0 B12 (Gas) 23
2070008160012 Tubo PE 100 S8 (160x9,5 B12 (Gas) 23 2070005125006  Tubo PE 100 S5 0125x11,4 B6 (Gas) 23
2070008180006  Tubo PE 100 S8 @180x10,7 B6 (Gas) 23 2070005125012 Tubo PE 100 S5 0125x11,4 B12 (Gas) 23
2070008180012  Tubo PE 100 S8 #180x10,7 B12 (Gas) 23 2070005140006 Tubo PE 100 S5 0140x12,7 B6 (Gas) 23
2070008200006  Tubo PE 100 $8 #200x11,9 B6 (Gas) 23 2070005140012 Tubo PE 100 S5 (140x12,7 B12 (Gas) 23
2070008200012  Tubo PE 100 S8 #200x11,9 B12 (Gas) 23 2070005160006  Tubo PE 100 S5 0160x14,6 B (Gas) 23
2070008225006  Tubo PE 100 S8 0225x13,4 B (Gas) 23 2070005160012 Tubo PE 100 S5 0160x14,6 B12 (Gas) 23
2070008225012  Tubo PE 100 S8 0225x13,4 B12 (Gas) 23 2070005180006 Tubo PE 100 S5 0180x16,4 B6 (Gas) 23
2070008250006  Tubo PE 100 S8 0250x14,8 B6 (Gas) 23 2070005180012 Tubo PE 100 S5 0180x16,4 B12 (Gas) 23
2070008250012  Tubo PE 100 S8 #250x14,8 B12 (Gas) 23 2070005200006 Tubo PE 100 S5 0200x18,2 B6 (Gas) 23
2070008280006  Tubo PE 100 $8 #280x16,6 B6 (Gas) 23 2070005200012  Tubo PE 100 S5 (200x18,2 B12 (Gas) 23
2070008280012  Tubo PE 100 S8 #280x16,6 B12 (Gas) 23 2070005225006 Tubo PE 100 S5 0225x20,5 B6 (Gas) 23
2070008315006  Tubo PE 100 S8 0315x18,7 B6 (Gas) 23 2070005225012 Tubo PE 100 S5 0225x20,5 B12 (Gas) 23
2070008315012 Tubo PE 100 S8 0315x18,7 B12 (Gas) 23 2070005250006  Tubo PE 100 S5 0250x22,7 B6 (Gas) 23
2070008355006  Tubo PE 100 S8 @355x21,1 B6 (Gas) 23 2070005250012 Tubo PE 100 S5 0250x22,7 B12 (Gas) 23
2070008355012  Tubo PE 100 S8 #355x21,1 B12 (Gas) 23 2070005280006  Tubo PE 100 S5 0280x25,4 B6 (Gas) 23
2070008400006  Tubo PE 100 S8 0400x23,7 B6 (Gas) 23 2070005280012  Tubo PE 100 S5 (280x25,4 B12 (Gas) 23
2070008400012  Tubo PE 100 S8 §400x23,7 B12 (Gas) 23 2070005315006 Tubo PE 100 S5 0315x28,6 B6 (Gas) 23
2070008450006  Tubo PE 100 S8 (450x26,7 B (Gas) 23 2070005315012 Tubo PE 100 S5 0315x28,6 B12 (Gas) 23
2070008450012 Tubo PE 100 S8 0450x26,7 B12 (Gas) 23 2070005355006  Tubo PE 100 S5 0355x32,2 B (Gas) 23
2070008500006  Tubo PE 100 S8 @500x29,7 B6 (Gas) 23 2070005355012 Tubo PE 100 S5 (0355x32,2 B12 (Gas) 23
2070008500012  Tubo PE 100 S8 #500x29,7 B12 (Gas) 23 2070005400006  Tubo PE 100 S5 0400x36,3 B6 (Gas) 23
2070008560006  Tubo PE 100 S8 @560x33,2 B6 (Gas) 23 2070005400012 Tubo PE 100 S5 #400x36,3 B12 (Gas) 23
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2070005450006  Tubo PE 100 S5 @450x40,9 B6 (Gas) 23 3003020000001  E/F T intermedio 20x20x20 il 3006140000001  E/F tappo fine linea 140 73 3140225180001 /T Riduzione PN 16 S5 225x180 82
2070005450012 Tubo PE 100 S5 0450x40,9 B12 (Gas) 23 3003025000001  E/F T intermedio 25x25x25 7 3006160000001  E/F tappo fine linea 160 73 3140225200001  T/T Riduzione PN 16 S5 225x200 82
2070005500006  Tubo PE 100 S5 @500x45,4 B6 (Gas) 23 3003032000001 E/F T intermedio 32x32x32 71 3006180000001 E/F tappo fine linea 180 73 3140250180001  T/T Riduzione PN 16 S5 250x180 82
2070005500012 Tubo PE 100 S5 #500x45,4 B12 (Gas) 23 3003040000001  E/F T intermedio 40x40x40 7 3006200000001  E/F tappo fine linea 200 73 3140250200001 /T Riduzione PN 16 S5 250x200 82
3001020000001  E/F manicotto 20x20 69 3003050000001  E/F T intermedio 50x50x50 7 3006225000001  E/F tappo fine linea 225 73 3140250225001 /T Riduzione PN 16 S5 250x225 82
3001025000001  E/F manicotto 25x25 69 3003063000001  E/F T intermedio 63x63x63 7 3006250000001 E/F tappo fine linea 250 73 3140315225001 /T Riduzione PN 16 S5 315x225 82
3001032000001  E/F manicotto 32x32 69 3003075000001  E/F T intermedio 75x75x75 7 3007160090001  E/F T 90° ridotto 160x90x160 7 3140315250001  T/T Riduzione PN 16 S5 315x250 82
3001040000001 E/F manicotto 40x40 69 3003090000001  E/F T intermedio 90x90x90 7 3007180090001  E/F T 90° ridotto 180x90x180 7 3141025000001 /T Curva 90° PN 16 S5 25x25 83
3001050000001  E/F manicotto 50x50 69 3003110000001  E/F T intermedio 110x110x110 7 3140025020001  T/T Riduzione PN 16 S5 25x20 82 3141032000001 /T Curva 90° PN 16 S5 32x32 83
3001063000001  E/F manicotto 63x63 69 3003125000001  E/F T intermedio 125x125x125 7 3140032025001  T/T Riduzione PN 16 S5 32x25 82 3141040000001 /T Curva 90° PN 16 S5 40x40 83
3001075000001  E/F manicotto 75x75 69 3003140000001  E/F T intermedio 140x140x140 7 3140040020001  T/T Riduzione PN 16 S5 40x20 82 3141050000001 /T Curva 90° PN 16 S5 50x50 83
3001090000001 E/F manicotto 90x90 69 3003160000001  E/F T intermedio 160x160x160 7 3140040025001  T/T Riduzione PN 16 S5 40x25 82 3141063000001 /T Curva 90° PN 16 S5 63x63 83
3001110000001  E/F manicotto 110x110 69 3003180000001  E/F T intermedio 180x180x180 7 3140040032001  T/T Riduzione PN 16 S5 40x32 82 3141075000001  T/T Curva 90° PN 16 S5 75x75 83
3001125000001  E/F manicotto 125x125 69 3004020000001 E/F curva 90° 20x20 72 3140050025001 /T Riduzione PN 16 S5 50x25 82 3141090000001 /T Curva 90° PN 16 S5 90x90 83
3001140000001  E/F manicotto 140x140 69 3004025000001  E/F curva 90° 25x25 72 3140050032001 /T Riduzione PN 16 S5 50x32 82 3141110000001 T/T Curva 90° PN 16 S5 110x110 83
3001160000001  E/F manicotto 160x160 69 3004032000001 E/F curva 90° 32x32 72 3140050040001 /T Riduzione PN 16 S5 50x40 82 3141125000001 /T Curva 90° PN 16 S5 125x125 83
3001180000001  E/F manicotto 180x180 69 3004040000001  E/F curva 90° 40x40 72 3140063025001 /T Riduzione PN 16 S5 63x25 82 3141140000001 /T Curva 90° PN 16 S5 140x140 83
3001200000001 E/F manicotto 200x200 69 3004050000001 E/F curva 90° 50x50 72 3140063032001  T/T Riduzione PN 16 S5 63x32 82 3141160000001 /T Curva 90° PN 16 S5 160x160 83
3001225000001  E/F manicotto 225x225 69 3004063000001  E/F curva 90° 63x63 72 3140063040001  T/T Riduzione PN 16 S5 63x40 82 3141180000001  T/T Curva 90° PN 16 S5 180x180 83
3001250000001  E/F manicotto 250x250 69 3004075000001  E/F curva 90° 75x75 72 3140063050001 /T Riduzione PN 16 S5 63x50 82 3141200000001 /T Curva 90° PN 16 S5 200x200 83
3001280000001  E/F manicotto 280x280 69 3004090000001 E/F curva 90° 90x90 72 3140075040001 /T Riduzione PN 16 S5 75x40 82 3141225000001 /T Curva 90° PN 16 S5 225x225 83
3001315000001  E/F manicotto 315x315 69 3004110000001 E/F curva 90° 110x110 72 3140075050001 /T Riduzione PN 16 S5 75x50 82 3141250000001 /T Curva 90° PN 16 S5 250x250 83
3001355000001  E/F manicotto 355x355 69 3004125000001  E/F curva 90° 125x125 72 3140075063001  T/T Riduzione PN 16 S5 75x63 82 3141280000001 /T Curva 90° PN 16 S5 280x280 83
3001400000001 E/F manicotto 400x400 69 3004140000001  E/F curva 90° 140x140 72 3140090050001 T/T Riduzione PN 16 S5 90x50 82 3141315000001 /T Curva 90° PN 16 S5 315x315 83
3002025020001 E/F manicotto riduzione 25x20 70 3004160000001  E/F curva 90° 160x160 72 3140090063001 T/T Riduzione PN 16 S5 90x63 82 3142032000001 T/T Curva 45° PN 16 S5 32x32 84
3002032020001  E/F manicotto riduzione 32x20 70 3004180000001  E/F curva 90° 180x180 72 3140090075001  T/T Riduzione PN 16 S5 90x75 82 3142040000001  T/T Curva 45° PN 16 S5 40x40 84
3002032025001 E/F manicotto riduzione 32x25 70 3005032000001  E/F curva 45° 32x32 72 3140110050001  T/T Riduzione PN 16 S5 110x50 82 3142050000001 /T Curva 45° PN 16 S5 50x50 84
3002040032001  E/F manicotto riduzione 40x32 70 3005040000001  E/F curva 45° 40x40 72 3140110063001  T/T Riduzione PN 16 S5 110x63 82 3142063000001 /T Curva 45° PN 16 S5 63x63 84
3002050032001  E/F manicotto riduzione 50x32 70 3005050000001  E/F curva 45° 50x50 72 3140110075001 T/T Riduzione PN 16 S5 110x75 82 3142075000001 /T Curva 45° PN 16 S5 75x75 84
3002063032001  E/F manicotto riduzione 63x32 70 3005063000001  E/F curva 45° 63x63 72 3140110090001  T/T Riduzione PN 16 S5 110x90 82 3142090000001  T/T Curva 45° PN 16 S5 90x90 84
3002063040001 E/F manicotto riduzione 63x40 70 3005075000001  E/F curva 45° 75x75 72 3140125075001 T/T Riduzione PN 16 S5 125x75 82 3142110000001  T/T Curva 45° PN 16 S5 110x110 84
3002063050001  E/F manicotto riduzione 63x50 70 3005090000001 E/F curva 45° 90x90 72 3140125090001  T/T Riduzione PN 16 S5 125x90 82 3142125000001  T/T Curva 45° PN 16 S5 125x125 84
3002075063001  E/F manicotto riduzione 75x63 70 3005110000001  E/F curva 45° 110x110 72 3140125110001  T/T Riduzione PN 16 S5 125x110 82 3142140000001 /T Curva 45° PN 16 S5 140x140 84
3002090063001  E/F manicotto riduzione 90x63 70 3005125000001  E/F curva 45° 125x125 72 3140140090001 /T Riduzione PN 16 S5 140x90 82 3142160000001 /T Curva 45° PN 16 S5 160x160 84
3002090075001 E/F manicotto riduzione 90x75 70 3005140000001  E/F curva 45° 140x140 72 3140140110001 T/T Riduzione PN 16 S5 140x110 82 3142180000001 /T Curva 45° PN 16 S5 180x180 84
3002110063001  E/F manicotto riduzione 110x63 70 3005160000001  E/F curva 45° 160x160 72 3140140125001 T/T Riduzione PN 16 S5 140x125 82 3142200000001  T/T Curva 45° PN 16 S5 200x200 84
3002110090001 E/F manicotto riduzione 110x90 70 3005180000001  E/F curva 45° 180x180 72 3140160090001  T/T Riduzione PN 16 S5 160x90 82 3142225000001  T/T Curva 45° PN 16 S5 225x225 84
3002125063001  E/F manicotto riduzione 125x63 70 3006020000001  E/F tappo fine linea 20 73 3140160110001  T/T Riduzione PN 16 S5 160x110 82 3142250000001  T/T Curva 45° PN 16 S5 250x250 84
3002125090001  E/F manicotto riduzione 125x90 70 3006025000001  E/F tappo fine linea 25 73 3140160125001  T/T Riduzione PN 16 S5 160x125 82 3142280000001 /T Curva 45° PN 16 S5 280x280 84
3002125110001 E/F manicotto riduzione 125x110 70 3006032000001  E/F tappo fine linea 32 73 3140160140001  T/T Riduzione PN 16 S5 160x140 82 3142315000001 /T Curva 45° PN 16 S5 315x315 84
3002140125001 E/F manicotto riduzione 140x125 70 3006040000001  E/F tappo fine linea 40 73 3140180125001  T/T Riduzione PN 16 S5 180x125 82 3143032000001  T/T T intermedio PN 16 S5 32x32x32 85
3002160110001  E/F manicotto riduzione 160x110 70 3006050000001  E/F tappo fine linea 50 73 3140180140001  T/T Riduzione PN 16 S5 180x140 82 3143040000001  T/T T intermedio PN 16 S5 40x40x40 85
3002180125001  E/F manicotto riduzione 180x125 70 3006063000001  E/F tappo fine linea 63 73 3140180160001  T/T Riduzione PN 16 S5 180x160 82 3143050000001  T/T T intermedio PN 16 S5 50x50x50 85
3002200160001  E/F manicotto riduzione 200x160 70 3006075000001  E/F tappo fine linea 75 73 3140200140001  T/T Riduzione PN 16 S5 200x140 82 3143063000001  T/T T intermedio PN 16 S5 63x63x63 85
3002225160001  E/F manicotto riduzione 225x160 70 3006090000001  E/F tappo fine linea 90 73 3140200160001  T/T Riduzione PN 16 S5 200x160 82 3143075000001  T/T T intermedio PN 16 S5 75x75x75 85
3002250180001  E/F manicotto riduzione 250x180 70 3006110000001  E/F tappo fine linea 110 73 3140200180001  T/T Riduzione PN 16 S5 200x180 82 3143090000001  T/T T intermedio PN 16 S5 90x90x90 85
3002315250001 E/F manicotto riduzione 315x250 70 3006125000001  E/F tappo fine linea 125 73 3140225160001  T/T Riduzione PN 16 S5 225x160 82 3143110000001  T/T T intermedio PN 16 S5 110x110x110 85
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3143125000001 T/T Tintermedio PN 16 S5 125x125x125 85 3150063050001 /T Riduzione PN 10 S8 63x50 82 3151315000001 T/T Curva 90° PN 10 S8 315x315 83 3155225000001 /T Cartella PN 10 S8 225 81
3143140000001 T/T Tintermedio PN 16 S5 140x140x140 85 3150075040001  T/T Riduzione PN 10 S8 75x40 82 3152090000001  T/T Curva 45° PN 10 S8 90x90 84 3155250000001  T/T Cartella PN 10 S8 250 81
3143160000001  T/T T intermedio PN 16 S5 160x160x160 85 3150075050001  T/T Riduzione PN 10 S8 75x50 82 3152110000001 T/T Curva 45° PN 10 S8 110x110 84 3155280000001 /T Cartella PN 10 S8 280 81
3143180000001  T/T T intermedio PN 16 S5 180x180x180 85 3150075063001  T/T Riduzione PN 10 S8 75x63 82 3152125000001  T/T Curva 45° PN 10 S8 125x125 84 3155315000001  T/T Cartella PN 10 S8 315 81
3143200000001 T/T T intermedio PN 16 S5 200x200x200 85 3150090050001 /T Riduzione PN 10 S8 90x50 82 3152140000001  T/T Curva 45° PN 10 S8 140x140 84 3206020040001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 40x20 74
3143225000001 T/T Tintermedio PN 16 S5 225x225x225 85 3150090063001 /T Riduzione PN 10 S8 90x63 82 3152160000001  T/T Curva 45° PN 10 S8 160x160 84 3206020050001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 50x20 74
3143250000001 T/T T intermedio PN 16 S5 250x250x250 85 3150090075001 /T Riduzione PN 10 S8 90x75 82 3152180000001  T/T Curva 45° PN 10 S8 180x180 84 3206020063001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 63x20 74
3143280000001  T/T T intermedio PN 16 S5 280x280x280 85 3150110050001  T/T Riduzione PN 10 S8 110x50 82 3152200000001  T/T Curva 45° PN 10 S8 200x200 84 3206020075001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 75x20 74
3143315000001  T/T T intermedio PN 16 S5 316x315x315 85 3150110063001 /T Riduzione PN 10 S8 110x63 82 3152225000001  T/T Curva 45° PN 10 S8 225x225 84 3206020090001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 90x20 74
3144025000001 /T Tappo fine linea PN 16 S5 25 86 3150110075001 /T Riduzione PN 10 S8 110x75 82 3152250000001  T/T Curva 45° PN 10 S8 250x250 84 3206020110001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 110x20 74
3144032000001 /T Tappo fine linea PN 16 S5 32 86 3150110090001 /T Riduzione PN 10 S8 110x90 82 3152280000001  T/T Curva 45° PN 10 S8 280x280 84 3206020160001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 160x20 74
3144040000001 /T Tappo fine linea PN 16 S5 40 86 3150125075001 /T Riduzione PN 10 S8 125x75 82 3152315000001  T/T Curva 45° PN 10 S8 315x315 84 3206025040001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 40x25 74
3144050000001 /T Tappo fine linea PN 16 S5 50 86 3150125090001 /T Riduzione PN 10 S8 125x90 82 3153063000001  T/T T intermedio PN 10 S8 63x63x63 85 3206025050001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 50x25 74
3144063000001  T/T Tappo fine linea PN 16 S5 63 86 3150125110001  T/T Riduzione PN 10 S8 125x110 82 3153075000001  T/T T intermedio PN 10 S8 75x75x75 85 3206025063001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 63x25 74
3144075000001 /T Tappo fine linea PN 16 S5 75 86 3150140090001 /T Riduzione PN 10 S8 140x90 82 3153090000001  T/T T intermedio PN 10 S8 90x90x90 85 3206025075001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 75x25 74
3144090000001 /T Tappo fine linea PN 16 S5 90 86 3150140110001 /T Riduzione PN 10 S8 140x110 82 3153110000001  T/T T intermedio PN 10 S8 110x110x110 85 3206025090001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 90x25 74
3144110000001 /T Tappo fine linea PN 16 S5 110 86 3150140125001 /T Riduzione PN 10 S8 140x125 82 3153125000001  T/T T intermedio PN 10 S8 126x125x125 85 3206025110001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 110x25 74
3144125000001 /T Tappo fine linea PN 16 S5 125 86 3150160090001 /T Riduzione PN 10 S8 160x90 82 3153140000001 T/T Tintermedio PN 10 S8 140x140x140 85 3206025125001  E/F Collare derivazione PN 16 85 125x25 74
3144140000001 /T Tappo fine linea PN 16 S5 140 86 3150160110001 /T Riduzione PN 10 S8 160x110 82 3153160000001  T/T T intermedio PN 10 S8 160x160x160 85 3206025160001  E/F Collare derivazione PN 16 85 160x25 74
3144160000001 /T Tappo fine linea PN 16 S5 160 86 3150160125001  T/T Riduzione PN 10 S8 160x125 82 3153180000001  T/T T intermedio PN 10 S8 180x180x180 85 3206032040001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 40x32 74
3144180000001  T/T Tappo fine linea PN 16 S5 180 86 3150160140001  T/T Riduzione PN 10 S8 160x140 82 3153200000001  T/T T intermedio PN 10 S8 200x200x200 85 3206032050001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 50x32 74
3144200000001 /T Tappo fine linea PN 16 S5 200 86 3150180125001  T/T Riduzione PN 10 S8 180x125 82 3153225000001  T/T T intermedio PN 10 S8 225x225x225 85 3206032063001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 63x32 74
3144225000001 /T Tappo fine linea PN 16 S5 225 86 3150180140001  T/T Riduzione PN 10 S8 180x140 82 3153250000001  T/T T intermedio PN 10 S8 250x250x250 85 3206032075001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 75x32 74
3144250000001 /T Tappo fine linea PN 16 S5 250 86 3150180160001 /T Riduzione PN 10 S8 180x160 82 3153280000001  T/T T intermedio PN 10 S8 280x280x280 85 3206032090001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 90x32 74
3144280000001  T/T Tappo fine linea PN 16 S5 280 86 3150200140001  T/T Riduzione PN 10 S8 200x140 82 3153315000001  T/T T intermedio PN 10 S8 315x315x315 85 3206032110001  E/F Collare derivazione PN 16 S5110x32 74
3144315000001 /T Tappo fine linea PN 16 S5 315 86 3150200160001  T/T Riduzione PN 10 S8 200x160 82 3154063000001  T/T Tappo fine linea PN 10 S8 63 86 3206032125001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 125x32 74
3145032000001 /T Cartella PN 16 S5 32 81 3150200180001 /T Riduzione PN 10 S8 200x180 82 3154075000001 /T Tappo fine linea PN 10 S8 75 86 3206032140001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 140x32 74
3145040000001 /T Cartella PN 16 S5 40 81 3150225160001  T/T Riduzione PN 10 S8 225x160 82 3154090000001 /T Tappo fine linea PN 10 S8 90 86 3206032160001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 160x32 74
3145050000001 /T Cartella PN 16 S5 50 81 3150225180001 /T Riduzione PN 10 S8 225x180 82 3154110000001 /T Tappo fine linea PN 10 S8 110 86 3206032180001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 180x32 74
3145063000001 /T Cartella PN 16 S5 63 81 3150225200001 /T Riduzione PN 10 S8 225x200 82 3154125000001 /T Tappo fine linea PN 10 S8 125 86 3206032200001  E/F Collare derivazione PN 16 85 200x32 74
3145075000001  T/T Cartella PN 16 S5 75 81 3150250180001  T/T Riduzione PN 10 S8 250x180 82 3154140000001 T/T Tappo fine linea PN 10 S8 140 86 3206032225001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 225x32 74
3145090000001  T/T Cartella PN 16 S5 90 81 3150250200001 /T Riduzione PN 10 S8 250x200 82 3154160000001 /T Tappo fine linea PN 10 S8 160 86 3206032250001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 250x32 74
3145110000001  T/T Cartella PN 16 S5 110 81 3150250225001 /T Riduzione PN 10 S8 250x225 82 3154180000001 /T Tappo fine linea PN 10 S8 180 86 3206063090001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 90x63 74
3145125000001  T/T Cartella PN 16 S5 125 81 3150315225001 /T Riduzione PN 10 S8 315x225 82 3154200000001 /T Tappo fine linea PN 10 S8 200 86 3206063110001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 110x63 74
3145140000001 /T Cartella PN 16 S5 140 81 3150315250001 /T Riduzione PN 10 S8 315x250 82 3154225000001 /T Tappo fine linea PN 10 S8 225 86 3206063125001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 125x63 74
3145160000001  T/T Cartella PN 16 S5 160 81 3151063000001 /T Curva 90° PN 10 S8 63x63 83 3154250000001 /T Tappo fine linea PN 10 S8 250 86 3206063140001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 140x63 74
3145180000001  T/T Cartella PN 16 S5 180 81 3151075000001  T/T Curva 90° PN 10 S8 75x75 83 3154280000001  T/T Tappo fine linea PN 10 S8 280 86 3206063160001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 160x63 74
3145200000001  T/T Cartella PN 16 S5 200 81 3151090000001 /T Curva 90° PN 10 S8 90x90 83 3154315000001 /T Tappo fine linea PN 10 S8 315 86 3206063180001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 180x63 74
3145225000001  T/T Cartella PN 16 S5 225 81 3151110000001 /T Curva 90° PN 10 S8 110x110 83 3155063000001  T/T Cartella PN 10 S8 63 81 3206063200001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 200x63 74
3145250000001 /T Cartella PN 16 S5 250 81 3151125000001  T/T Curva 90° PN 10 S8 125x125 83 3155075000001 /T Cartella PN 10 S8 75 81 3206063225001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 225x63 74
3145280000001  T/T Cartella PN 16 S5 280 81 3151140000001 /T Curva 90° PN 10 S8 140x140 83 3155090000001 /T Cartella PN 10 S8 90 81 3206063250001  E/F Collare derivazione PN 16 S5 250x63 74
3145315000001  T/T Cartella PN 16 S5 315 81 3151160000001  T/T Curva 90° PN 10 S8 160x160 83 3155110000001  T/T Cartella PN 10 S8 110 81 3214090200001  E/F Collare tronchetto PN 10 S8 200x90 75
3146032025001  Raccordo ad U 32x25x25 95 3151180000001  T/T Curva 90° PN 10 S8 180x180 83 3155125000001  T/T Cartella PN 10 S8 125 81 3214090225001  E/F Collare tronchetto PN 10 S8 225x90 75
3146040032001  Raccordo ad U 40x32x32 95 3151200000001 /T Curva 90° PN 10 S8 200x200 83 3155140000001  T/T Cartella PN 10 S8 140 81 3214090250001  E/F Collare tronchetto PN 10 S8 250x90 75
3146050040001  Raccordo ad U 50x40x40 95 3151225000001  T/T Curva 90° PN 10 S8 225x225 83 3155160000001  T/T Cartella PN 10 S8 160 81 3216032063001  E/F Collare tronchetto PN 16 S5 63x32 75
3150063032001  T/T Riduzione PN 10 S8 63x32 82 3151250000001 /T Curva 90° PN 10 S8 250x250 83 3155180000001  T/T Cartella PN 10 S8 180 81 3216032075001  E/F Collare tronchetto PN 16 S5 75x32 75
3150063040001  T/T Riduzione PN 10 S8 63x40 82 3151280000001  T/T Curva 90° PN 10 S8 280x280 83 3155200000001 /T Cartella PN 10 S8 200 81 3216032090001  E/F Collare tronchetto PN 16 S5 90x32 75
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3216032110001  E/F Collare tronchetto PN 16 S5 110x32 75 3656040005001 G trans. acciaio PE fil. masc. zinc. G1'1/4 40 7
3216032125001  E/F Collare tronchetto PN 16 S5 125x32 75 3656050006001  G. trans. acciaio PE fil. masc. zinc. G1"1/2 50 77
3216032140001  E/F Collare tronchetto PN 16 S5 140x32 75 3656063007001 . trans. acciaio PE fil. masc. zinc. G2" 63 77
3216032160001  E/F Collare tronchetto PN 16 S5 160x32 75 3656075008001  G.trans. acciaio PE fil. masc. zinc. G2"1/2 75 77
3216032180001  E/F Collare tronchetto PN 16 S5 180x32 75 3656090009001 G trans. acciaio PE fil. masc. zinc. G3" 90 77
3216032200001  E/F Collare tronchetto PN 16 S5 200x32 75 3656110010001  G.trans. acciaio PE fil. masc. zinc. G4" 110 77
3216032225001 E/F Collare tronchetto PN 16 S5 225x32 75 3666025003001 G. trans. acciaio PE riv. masc. G3/4" 25 78
3216032250001  E/F Collare tronchetto PN 16 S5 250x32 75 3666032004001  G. trans. acciaio PE fil. riv. masc. G1" 32 78
3216063090001  E/F Collare tronchetto PN 16 S5 90x63 75 3666040005001  G. trans. acciaio PE fil. riv. masc.G1"1/4 40 78
3216063110001  E/F Collare tronchetto PN 16 S5 110x63 75 3666050006001  G. trans. acciaio PE fil. riv. masc. G1"1/250 78
3216063125001  E/F Collare tronchetto PN 16 S5 125x63 75 3666063007001  G. trans. acciaio PE fil. riv. masc. G2" 63 78
3216063140001  E/F Collare tronchetto PN 16 S5 140x63 75 3666075008001  G. trans. acciaio PE fil. riv. masc. G2"1/2 75 78
3216063160001 E/F Collare tronchetto PN 16 S5 160x63 75 3666090009001  G. trans. acciaio PE fil. riv. masc. G3" 90 78
3216063180001  E/F Collare tronchetto PN 16 S5 180x63 75 3666110010001  G. trans. acciaio PE fil. riv. masc. G4" 110 78
3216063200001  E/F Collare tronchetto PN 16 S5 200x63 75 3666125010001  G. trans. acciaio PE fil. riv. masc. G4" 125 78
3216063225001 E/F Collare tronchetto PN 16 S5 225x63 75 3676032022001 Giunto trans. rame PE 32x22 78
3216063250001  E/F Collare tronchetto PN 16 S5 250x63 75 3676032028001  Giunto trans. rame PE 32x28 78
3216090125001 E/F Collare tronchetto PN 16 S5 125x90 75 3676040028001 Giunto trans. rame PE 40x28 78
3216090160001 E/F Collare tronchetto PN 16 S5 160x90 75 3686025003001 . trans. acc. PE fil. mas. zinc. curvo G3/4" 25 79
3216090180001  E/F Collare tronchetto PN 16 S5 180x90 75 3686032004001  G. trans. acc. PE fil. mas. zinc. curvo G1" 32 79
3626020002001  Giunto trans. ottone PE maschio G1/2" 20 76 3686040005001 G trans. acc. PE fil. mas. zinc. curvo G1"1/4 40~ 79
3626025003001  Giunto trans. ottone PE maschio G3/4" 25 76 3686050006001 . trans. acc. PE fil. mas. zinc. curvo G1"1/250 79
3626032004001 Giunto trans. ottone PE maschio G1" 32 76 3686063007001 G. trans. acc. PE fil. mas. zinc. curvo G2" 63 79
3626040005001 Giunto trans. ottone PE maschio G1"1/4 40 76 3696025003001 G. trans. acc. PE fil. mas. riv. curvo G3/4" 25 79
3626050006001  Giunto trans. ottone PE maschio G1"1/250 76 3696032004001  G. trans. acc. PE fil. mas. riv. curvo G1" 32 79
3626063007001  Giunto trans. ottone PE maschio G2" 63 76 3696040005001 . trans. acc. PE fil. mas. riv. curvo G1"1/4 40 79
3626075008001  Giunto trans. ottone PE maschio G2'1/275 76 3696050006001 . trans. acc. PE fil. mas. riv. curvo G1"1/2 50 79
3626090009001  Giunto trans. ottone PE maschio G3" 90 76 3696063007001  G.trans. acc. PE fil. mas. riv. curvo G2" 63 79
3626110010001  Giunto trans. ottone PE maschio G4" 110 76 3804200000001  Flangia acciao zincato 200 DN 200 PN 10 80
3636025003001 Giunto trans. ottone PE femmina G3/4" 25 76 3804225000001 Flangia acciao zincato 225 DN 200 PN 10 80
3636032004001 Giunto trans. ottone PE femmina G1" 32 76 3804250000001 Flangia acciao zincato 250 DN 250 PN 10 80
3636040005001 Giunto trans. ottone PE femmina G1"1/440 76 3806032000001 Flangia acciao zincato 32 DN 25 PN 16 80
3636050006001 Giunto trans. ottone PE femmina G1"1/250 76 3806040000001 Flangia acciao zincato 40 DN 32 PN 16 80
3636063007001 Giunto trans. ottone PE femmina G2" 63 76 3806050000001 Flangia acciao zincato 50 DN 40 PN 16 80
3636075008001  Giunto trans. ottone PE femmina G2"1/275 76 3806063000001  Flangia acciao zincato 63 DN 50 PN 16 80
3636090009001  Giunto trans. ottone PE femmina G3" 90 76 3806075000001  Flangia acciao zincato 75 DN 65 PN 16 80
3636110010001 Giunto trans. ottone PE femmina G4" 110 76 3806090000001 Flangia acciao zincato 90 DN 80 PN 16 80
3646025003001 . trans. acciaio PE no filet zincato G3/4" 25~ 77 3806110000001 Flangia acciao zincato 110 DN 100 PN 16 80
3646032004001 . trans. acciaio PE no filet zincato G1" 32 77 3806125000001 Flangia acciao zincato 125 DN 100 PN 16 80
3646040005001 G. trans. acciaio PE no filet zincato G1"1/440 77 3806140000001 Flangia acciao zincato 140 DN 125 PN 16 80
3646050006001  G. trans. acciaio PE no filet zincato G1'1/250 77 3806160000001  Flangia acciao zincato160 DN 150 PN 16 80
3646063007001 . frans. acciaio PE no filet zincato G2" 63 7 3806180000001  Flangia acciao zincato180 DN 150 PN 16 80
3646075008001 G. trans. acciaio PE no filet zincato G2"1/275 77 3806200000001 Flangia acciao zincato 200 DN 200 PN 16 80
3646090009001 G. trans. acciaio PE no filet zincato G3" 90 77 3806225000001 Flangia acciao zincato 225 DN 200 PN 16 80
3646110010001 . trans. acciaio PE no filet zincato G4" 110~ 77 3806250000001 Flangia acciao zincato 250 DN 250 PN 16 80
3656025003001 G trans. acciaio PE fil. masc. zinc. G3/4" 25 7 3809200000001  Flangia in PP PN10 200 DN 200 PN 10 80
3656032004001 G.trans. acciaio PE fil. masc. zinc. G1" 32 7 3809225000001  Flangia in PP PN10 225 DN 200 PN 10 80
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3809250000001  Flangia in PP PN10 250 DN 250 PN 10 80 5509050508001  Collettori geotermici 5 derivazioni @110 98
3810050000001 Flangia PP 50 DN 40 PN 16 80 5509060508001 Collettori geotermici 6 derivazioni @110 98
3810063000001 Flangia PP 63 DN 50 PN 16 80 5509070508001 Collettori geotermici 7 derivazioni @110 98
3810075000001 Flangia PP 75 DN 65 PN 16 80 5509080508001 Collettori geotermici 8 derivazioni @110 98
3810090000001  Flangia PP 90 DN 80 PN 16 80 5509090508001  Collettori geotermici 9 derivazioni @110 98
3810110000001  Flangia PP 110 DN 100 PN 16 80 5509100508001  Collettori geotermici 10 derivazioni @110 98
3810125000001  Flangia PP 125 DN 100 PN 16 80 5509110508001  Collettori geotermici 11 derivazioni @110 98
3810140000001 Flangia PP 140 DN 125 PN 16 80 5509120508001 Collettori geotermici 12 derivazioni @110 98
3810160000001  Flangia PP 160 DN 150 PN 16 80 6001022701001  Valvole di intercettazione 1" 97
3851032125001  Allineatore/Posizionatore univers 032+125 87 6102050101001 Filtro Portata 3-5 99
3851040200001  Allineatore/Posizionatore univers 040+225 87 6102050102001 Filtro Portata 5-12 99
3851090315001 Allineatore/Posizionatore univers 090+315 87 6102050103001 Filtro Portata 10-16 99
3854000000001 Chiave per collari di derivazione 87 6102050104001 Filtro Portata 15-25 99
3855075315001 Raschiatore meccanico per tubi 75+315 88 6102050201001 Filtro (Y) Portata 2-5 99
3856000000001 Raschiatore manuale 88 6102050202001 Filtro () Portata 4-12 99
3857040000001  Coppia spinotti 4F Rif. Cod.3859 88 6102050203001 Filtro (Y) Portata 15-30 99
3857040001001 Coppia spinotti 4F Rif. Cod.3858-3861 88 6102050204001 Filtro (Y) Portata 20-35 99
3857040040001  Coppia spinotti 4 M - 4 F 88 A217016000 Bussola 16 61
3857040047001  Coppia spinotti 4 M - 4,7 F 88 A217020000 Bussola 20 61
3857047000001 Coppia spinotti 4,7 Rif. Cod.3858-3861 88 A217025000 Bussola 25 61
3857047040001  Coppia spinotti 4,7 M - 4 F 88 A217032000 Bussola 32 61
3857047047001  Coppia spinotti 4,7 M-4,7 F 88 A217040000 Bussola 40 61
3857000000001  Coppia spinotti 4,0 M-4,7 F 88 A217050001 Bussola 50 61
3858000002001 Saldatrice a impostaz. manuale 20+315 89 A217063001 Bussola 50 61
3859000001001  Saldatrice Polivalente 20+315 91 A217075001 Bussola 63 61
3861000002001  Saldatrice Polivalente 20+-800 90 A217090001 Bussola 90 61
5033016040001  Cesoie tagliatubi @16+40 63 A217110001 Bussola 110 61
5033016063001  Cesoie tagliatubi 016+63 63 A218016000 Ghiera 16 61
5502020407001 Collettori geotermici 2 derivazioni @63 98 A218020000 Ghiera 20 61
5502030407001 Collettori geotermici 3 derivazioni @63 98 A218025000 Ghiera 25 61
5502040407001 Collettori geotermici 4 derivazioni @63 98 A218032000 Ghiera 32 61
5502050407001 Collettori geotermici 5 derivazioni @63 98 A218040000 Ghiera 40 61
5502060407001 Collettori geotermici 6 derivazioni @63 98 A218050002 Ghiera 50 61
5502070407001 Collettori geotermici 7 derivazioni @63 98 A218063002 Ghiera 63 61
5502080407001  Collettori geotermici 8 derivazioni 063 98 A218075002 Ghiera 75 61
5502090407001 Collettori geotermici 9 derivazioni @63 98 A218090002 Ghiera 90 61
5502100407001 Collettori geotermici 10 derivazioni 063 98 A218110002 Ghiera 110 61
5502110407001 Collettori geotermici 11 derivazioni 063 98 A219016000 Anello di aggraffaggio 16 61
5502120407001 Collettori geotermici 12 derivazioni 063 98 A219020000 Anello di aggraffaggio 20 61
5506032000001 Distanziatore 4 tubi 032 95 A219025000 Anello di aggraffaggio 25 61
5506040000001  Distanziatore 4 tubi @40 95 A219032000 Anello di aggraffaggio 32 61
5507000000001 Flussometro da 1" 97 A219032002 Anello di aggraffaggio CPCV 32 62
5508032000001  Tappo per zavorra (32 95 A219040000 Anello di aggraffaggio 40 61
5508040000001  Tappo per zavorra @40 95 A219050001 Anello di aggraffaggio 50 61
5508050000001  Tappo per zavorra @50 95 A219050002 Anello di aggraffaggio CPCV 50 62
5509030508001 Collettori geotermici 3 derivazioni @110 98 A219063001 Anello di aggraffaggio 63 61
5509040508001 Collettori geotermici 4 derivazioni @110 98 A219063002 Anello di aggraffaggio CPCV 63 62
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A219075001 Anello di aggraffaggio 75 61
A219075002 Anello di aggraffaggio CPCV 75 62
A219090001 Anello di aggraffaggio 90 61
A219090002 Anello di aggraffaggio CPCV 90 62
A219110001 Anello di aggraffaggio 110 61
A219110002 Anello di aggraffaggio CPCV 110 62
A220016000 Guarnizione O-ring 16 61
A220020000 Guarnizione 0-ring 20 61
A220025000 Guarnizione 0-ring 25 61
A220032000 Guarnizione 0-ring 32 61
A220040000 Guarnizione 0-ring 40 61
A220050001 Guarnizione O-ring 50 61
A220050003 Guarnizione O-ring in VITON 50 62
A220063001 Guarnizione O-ring 63 61
A220063003 Guarnizione O-ring in VITON 63 62
A220075001 Guarnizione 0-ring 75 61
A220075003 Guarnizione O-ring in VITON 75 62
A220090001 Guarnizione O-ring 90 61
A220090003 Guarnizione O-ring in VITON 90 62
A220110001 Guarnizione 0-ring 110 61
A220110003 Guarnizione O-ring in VITON 110 62

Unidelta S.p.a. si riserva il diritto di apportare miglioramenti e modifiche

ai prodotti e alla relativa documentazione in qualunque momento e senza

preawviso.

Tutti i diritti sono riservati.

Unidelta S.p.a. reserves the right to make enhancements and changes to

products and relative documentation at any time without prior notice.

All rights reserved.
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CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

Le vendite sono effettuate da Unidelta Spa unicamente alle “condizioni” di seguito riportate. Ogni ordine accettato viene evaso a dette condizioni, in deroga espressa a
qualsiasi altra norma, salvo accordo scritto e sottoscritto da Unidelta Spa.

1. Qualsiasi ordine e subordinato alla preventiva approvazione di Unidelta Spa, la quale potra annullarlo e/o ridurlo e/o integrarlo nei quantitativi, senza che cio costituisca
motivo di contestazione o diritto a reclamo di sorta da parte del Cliente. Eventuali ordini evasi solo parzialmente saranno completati con forniture successive, salvo che il
Cliente non comunichi per iscritto decisione diversa.

2. Unidelta Spa garantisce che i prodotti della stessa fabbricati sono esenti da difetti nei materiali e nelle lavorazioni. La presente Garanzia riguarda esclusivamente i prodotti
che siano affetti da vizi originari di produzione. Non sono pertanto coperti da Garanzia i prodotti che presentano difetti causati da trasporto, incidenti, manomissioni, ripara-
zioni, negligenza, abuso o utilizzo improprio, mancanza di manutenzione appropriata o ragionevole, manomissione o modifiche effettuate da persone non autorizzate, caso
fortuito, normale usura, deterioramento dovuto all'uso e da ogni altra causa non riconducibile ad un difetto originario del prodotto. L'acquirente del prodotto decade dalla
Garanzia qualora non provveda a contestare ad Unidelta Spa i vizi del prodotto, a mezzo lettera raccomandata con ricevuta di ritorno, entro 8 giorni dalla data di ricevimento
della merce o, in caso di vizi occulti, dalla data in cui siano stati, o avrebbero dovuto essere, scoperti. La Garanzia ha, in ogni caso, una validita di 1 anno dalla data della
consegna del prodotto. La Garanzia si limita alla sostituzione dei prodotti difettosi o alla loro riparazione nella sede della Venditrice, con completa esclusione di qualsiasi altra
responsabilita e in particolare con I'esclusione di indennizzi o riconoscimenti di danni comunque causati dall'uso dei prodotti della Venditrice, nei limiti delle leggi vigenti.
La presente Garanzia rappresenta I'unica garanzia prestata da Unidelta Spa agli acquirenti dei propri prodotti, i quali pertanto, nei limiti consentiti dalla legge, non possono
invocare nei confronti di Unidelta Spa nessun’altra Garanzia, espressa o tacita, legale o convenzionale, ne pretendere il risarcimento di danni diretti, indiretti, incidentali o
consequenziali, tanto in via contrattuale quanto extracontrattuale.

3. Al ricevimento dei prodotti il CLIENTE deve verificare immediatamente lo stato e la conformita dei prodotti. Tutti i reclami relativi alla conformita dei prodotti all’ordine, anche
in relazione alla loro quantita e/o aspetto esteriore, devono essere formulate per iscritto all'atto del ricevimento della merce e comunicate alla Venditrice entro e non oltre 8
(otto) giorni dal ricevimento. In ogni caso la restituzione dei prodotti da parte del Cliente necessita del consenso scritto di Unidelta, restando fin d’ora inteso che in mancanza
di un accordo in tal senso i prodotti restituiti saranno tenuti a disposizione dei Clienti a loro rischio e pericolo con spese di trasporto, deposito e custodia a carico degli stessi.

4.1 termini di consegna non sono vincolanti né essenziali, ed hanno natura indicativa. Eventuali ritardi nella consegna non determinano diritto a penalita, annullamento o
risoluzione del rapporto. Eventuali richieste di spostamento dei termini di consegna indicati, saranno accettate solo se preventivamente concordate per iscritto. Il ritardo nella
spedizione non potra mai costituire motivo di risarcimento danni. La merce viaggia a rischio e pericolo del Cliente anche se resa franco destino. Ogni responsabilita della
Venditrice cessa con la consegna al vettore. In mancanza di precise indicazioni il materiale verra spedito col mezzo ritenuto pill idoneo, senza nessuna responsabilita della
Venditrice per la scelta.

5. Le spese di spedizione sono a carico del Cliente salvo espresso patto contrario.

6. La Venditrice potra sospendere o annullare la fornitura, anche per la parte ancora da esequire, nei casi di forza maggiore o di accertata modificazione della situazione
giuridica, commerciale o patrimoniale del Cliente. In particolare nell'ipotesi di insolvenza anche parziale del Cliente, la Venditrice ha la facolta di sospendere immediatamente
la fornitura e di ritenere risolti di diritto il presente ordine ed anche eventuali ordini in corso con il medesimo Cliente.

7. Gli eventuali imballaggi sono da pagarsi o da restituirsi in ottimo stato in porto franco al domicilio della Venditrice.

8. Non si riconoscono pagamenti se non effettuati direttamente alla sede della Venditrice in Vestone. L'emissione di effetti pagabili al domicilio del Cliente non costituisce
deroga alla clausola del pagamento in Vestone. In caso di mancato pagamento nei termini concordati decorreranno gli interessi di mora di cui al D.Lgs. 231/02. Eventuali
contestazioni non danno diritto alla sospensione dei pagamenti.

9. Le caratteristiche tecniche ed artistiche dei prodotti possono essere modificate senza preaviso per esigenze commerciali o di aggiornamento tecnico. Tutte le illustrazioni
e i dati indicati nel presente catalogo sono descrittivi e non vincolanti. Le condizioni contenute nel presente documento potranno essere modificate senza preawiso e
avranno validita dalla data di pubblicazione nel sito Internet www.unidelta.com.

10. Il Cliente riconosce espressamente che il nome di Unidelta, la sua composizione grafica ed il know how relativo ai prodotti forniti costituiscono oggetto di proprieta
intellettuale ed industriale della Venditrice. Il Cliente non potra in alcun caso, senza la preventiva autorizzazione scritta di Unidelta, copiare, utilizzare, cancellare o rimuovere
alcuna indicazione relativa a brevetti, marchi, denominazioni commerciali o di origine apposti da Unidelta sui prodotti forniti. Qualsiasi disegno o documento tecnico relativo
ai prodotti della Venditrice, anche se rimesso al Cliente, rimane sempre di esclusiva proprieta della Venditrice, e non puo essere utilizzato dal Cliente, o copiato, riprodotto,
trasmesso 0 comunicato a terzi senza la preventiva autorizzazione scritta di Unidelta Spa.

11. Riservata proprieta: la merce rimane di proprieta della Venditrice fino al momento del totale pagamento della stessa.

12. Tutte le controversie derivanti dalle presenti Condizioni Generali e/o dagli ordini eseguiti in base alle stesse verranno devolute alla competenza esclusiva del Foro di
Brescia.

I listino prezzi di Unidelta non costituisce alcuna offerta, & puramente indicativo e puo essere modificato unilateralmente da Unidelta senza alcun preawviso.
Nessuna parte puo essere copiata, tradotta, riprodotta anche in forma elettronica senza preventiva autorizzazione da parte di Unidelta Spa.

“L'acquirente, per quanto riguarda i prodotti a marchio, & tenuto a consentire I'accesso ai funzionari dell'istituto Italiano dei Plastici per esami e verifiche di conformita alle
norme”.
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GENERAL TERMS AND CONDITIONS OF SALE

The sales are made by Unidelta Spa solely under the “conditions” set out below. Each accepted order is processed under said conditions, exclusively, except in the case of
an agreement written and undersigned by Unidelta Spa.

1. Any order is subordinate to the prior approval of Unidelta Spa, who shall have the right to cancel it and/or reduce it and/or integrate quantities, which will not constitute valid
motivation for dispute or complaint by the customer. Any orders filled only partially shall be completed by later supplies, except where the Customer does not communicate
a different decision in writing.

2. Unidelta Spa guarantees that the products of the same factory are free of faults in material and workmanship. This Guarantee deals exclusively with products affected
by original production faults. Therefore, products which present defects caused by transport, accidents, tampering, repairs, negligence, abuse or improper use, failure of
appropriate or reasonable maintenance, tampering or modifications made by unauthorised persons, fortuitous case, normal wear and tear, deterioration due to use and any
other cause not traceable to an original fault of the product are not covered by the Guarantee. The purchaser of the product shall no longer be entitled to the Guarantee if he
has not contested the defects of the product to Unidelta, by way of registered letter with return receipt, within 8 days of the goods receipt date, or in the case of latent faults,
from the date in which they were, or could have been discovered. In any case, the Guarantee is valid for 1 year from the delivery date of the product. The Guarantee is limited
to the replacement of the faulty products or their repair at the premises of the Seller, with total exclusion of any other responsibility and in particular with the exclusion of
compensation or recognition for damage in any case caused by use of the Seller’s products, within the limits of the laws in force. This Guarantee is the only guarantee granted
by Unidelta Spa to purchasers of their products, who in consequence, within the limits allowed by law, cannot invoke any other Guarantee toward Unidelta Spa, expressed or
tacit, legal or conventional, or claim compensation for direct, indirect, incidental or consequential damage, within or outside the terms of the contract.

3. Upon receipt of the products the CUSTOMER must check the state and conformity of the products immediately. All complaints relating to the conformity of the products with
the order, even in relation to their quantity and/or exterior appearance, must be formulated in writing upon receipt of the goods, and communicated to the Seller, within and no
later than 8 (eight) days from their receipt. In any case return of the products by the Customer requires the written consent of Unidelta, it remaining understood that without
an agreement the products returned shall be kept available for the Customers at their own risk and peril with transport, deposit and safekeeping expenses payable by them

4.The terms of delivery are not binding nor essential, and are of an indicative nature. Any delays in delivery shall not determine the right to penalties, cancellation or resolution
of the relationship. Any requests to move the terms of delivery indicated, shall be accepted only if agreed beforehand in writing. Delay in delivery can never constitute reason
for compensation. The goods travel at the risk and peril of the Customer even if returned carriage paid. All responsibilities of the Seller cease with delivery to the carrier.
Without precise instructions the material will be delivered by the most appropriate means, without any responsibility of the Seller in the choice.

5. The delivery expenses are payable by the Customer expect where expressly agreed.

6. The Seller shall have the right to suspend or cancel the supply, even for the part still to be provided, in cases of force majeure or certified modification of the legal, com-
mercial, or financial situation of the Customer. In particular in the event of insolvency, even partial, of the Customer, the Seller has the power to immediately suspend the
supply and to consider open orders, and any other orders placed by the same Customer, as cleared.

7. Any packaging is to be paid for or returned in excellent condition free port to the domicile of the Seller.

8. Payments will only be recognised if made directly to the premises of the Seller in Vestone. The issue of payable effects to the domicile of the Customer does not constitute
exception to the clause of payment in Vestone. In case of failure of payment within the terms agreed the interest in arrears shall accrue pursuant to Leg. Dec. 231/02. Any
contestation shall not give right to the suspension of the payments.

9. The technical and artistic features of the products can be modified without prior warning for commercial or technical updating reasons. All the illustrations and data
indicated in this catalogue are descriptive and non binding. The conditions contained in this document can be modified without any prior warning and shall have the validity
of the publication date on the internet site www.unidelta.com.

10. The Customer expressly recognises that the name of Unidelta, its graphic composition and the Know How relevant to the products provided are the intellectual and
industrial property of the Seller. The Customer shall in no case, without prior written authorisation of Unidelta, copy, use, cancel or remove any indication relevant to patents,
trademarks, commercial names, or of origin affixed by Unidelta on the products provided. Any drawing or technical document relating to the products of the Seller, even if
returned to the Customer, always remains the exclusive property of the Seller, and cannot be used by the Customer, or copied, reproduced, transmitted or communicated to
third parties without any prior written authorisation of Unidelta Spa.

11. Private property: the goods remain the property of the Seller until the moment of total payment of the same.

12. All controversies deriving from these General Conditions and/or from orders made on the basis of the same shall be devolved to the exclusive competent court of Brescia

The price list of Unidelta does not constitute any offer, it is purely indicative and can be modified unilaterally by Unidelta without any prior warning.
No part can be copied, translated, reproduced even electronically without prior authorisation by Unidelta Spa.

“The purchaser, as regards branded products, must allow access to them by the officials of the Italian institute of Plastics for exams and verifications of conformity to
standards”.
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SOLUZIONI PER ESTERNO - OUTDOOR SOLUTIONS

Tubi PE - PE Pipes Raccordi a saldare - Welding fittings

2o

Raccordi a Compressione - Compression Fittings Impianti Geotermici - Geothermal Systems

SOLUZIONI PER INTERNO - INDOOR SOLUTIONS

PE-X/AI/PE-X - PE-RT/AI/PE-RT Raccordi in ottone per acqua e gas
PE-X - PE-RT Pipes Brass Fittings for water and gas

Sistema multistrato Gas
Multilayer system for gas
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Tutti i diritti sono riservati.
Nessuna parte di questo documento puo essere riprodotta con sistemi elettronici, meccanici o altri, senza |'autorizzazione scritta di Unidelta Spa.

All rights reserved.
No part of this document can be reproduced electronically, mechanically or by any other means without the written consent of the author.

Tous les droits sont réservés.
Aucune partie de ce document ne peut étre reproduite a I'aide de systémes électroniques, mécaniques ou autres sans autorisation écrite de I'auteur.

Todos los derechos reservados.
Ninguna parte de este documento puede ser reproducida con sistemas electrénicos, mecénicos u otros sin la autorizacion por escrito del autor.

Alle Rechte vorbehalten.
Kein Teil dieses Dokumentes darf mit elektronischen, mechanischen oder anderen Systemen ohne Genehmigung des Autors vervielfaltigt werden.
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